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Ovaj proizvod je proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski &istim uslovima.




Opsta bezbednosna uputstva

Ovaj deo sadrzi sigurnosna uputstva koja ¢e vam pomoci da se zastitite
od opasnosti koje mogu dovesti do telesnih povreda ili materijalnih Steta.
Garancija prestaje da vazi ako se ne poStuju ova uputstva.

1.1 Liéna i bezbednost svojine

>

>

>

Nikad ne stavljajte proizvod na pod pokriven tepihom. U suprotnom moze
doci do pregrevanja elektricnih delova zbog nedostatka strujanja vazduha
ispod masine. To moze da prouzrokuje probleme sa vasim proizvodom.
lzvadite strujni utikaC kada proizvod nije u upotrebi.

Sve radove na instalaciji i popravci uvek prepustite oviaScenom serviseru.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja do kojih moze da dode kada
takve radove obavljaju neovlascena lica.

Creva za dovod i ispustanje vode uvek moraju da budu dobro ucvrscéena i
neoStecena. U suprotnom postoji opasnost od curenja vode.

Dok joS uvek ima vode unutar proizvoda, nikada nemojte da otvarate vrata za
ubacivanije ili da vadite filter. U suprotnom Ce postojati opasnost od poplave i
povreda zbog vruce vode.

Nikada nemojte na silu da otvarate zakljucana vrata za punjenje vesa.
Vrata ¢e se odmah otvoriti nakon Sto se zavrsi ciklus pranja. Ako se vrata
ne otvore, primenite reSenja koja su prilozena za gresku ,Loading door
cannot be opened” (Vrata za ubacivanje veSa se ne mogu otvoriti) u odeljku
ReSavanje problema. U slucaju da se vrata za punjenje vesa silom otvaraju
moze doci do oStecivanja vrata i mehanizma zakljuc¢avanja.

Koristite samo deterdzente, omeksSivaCe i dodatke koji se upotrebljavaju za
masinsko pranje.

Pratite uputstva na etiketi odece i pakovanju deterdzenta.
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1.2 Bezbednost dece

» Ovaj proizvod mogu da koriste osmogodiSnja deca, starija deca i ljudi Cije
telesne, senzorne ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti razvijene, kao
i neiskusne i neveste osobe samo pod nadzorom ili ako su dobili obuku o
bezbednom koriScenju proizvoda i opasnostima koje donosi. Deca ne treba
da se igraju ovim proizvodom. CiS¢enje i odrzavanje nikad ne smeju obavljati
deca, osim pod necijim nadzorom. Deca mlada od 3 godine ne treba da se
priblizavaju osim ako nisu pod neprekidnim nadzorom.

» Ambalazni materijali su opasni za decu. Ambalazne materijale Cuvajte na
sigurnom mestu, van domasaja dece.

» ElektriCni proizvodi su opasni za decu. Drzite decu dalje od proizvoda dok
se koristi. Ne dajte im da se igraju ovim proizvodom. Koristite funkciju
zakljuCavanja zbog dece da biste sprecili da deca manipuliSu ovim
proizvodom.

» Nemojte zaboraviti da zatvorite vrata za punjenje veSa kada napusState
prostoriju u kojoj se nalazi ovaj proizvod.

» Drzite sve deterdzente i aditive na sigurnom mestu, dalie od domasaja
dece i zatvarajte poklopac posude sa deterdzentom ili zapecCatite pakovanje
deterdzenta.

1.3 Elektriéna bezbednost

» U sluCaju da je proizvod u kvaru, ne sme da se ukljuCuje dok ga ne popravi
ovlaSceni serviser! Postoji opasnost od strujnog udara!

» Ovaj proizvod je projektovan tako da nastavi da radi u slucaju ponovnog
uspostavljanja napajanja posle nestanka struje. Ako zelite da otkazete
program, pogledajte deo ,Otkazivanje programa®.

» PrikljuCite proizvod na uzemljenu utiCnicu zaSticenu osiguraCem od 16 A.
Neka Vam instalaciju uzemljenja uradi kvalifikovani elektriCar. Nasa firma
nece biti odgovorna za bilo kakva oStecenja do kojih moze da dode kad se
proizvod Koristi bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

» Nemojte da perete proizvod prskanjem ili prosipanjem vode na njega! Postoji
opasnost od strujnog udaral
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» Nikada nemojte da dodirujete kablove za napajanje vlaznim rukama! Nikad
nemojte da iskljucujete iz struje poviacenjem kabla. Uvek pritisnite utikaC
jednom rukom, a izvlaCite utikaC tako Sto Cete ga uhvatiti drugom rukom.

» Proizvod treba da se iskljuci iz struje za vreme instalacije, odrzavanja,
CiS¢enja i popravke.

» Ukoliko se kabl za napajanje oSteti, mora da ga zameni proizvodac, ovlasceni
serviser ili slicno kvalifikovano lice (po mogucstvu elektricar) ili osoba koju je
odredio uvoznik da bi se izbegli mogudi rizici.

1.4 Bezbednost u vezi sa vrelim povrSinama

' Staklo na vratima za punjenje postaje previse
' ‘ vruce tokom pranja na visokim temperaturama.
Stoga, naroCito nemojte da dozvolite deci da
dodiruju staklo vrata za punjenje tokom pranja.
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H Vazna uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 UsaglaSenost sa WEEE direktivom

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden koriS¢enjem visokokvalitetnih delova i materijala koji se mogu
ponovo iskoristiti ili su pogodni za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa obi¢nim
kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju veka trajanja. Odlozite ga u centar za sakupljanje
I | rcciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte se sa svojim lokalnim vlastima da
biste saznali 0 ovim centrima za sakupljanje otpada.
UsaglaSenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.

2.2 Informacije o pakovanju

Ambalazni materijali ovog proizvoda su proizvedeni od materijala koji se recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine. Ambalazne materijale ne odlazite zajedno sa kucnim ili drugim otpadima.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje ambalaznog materijala odredena od strane lokalne vlasti.

H Namena

e Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije namenjen za komercijalnu
upotrebu i ne treba ga koristiti van svoje namene.

e Ovaj proizvod sme da se koristiti samo za pranje i ispiranje veSa prema njihovim
etiketama.

e Proizvodac ne prihvata odgovornost koja proistice iz nepravilne upotrebe ili prenosa.

e Radni vek vaSeg uredaja je 10 godina. Tokom ovog perioda Ce biti dostupni originalni
rezervni delovi koji ¢e omoguciti pravilan rad uredaja.
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n Tehnicke specifikacije

Ispunjavanje propisa Komisije (EU) br. 1061/2010

Naziv dobavljaca ili zastitni znak Beko
Naziv modela %%E 3?4{380,\1‘
Nominalni kapacitet (kg) 8
Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najviSa efikasnost) do D (najniza efikasnost) A+++
GodiSnja potro3nja energije (kWh) 0 156
PotroSnja energije na standardnom programu na 60 °C pri kompletnom punjenju (KWh) 0.750
PotroSnja energije na standardnom programu na 60 °C pri delimiénom punjenju (KWh) 0.650
PotroSnja energije na standardnom programu na 40 [l pri delimicnom punjenju (KWh) 0.640
PotroSnja energije u ,isklju¢enom rezimu“ (W) 0.50
PotroSnja energije u ,rezimu ostavljanja“ (W) 0.50
Godi$nja potro$nja vode (/) @ 10559
Klasa efikasnosti suSenja centrifugom / skala od A (najviSa efikasnost) do G (najniZa efikasnost) B
Maksimalna brzina obrtaja (opm) 1400
SadrZaj preostale viage (%) 53
Standardni program za pamuk © Cotton Eco 60°C and 40°C
\Vreme standardnog programa na 60 °C pri kompletnom punjenju (min) 295
Vreme standardnog programa na 60 °C pri delimicnom punjenju (min) 223
Vreme standardnog programa na 40 °C pri delimiénom punjenju (min) 222
Trajanje rezima ostavljanja (min) N/A
Nivo akustiéne buke koja se prenosi vazduhom prilikom pranja/obrtanja (dB) 58/76
Ugradeno No
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 505
Neto tezina (+4 kg) 71
Jednostruki dovod vode / Dvostruki dovod vode .-
 Dostupno

Napon napajanja (V/Hz) 230V /50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 1320

punjenju, i potroSnji u rezimima za ustedu energije. Stvarna potrosnja energije Ce zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

1 Potro$nja energije je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom i delimi¢nom

punjenju. Stvarna potrodnja vode ¢e zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

@ Potro$nja vode je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom ili delimiénom

etiketi i deklaraciji odnose i ovi programi su pogodni za pranje normalno zaprljanog pamuénog vesa i to su najefikasn
kombinovanoj potrosni energije i vode.

' Standardni program za pamuk na 60 °C* i ,standardni program za pamuk na 40 °C* su standardni programi za pranje na koje se podaci na

iji programi kada je re¢ o

Tehnicke specifikacije mogu da se promene bez upozorenja da bi se pobolj$ao kvalitet proizvoda.

A UPOZORENJE: Vrednosti potrodnje vaze za slucajeve kada je veza sa beicnom mrezom iskljuéena.
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4.1 Instalacija

e Zatrazite pomoc u vezi sa instalacijom proizvoda od najblizeg ovlaS¢enog servisa.

e Priprema lokacije i priklju¢aka za struju, vodovod i kanalizaciju na mestu instalacije proizvoda su
odgovornost kupca.

e Pazite da se creva za dovod i odvod vode, kao i elektricni kabl, ne saviju, ukljeSte ili prignjece prilikom
postavljanja proizvoda na mesto posle instalacije i procedura ¢iScenja.

e Postarajte se da instalacija i elektricno prikljucivanje proizvoda bude obavljeno od strane ovlaSéenog
servisa. Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja do kojih moZe da dode kada takve radove obavljaju
neovlascena lica.

e Pre instalacije vizuelno proverite da li na njemu postoje oStecenja. Ako postoje, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vaSu bezbednost.

4.1.1 Odgovarajuce mesto za instalaciju

Postavite proizvod na Cvrst i ravan pod. Nemojte da ga stavljate na debeo tepih ili druge slicne povrsine.
Kada se maSina za ve$ i suSenje postave jedna iznad druge, njihova ukupna tezina - kada su napunjene
veSom - dostize 180 kilograma. Proizvod postavite na Cvrst i ravan pod koji ima dovoljnu nosivost!

Ne stavljajte proizvod na strujni kabl.

Nemojte da stavljate proizvod u okruzenja gde temperatura pada ispod 0 °C.

Ostavite najmanje 1 cm prostora izmedu maSine i namestaja.

Kod poda na viSe nivoa, nemojte da stavljate proizvod blizu ivice ili na platformu.

4.1.2 Uklanjanje pojacanja pakovanja

Nagnite maSinu unazad da biste uklonili poja¢anja pakovanja. Uklonite
pojacanje pakovanja povlacenjem trake. Nemojte sami da obavljate ovu
radnju.

4.1.3 Uklanjanje transportnih brava

1 Olabavite sve zavrtnjaje odgovarajué¢im klju¢em dok se slobodno ne okrecu.
2 Sklonite sigurnosne zavrtnjaje za trasport tako Sto Cete ih polako okrenuti.
3 Ubacite plasticne poklopce iz kese sa korisnickim uputstvom u otvore na zadnjoj strani.

A PAZNJA: Ukionite transportne bezbednosne vijke pre ukljuivanja masine za pranje vesal U suprotnom se proizvod moze
oStetiti.

DrZite transportne bezbednosne vijke na sigurnom mestu da biste ih mogli ponovo koristiti kad se masina bude jednom
m ponovo prenosila.

Postavite transportne bezbednosne vijke u obrnutom redosledu u odnosu na proceduru rastavljanja.

Nikad ne pomerajte proizvod bez montiranih bezbednosnih vijaka!
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4.1.4 Povezivanje dovoda vode

Pritisak dovoda vode potreban da bi masina radila mora da bude od 1 do 10 bara (0,1 — 1 MPa). Morate da imate 10 —
80 litara vode koja tece iz potpuno otvorene slavine u jednom minutu da bi masina radila kako treba. Dodajte ventil za
smanjivanje pritiska ako je pritisak vode prejak.

f PAZNJA: Modeli sa jednostrukim dovodom vode ne smeju da se spajaju na slavinu sa toplom vodom. U tom slugaju de

se oStetiti ves ili ¢e proizvod ukljuciti zastitu i nece raditi.

PAZNJA: Ne koristite stara ili koridéena creva za dovod vode na novom proizvodu. To moze da prouzrokuje fleke na vasem
vesu.

\‘(“,\ S 1 Zaltegnite matice creva rukom. Nikad ne Koristite alat za pritezanje

L > ovih navrtki.

ﬁ @ 2 Kada se prikljucivanje creva zavrsi, proverite da li ima curenja na
mestima povezivanja tako $to ¢ete slavine otvoriti u potpunosti. Ako

- curi, zatvorite slavinu i uklonite navrtku. Proverite zaptivac i ponovo

pazljivo pritegnite navrtku. Da biste spregili curenja vode i oStecenje,

slavine drZite zatvorene kada ne koristite proizvod.

4.1.5 Povezivanje odvodnog creva sa odvodnim otvorom
e Prkljucite kraj creva direktno na kanalizacionu cev, odvod lavboa ili kade.

c PAzNJA: VaSa kuca moZe da bude poplavijena ako crevo izade iz kucista za vreme izbacivanja vode. Osim toga, postoji

opasnost od opekotina zbog visokih temperature pranja! Da biste sprecili takve situacije i postarali se da masina obavlja
procese prihvatanja i odvoda vode bez problema, pricvrstite crevo za odvod cvrsto.

N T maksimalne duzine 100 cm.

//"\\ e U slu¢aju da je crevo za odvod dignuto posle stajanja

—— 1 & = ) e Prikljugite crevo za odvod minimalne duZine 40 cm a

na podu ili blizu poda (manje od 40 cm iznad zemlje),
ispuStanje vode postaje teze i ve$ moze da izade mokar.
Zato treba da se drZite visina opisanih na slici.

e Da histe sprecili vracanje prljave vode u masinu i obezbedili jednostavno odvodenje, nemojte da potapate
kraj creva u prljavu vodu i nemojte da ga ubacujete u odvodni otvor viSe od 15 cm. Ako je previSe dugacko,
skratite ga.

e Kraj creva ne sme da se savija i ne sme da se gazi, a crevo se ne sme uklestiti izmedu odvoda i maSine.

e Ako je duzina creva prekratka, produzite ga originalnim dodatnim crevom. Duzina creva ne sme da bude
veca od 3,2 m. Da histe izbegli probleme sa curenjem vode, veza izmedu produznog creva i odvodnog
creva na proizvodu mora da bude pricvrS¢ena dobro odgovaraju¢om stegom tako da ne dode do spadanja i

curenja.
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4.1.6 Pode$avanje nozica

Uravnotezite maSinu podeSavanjem nozica. U suprotnom se moze desiti da se proizvod pomera sa svog mesta i izazove

é PAZNJA: Da bi osigurali tisi rad proizvoda bez vibracija, on mora da stoji ravno i u ravnoteZi na svojim nozicama.
probleme sa vibracijama i lomovima.

PAZNJA: Ne koristite nikakve alate za popustanje blokirajucih navrtki. U suprotnom se mogu otetiti

1 Rukom otpustite blokiraju¢e navrtke na nozicama.
2 Podesite nozice dok proizvod bude mogao da stoji stabilno i balansirano.
3. Sve blokirajuée navrtke pritegnite rucno.

I

4.1.7 Povezivanje struje
Proizvod prikljucite na uzemljenu uticnicu koja je zaSticena osiguraem od 16 A. NaSa firma nece biti
odgovorna za bilo kakva oStec¢enja do kojih mozZe da dode kad se proizvod koristi bez uzemljenja u skladu sa
lokalnim propisima.
e Povezivanje mora da bude obavljeno prema nacionalnim standardima.
e (zicenje kola elektricne uticnice mora da bude dovoljno tako da zadovolji zahteve uredaja. Koriscenje
osiguraCa za sluCaj neispravnog uzemljenja je preporuceno.
Utika¢ kabla za napajanje mora da bude pristupaCan nakon instalacije.
Ako je trenutna vrednost osiguraca u Vasoj kuci manja od 16 ampera, neka vam elektri¢ar ugradi osigura¢
od 16 ampera.
e Napon naveden u "Tehnickim specifikacijama" mora da bude jednak naponu vaSe elektricne mreze.
¢ Ne prikljucivati preko produznih kablova ili razvodnika.

A PAZNJA: Ostecen strujni kabl mora zameniti ovlaséent elektricar.

4.1.8 Prva upotreba

Pre poCetka koriS¢enja proizvoda, proverite da li su sve pripreme u skladu
sa odeljkom ,VaZzna uputstva vezana za bezbednost i Zivotnu sredinu® i
uputstvima iz odeljka ,Instalacija“.

Da histe pripremili proizvod za pranje vesa, prvo ukljucite program

za Ciscenje doboSa. Ako ovaj program nije dostupan na vaSoj masini,
koristite metod koji je opisan u odeljku 4.4.2.

Ei_] Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za maSine za pranje vesa.

U proizvodu je moZda ostalo malo vode iz procesa kontrole kvaliteta u proizvodnii. To ne Steti proizvodu.
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4.2 Priprema

4.2.1. Sortiranje veSa

Sortirajte ve$ prema vrsti tkanine, boji, prema tome koliko je prljav i prema dozvoljenoj temperaturi vode.
Uvek se drZite uputstava koja su navedena na etiketama za odrZavanje odece.

4.2.2 Priprema veSa za pranje

Ve§ sa metalnim dodacima kao $to su umetnute zice, kop&e kaiSa i metalna dugmad mogu da oStete
masinu. Uklonite metalne dodatke ili operite takav ves tako Sto Cete ga staviti u vrecu za ves ili jastuénicu.
lzvadite sve stvari iz dZzepova, kao $to su novCici, olovke i spajalice, izvrnite dZzepove naopacke i iSCetkajte ih.
Takvi objekti mogu da oStete proizvod ili da izazovu problem sa bukom.

Odedu male veli¢ine, kao §to su decije sokne i najlon ¢arape, stavite u vrecu za ves ili jastucnicu.

Zavese stavljajte tako da ih ne pritiskate. Uklonite dodatke sa zavesa.

Zatvorite rajsferSluse, zaSijte dugmad koja visi i uSijte pocepano.

Perite proizvode oznagene sa ,pere se u masini” ili ,pere se na ruke” samo u odgovarajuéem programu.
Ne perite beli i obojeni ve$ zajedno. Novi tamni pamucni ve$ moZe da ispusti puno boje. Perite ih posebno.
Uporne fleke se moraju pravilno obraditi pre pranja. Ako niste sigurni, raspitajte se u radniji za hemijsko
ciScenje.

Koristite samo sredstva za boje koja odgovaraju maSinskom pranju. Uvek se drZite uputstava na pakovanju.
Pantalone i osetljivo rublje perite izvrnuto naopacke.

Komade odece od angore drZite u frizideru nekoliko sati pre pranja. To ¢e smanijiti ¢ebanje.

Ves$ koji je bio izloZzen materijama kao Sto su brasno, praSina, mleko u prahu itd. mora dobro da se istrese
pre stavljanja u proizvod. Takve praSine i praSkovi na veSu mogu da se nataloZe u unutrasnjosti proizvoda
tokom vremena i izazovu oStecenje.

4.2.3 Saveti za ustedu energije
Sledece informacije ¢e vam pomoci da ovaj proizvod koristite na ekoloSki i energetski efikasan nacin.

Proizvod koristiti za najveci kapacitet koji dozvoljava izabrani program, ali ne preoptere¢ujte masinu.
Pogledajte , Tabelu programa i koriSéenja”.

Postujte uputstva u vezi sa temperaturom data na pakovanju deterdzenta.

Malo prljav ve$ perite na niskim temperaturama.

Koristite brze programe za male koliCine ili malo prijav ves.

Ne Kkoristite pretpranje i visoke temperature za ve$ koji nije mnogo prijav ili isflekan.

Ako planirate da susSite ve$ u masini za susenje vesa, izaberite najvecu brzinu centrifuge koja je
preporucena za proces pranja.

Nemojte da koristite viSe deterdzenta nego Sto je preporuc¢eno na njegovom pakovanju.

4.2.4 Stavljanje veSa

1.
2.
3

Otvorite vrata za punjenje vesa.

Stavite odecu u proizvod bez nabijanja.

Gurnite vrata za punjenje da biste ih zatvorili tako da pritom Cujete zvuk zaklju¢avanja. Pazite da vrata nista
ne zahvate. Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok je program u toku. Brava ¢e se odmah otvoriti nakon $to

se zavrSi program pranja. Tada moZete da otvorite vrata za punjenje vesa. Ako se vrata ne otvore, primenite
reSenja koja su priloZena za gresku ,Loading door cannot be opened” (Vrata za ubacivanje ve$a se ne mogu
otvoriti) u odeljku ReSavanje problema.

4.2.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja
Maksimalni kapacitet punjenja zavisi od vrste vesa, od toga koliko je prljav i koji program Zelite da koristite.
Proizvod automatski podeSava koli¢inu vode na osnovu tezine stavljenog vesa.

A UPOZORENJE: Drite se informacija iz odeljka , Tabele programa i potrosnje”. Ako je preopterecena, rezultati pranja

masSine bice slabiji. StaviSe, mogu se javiti problemi sa bukom i vibriranjem.
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4.2.6 KoriSc¢enje deterdzenta i omeksivaca

Kada se koristi deterdZent, omeksivac, Stirak, boja za tkaninu, izbeljivac ili sredstva za uklanjanje kamenca, pazljivo proCitajte
uputstvo proizvodaca na pakovanju i drzite se navedenih vrednosti za doziranje. Koristite CaSicu za merenje ako postoji.

@80

Fioka za deterdzent se sastoji od 3 odeljka:
— ' —(1) za pretpranje
» —(2) za glavno pranje
. —(3) za omeksiva¢
— (@) osim toga, postoji sifonski deo u odeljku za omeksivac.

Deterdzent, omeksivaci i druga sredstva za pranje

¢ Dodajte deterdZent i omekSivac pre pokretanja programa pranja.

Dok je ciklus pranja u toku, nemojte da ostavljate fioku za deterdZent otvorenu!

Kada koristite program bez pretpranja, ne stavljajte deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. ,17).

Kod programa sa pretpranjem ne stavljajte tecni deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. ,17).

Ne birajte program sa pretpranjem ako koristite kesu s deterdzentom ili kuglu za rasprsivanje. Stavite kesu s

deterdzentom ili kuglu za rasprsivanje u proizvod, direktno medu veSom.

o Ako koristite te¢ni deterdZent, nemojte zaboraviti da posudu za te¢ni deterdZent stavite u odeljak za glavno
pranje (odeljak br. ,2°).

Izbor vrste deterdZzenta

Tip deterdzZenta koji treba koristiti zavisi od vrste i boje tkanine.

e Koristite razli¢ite deterdzente za beli ves i ve$ u boji.

e Qsetljivu odeéu perite specijalnim deterdzentima (te¢ni deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji su namenjeni
iskljucivo za osetljivu ode¢u.

e Kada perete odecu tamnije boje i kiltove, preporucuje se koriSéenje te¢nog deterdzenta.

e \unene stvari perite specijalnim deterdZzentom koji je namenjen za vunu.

/_\ UPOZORENJE: Koristite samo deterdzente proizvedene specijano za masinsko pranje.
UPOZORENJE: Nemojte da koristite sapun u obliku pudera.

Podesavanje koli¢ine deterdzenta

Koli¢ina deterdzenta koja ¢e da se koristi zavisi od koli¢ine vesa, od toga koliko je prljav i od tvrdoce vode.

e Nemojte da koristite koliCine koje prelaze doze preporucene na pakovanju da biste izbegli problem sa
previSe pene, loSim ispiranjem, finansijskom uStedama i, na kraju, zaStitom okoline.

o Koristite manje deterdzenta za male koli¢ine ves$a ili za malo prljav ves.

Kori§éenje omeksivaca

Sipajte omekSivaC u odeljak za omekSivac fioke za deterdzent.

¢ Nemojte da predete znak (>max<) na odeljku za omeksivac.

e Ako je omekSivac izgubio te¢nost, razblazite ga vodom pre nego Sto ga stavite u fioku za deterdzent.

A UPOZORENJE: Nemojte da koristite teéne deterdzente ili druge proizvode za &idcenje, izuzev omeksivaca za ves, koji su

proizvedeni za masine za pranje veSa za omekSavanje odece.
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Koriscenje tecnih deterdzenata

Ako proizvod sadrzi Solju za tecni deterdzent:

e Stavite posudu za tecni deterdzent u odeljak br. ,2".

e Ako je tecni deterdZent izgubio svoju te¢nost, razblazite ga vodom pre stavljanja u posudu za deterdzent.

AKo je proizvod opremljen delom za teéni deterdzent:

e  Kada Zelite da koristite teCni deterdZent, povucite aparat prema sebi. Deo koji ispadne sluZice kao
barijera za te¢ni deterdzent.

e Ako je neophodno, odistite aparat vodom kada je u odgovaraju¢em polozaju ili tako $to ¢ete ga ukloniti.

e Ako koristite deterdzent u prahu, aparat mora da bude pri¢vrS¢en u gornjem polozaju.

w

Ako proizvod ne sadrzi Solju za tecni deterdzent:

¢ Ne koristite tecni deterdZent za pretpranje u programima sa pretpranjem.

e Tecni deterdzent ostavlja fleke na vaSoj odeci ako se koristi sa funkcijom ,End Time” (Vreme zavrSetka)
prilikom odloZenog pocetka. Ako hodete da koristite funkciju Vreme zavrSetka, ne koristite te¢ni deterdzent.

Kori$éenje deterdzenta u obliku gela i tabele

e Ako je gustina gel-deterdzenta fluidna, a vaSa maSina nema specijainu posudu za teci deterdzent, gel-
deterdZent stavite u odeljak za glavno pranje prilikom prvog uzimanja vode. Ako vaSa masSina sadrzi posudu
za te¢ni deterdZent, sipajte ga u tu posudu pre nego Sto pokrenete program.

e Ako gustina gel-deterdZenta nije fluidna ili je u deterdZent u obliku tablete sa kapsuliranom te¢noScu, pre
pranja ga stavite direktno u dobos.

¢ DeterdZent u obliku tablete stavite u odeljak za glavno pranje (odeljak br. ,2”) ili direktno u dobo$ pre pranja.

Kori$éenje Stirka

e TeCni Stirak, Stirak u prahu ili boju dodajte u odeljak za omekSivac.

¢ Nemojte koristiti omeksiva¢ i Stirak zajedno u ciklusu pranja.

e Posle koriS¢enja Stirka, obriSite unutraSnjost masine viaznom i Cistom krpom.

Kori$cenje sredstva za uklanjanje kamenca

¢ Ako je potrebno, koristite sredstva za uklanjanje kamenca koja su proizvedena specijalno za masine za
pranje vesa.

Kori$cenje izbeljivaca

e |zaberite program sa pretpranjem i dodajte izbeljiva¢ na poetku pretpranja. Ne stavljajte deterdZent u odeljak

za pretpranje. Drugi nacin bi bio da izaberete program sa dodatnim ispiranjem i dodate izbeljiva¢ dok maSina

uzima vodu preko fioke za deterdzent tokom prve faze ispiranja.

Nemojte da koristite pomeSan izbeljiva¢ i deterdzent.

Izbeljivac koristite u maloj kolicini (oko 50 ml) i isperite dobro odecu jer moze da iritira kozu.

Nemojte da sipate izbeljiva€ na ves.

Nemojte da ga koristite sa obojenim veSom.

Prilikom koriS¢enja izbeljivaca na bazi kiseonika izaberite program koji pere ves na niskoj temperaturi.

Izbeljiva¢ na bazi kiseonika moze se koristiti zajedno sa deterdzentom. Medutim, ako njegova gustina nije ista

kao gustina deterdzenta, prvo stavite deterdZent u odeljak br. ,2” fioke za deterdZent i saekajte da deterdzent

bude pokupljen prilikom uzimanja vode. Dok proizvod nastavlja da uzima vodu, dodajte izbeljivac u isti odeljak.
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4.2.7 Saveti za efikasnije pranje

zavisno od zaprljanosti: 40-90
°)

temperatura zavisno od
zaprljanosti: hladno -40 °C)

od zaprljanosti: hladno
-40 °C)

I . Crni/ve$ tamne | Osetljivo/Vuna/
Pastelne boje i beli ves Boje . .
) J boje Svila
- o (Preporuceni opseg (Preporuceni opseg
(Preporuceni opseg temperatura | (Preporuceni opseg femperatura zavisno temperatura zavisno

od zaprljanosti: hladno
-30 °C)

Veoma prijav

(teSke mrlje, kao §to
su mrlje od trave,
kafe, voda i krvi.)

Moguce je da bude potrebno da
se mrlje tretiraju ili da se obavi
pretpranje. Praskasti i te¢ni
deterdZenti koji su preporuceni
za beli ve§ mogu se koristiti

u dozama preporucenim za
veoma prijav ves. Preporucuje
se koricenje praskastih
deterdZenata za Ciscenje mrlja
od blata, kao i mrlja koje reaguju
na izbeljivace.

PraSkasti i teCni deterdzenti
koji su preporuceni za ves

U boji mogu se koristiti u
dozama preporucenim za
veoma prijav ves. Preporucuje
se koriSéenje praskastih
deterdZenata za CiScenje
mrlja od blata, kao i mrlja koje
reaguju na izbeljivace. Treba
koristiti deterdzente koji ne
sadrze izbeljivac.

PraSkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za
veoma prijav ves.

Za osetljivu odecu je
bolje koristiti te¢ne
deterdZente. Vunena

i svilena ode¢a mora
da se pere specijalnim
deterdZentima za
vunu.

Normaino
prijav

h—
[ 7]
(=]
o
<
_
=
=3
]
N

(Na primer, za mrlje
koje su izazvane
znojenjem na
okovratnicima i
manZetnama)

Praskasti i tecni deterdZenti
koji su preporuceni za beli ve§
mogu se Koristiti u dozama
preporucenim za normalno
prijav ves.

PraSkasti i tecni deterdZenti
koji su preporuceni za ves
u boji mogu se koristiti u
dozama preporucenim za
normalno prljav ves. Treba
koristiti deterdzente koji ne
sadrze izbeljivac.

PraSkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za
normalno prljav ves.

Za osetljivu odecu je
bolje koristiti te¢ne
deterdZente. Vunena

i svilena ode¢a mora
da se pere specijalnim
deterdZentima za
vunu.

Malo prljav

(Nema vidljivih mrlja.)

PraSkasti i teéni deterdzenti

koji su preporuceni za beli ve§
mogu se koristiti u dozama
preporucenim za malo prijav ves.

PraSkasti i tecni deterdzenti
koji su preporuceni za ves u
boji mogu se koristiti u dozama
preporucenim za malo prljav
ves. Treba koristiti deterdzente
koji ne sadrZe izbeljivac.

PraSkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za malo
prijav ves.

Za osetljivu odecu je
bolje koristiti te¢ne
deterdZente. Vunena

i svilena ode¢a mora
da se pere specijalnim
deterdZentima za
vunu.

Eko

(&)

® @

Pamuk Sintetika Ruéno Zastita za Tamni ves Tamni ve$ Pokriva¢
pamuk pranje bebe (Crni ves) (Crni ves) (Posteljina)
(=] ()
Izbacivanje Ispiranje Osvezava Dodatnoispiranje  Brzo Vremensko Pretpranje  NocnireZim  Megano 40
vode nie (Ispiranje Plus) pranje odlaganje
(Pumpanije)
_a S °la0’ Moy o 2
(at0l0]) [(wpeitar] (Bauto)
Dnevno Super brzoi  Centrifuga Osetljivo 40° 40’ Higijena 20° Automatski Kosulie
ekspresno ekspresno rublie 20° Programi
: &
Zavréna Para Pranje Zastita za Stain Hygiene+ Down Osetlivo
zastita svila+ruéno bebe+ Expert Wear
Magina za pranje vesa / Uputstvo za upotrebu 13/SB




4.3 Rad sa proizvodom
4.3.1 Kontrolna tabla

@ shirts Cottons &

Cottons Eco :'\z_

i Down Wear
o
3'hygiene+

Synthetics A

§&  Stain Expert Ei“y EXDreSS;@

G Quidoor

‘Dpf,,rk Care S Gentle Care &

g / Downloaded /
Y Rinse /] Program ©/°©

©GJ
Spin+Drain

1400
1200

800

600

1 - Dugme za izbor programa

2 — Lampice za nivo temperature

3 — Lampice indikatora nivoa rada centrifuge
4 - Displej

5 - Dugme Pocetak / Pauza

6 - Dugme daljinskog upravljaca.

7 - Dugme za podeSavanje vremena zavrSetka
8 - Taster za dodatne funkcije 3

9 - Taster za dodatne funkcije 2

10 - Taster za dodatne funkcije 1

11 - Dugme za podeSavanje brzine centrifuge
12 - Dugme za podeSavanje temperature

4.3.2 Simboli na ekranu

a b c d e

r po n m | k
a- Indikator temperature j-
b-  Indikator brzine centrifuge K-
c- Informacije o trajanju |-
d- Simbol za aktiviranje zaklju¢avanja vrata m-
e- Indikator za redosled programa n-
f- Indikator nestanka vode 0-
g- Dodati indikator odece p-
h-  Indikator povezivanja putem Bluetooth r-

i-  Indikator daljinskog upravijaca

Indikator za omoguceni odloZeni pocetak
Indikatori dodatnih funkcija 3

Simbol za aktiviranje zaklju¢avanja zbog dece
Indikatori dodatnih funkcija 2

Indikatori dodatnih funkcija 1

Indikator Bez centrifuge

Indikator zadrzavanja ispiranja

Indikator hladne vode

m Slike kori§cene za opis masine u ovom odeljku su Sematske i moZda se nece tatno poklapati sa funkcijama vase masine.
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4.3.3 Tabela programa i koriSéenja

Pomocna
S8 funkcija
2 =
Sl=] 2 )
Program é g g Em é S | Temperature
) = 5 = S| F
gl 2| 2|5 HEIE
s | 8|8 2 Tl sl z| 8
90 | 8 | 95 | 240 |1600| ® | e | e | o | o | Hiadno-90
Cottons 60 | 8 | 95 [ 180 1600 | ® | o | o | o Hladno-90
40 | 8 | 93 | 097 |1600| o | e | o | o | o | Hladno-90
60 | 8 | 54.0(0.750 | 1600 Hladno-60
Cottons Eco 60 | 4 | 435 |0.650| 1600 Hladno-60
40 | 4 | 435 |0.640 | 1600 Hladno-60
. 60 | 3 71 | 1351200 | e | @ | o | o | @ Hladno-60
Synthetics
40 | 3 | 67 | 0855|1200 e | e | e | o | o | Hiadno-60
90 | 8 | 66 | 220 | 1400 | o | e e | o | Hladno-90
Daily Express / Xpress Super Short 60 | 8 | 66 | 1.20 | 1400 | o | e | o | Hladno-90
30 | 8 | 66 | 020 | 1400 | o | ® e | o | Hladno-90
Daily Express / Xpress Super Short + Fast+ 30| 2 | 40 |015{1400| o | @ e | o | Hladno-90
Woollens / Hand Wash 40 | 1.5 | 55 | 0.50 | 1200 e | Hladno-40
Gentle Care 40 | 35| 55 | 0.72 | 800 e | Hiadno-40
Dark Care / Jeans 40 | 35| 83 [ 085 (1200 @ | o | o | o | * Hladno-40
Outdoor / Sports 40 | 35| 55 | 0.50 | 1200 o Hladno-40
Stain Expert 60 | 4 | 80 | 1.70 | 1600 o | o 30-60
Hygiene+ 90 | 8 | 125|290 | 1600 | * * 20-90
Shirts 60 | 3 | 63 | 123|800 | | e | e | e | o | Hadno-60
Duvet / Down Wear 60 | 2 | 89 | 1.30|1000 | e e | Hladno-60
Drum Clean+ 90 | - | 73 | 260 | 600 | * 90
Downloaded Program (Preuzeti program) ****
MeSano 40 | 35| 83 [ 090 | 800 | e | e | o | @ Hladno-40
Zavese 40 | 2 | 86 | 0.70 | 800 J * | Hladno-40
Doniji ves$ 30 | 1 70 | 0.30 | 600 * Hladno-30
Mekane igracke 40 | 1 55 | 0.50 | 600 * Hladno-40
Peskir 60 | 1 75 | 1.20 | 1000 | e * Hladno-60
e :Birase.

* . Automatski se hiraju, ne mogu se otkazati.

**:Program znaka za energiju (EN 60456 Ed.3)

“** Ako je maksimalna brzina centrifuge masine manja od ove vrednosti, moZete da birate samo do maksimalne brzine
centrifuge.

= Ti programi mogu da se Koriste uz aplikaciju HomeWhiz.

- . Pogledajte opis programa za maksimalno opterecenje.

** Pamuk eko 40 °C i Pamuk eko 60 °C su standardni programi.” Ovi programi su poznati kao ,40 °C, standardni program za
pamuk” i ,60 °C, standardni program za pamuk” i ozna&eni su simbolima -d- <80] na plogi.
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Potro$nja vode i struje moZe da bude razliita, $to zavisi od promena u pritisku vode, tvrdoci vode i temperaturi, temperaturi okoline,

m Dodatne funkcije u tabeli mogu da se razlikuju prema modelu Vase masine.
vrsti i koli¢ini veSa, izboru dodatnih funkcija i brzine centrifuge, kao i promena elekiricnog napona.

Na displeju svoje maSine moZete da vidite trajanje pranja tokom biranja programa. U zavisnosti od koli¢ine vesa koji ste stavili u
masinu, moze doci do vremenskog odstupanja u trajanju od 1-1,5 ¢asova izmedu trajanja pranja koje je prikazano na displeju i
stvarnog trajanja ciklusa pranja. Trajanje pranja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon poCetka pranja.

maksimal

Inu brzinu centrifuge na vadoj masini.”

,Obrasce izbora za dodatne funkcije moZe da promeni proizvodac. Novi obrasci izbora se mogu dodati ili ukloniti.”
,Centrifuga vase masine za pranje ve$a moZe da varira od programa do programa; medutim, ova brzina ne sme da prede

Nominalne vrednosti za programe za pranje sintetike

Potro$nja struje

rograma

Trajanje
min) *

Preostala vlaga (%) ** Preostala vlaga (%) **

<1000 rpm > 1000 rpm

Sintetika 60

& | (kwh)

110/130

45 40

Sintetika 40

Punjenje (kg)
o | — | Potrodnja vode

1
7

0.85

110/130

45 40

* Na displeju masine mozete da vidite trajanje pranja za program koji ste izabrali. Normalno je da se jave male razlike
izmedu vremena koje je prikazano na displeju i stvarnog vremena pranja.

** Vrednosti za preostalu vlagu mogu se razlikovati u zavisnosti od izabrane brzine centrifuge.

4.3.4 Biranje programa
1 Izaberite odgovarajuci program prema vrsti i koliCini veSa i prema tome koliko je prljav u skladu sa tabelom

,Tabela programa i potro$nje” i tabelom temperature ispod.

Programi su ograniceni najvecom brzinom centrifuge koja odgovara odredenoj vrsti tkanine.

Kada birate program, uvek uzmite u obzir vrstu tkanine, boju, koliko je ve$ prijav i dopustenu temperaturu vode.

(i

Uvek birajte najnizu odgovarajuéu temperaturu. Visa temperatura znaci veca potrosnja struje.

4.3.5 Programi

2 |zaberite trazeni program pomocu dugmeta za izbor programa.

“Ova tehnologija zamenjuje neke od intenzivnih pokreta bubnja tokom procesa pranja sa snagom vode.

Omogucava brze pranje koje je i njeznije za vase rublje, bez ugrozavanja ucinka pranja.

MeSavina vode i deterdZenta se rasprSuje sa vrha bubnja kada je bubanj nepomican. Tacka u ciklusu kada
se to dogodi je optimizovana za svaki program i pojavljuje se u razli¢ita vremena na razli¢itim programima.
Generalno, AquaTech sistem za prskanje aktivira se u tacki izmedu 25 do 60 minuta u ciklusu pranja, u
zavisnosti od izbora optereéenja i temperature. U odredenim programima,AquaTech sistem za prskanje ¢e
se aktivirati na poetku ciklusa (3 do 10 min u pranju).”

e Cottons Eco (Pamuk Eko)

Koristite za pranje normalno zaprljanog vesa od izdrZljivog pamuka i lana. lako pere duze od ostalih programa,
omogucava veliku uStedu energije i vode. Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od navedene
temperature pranja. Kada napunite maSinu sa manje veSa (npr. %2 kapaciteta ili manje), trajanje razlicitih faza
programa se moze automatski skratiti. U ovom slu¢aju, potro$nja energije i vode ¢e se smanijiti dodatno,
omogucavajuci ekonomicnije pranje.
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e Cottons (Pamuk)

U ovom programu moZete da perete svoje izdrzljivo pamuéno rublje (¢arSave, posteljinu, peskire, bademantile,
ves$ itd.). Kada se pritisne taster za funkciju brzog pranja, trajanje programa se vidno smanjuije, ali je efikasno
pranje zagarantovano intenzivnim pokretima masine tokom pranja. Ako funkcija brzog pranja nije izabrana,
vrhunski uinak pranja i ispiranja su zagarantovani za va$ izuzetno zaprljan ves.

e Synthetics (Sintetika)

U ovom programu moZete da perete svoje rublje (kao Sto su koSulje, bluze, tkanine koje su meSavina sintetike i
pamuka itd.). Trajanje programa se znatno skracuje, a pranje s velikim ucinkom je zagarantovano. Ako funkcija
brzog pranja nije izabrana, vrhunski ucinak pranja i ispiranja su zagarantovani za va$ izuzetno zaprljan ves.

* Woollens / Hand Wash (Vuna / Rucno pranje)

Koristite za pranje svoje vunene/osetljive odece. Izaberite odgovarajucu temperaturu koja je navedena na
etiketama odece. Ve$ se pere veoma laganim pokretima pranja da se odeca ne bi oStetila.

¢ Hygiene+ (Protiv alergije)
Primena koraka pare na poCetku programa omogucava da necistoca jednostavno smeksa.
Ovaj program koristite za ve$ (odeca za bebu, CarSavi, posteljina, doniji ves itd. od pamuka) koji zahteva
antialergijsko i higijensko pranje pri visokoj temperaturi sa intenzivnim i drugim ciklusom pranja. Visok nivo higijene
je obezbeden zahvaljujuci primeni pare pre programa, duzem vremenu zagrevanja i dodatnom koraku ispiranja.

e Program je testiran u fondaciji , The British Allergy Foundation”

(Allergy UK) pri izabranoj opciji temperature od 60 °C i potvrden je u pogledu svoje efikasnosti u uklanjanju
alergena pored bakterija i budi.

Allergy UK je brend Britanske organizacije za alergije. Pecat odobrenja kreiran je da pruZi
smernice ljudima koji zahtevaju preporuku za proizvod vezanu za to da proizvod ogranicava/
smanjuje/uklanja alergene ili znacajno smanjuje koli¢inu alergena u sredini u kojoj se nalaze
lica koja pate od alergija. Njegov cilj je da pruzi garanciju da su proizvodi nau¢no testirani ili
ispitani tako da pruzaju rezultate koji se mogu izmeriti.

e Down Wear (Program Down Wear)

Koristite ovaj program za pranje kaputa, prsluka, jakni itd. koji sadrZe perje i koji nose oznaku ,pere se u
masini”. Zahvaljujuéi posebnim reZzimima rada centrifuge, zagarantovano je da voda dopre do meduprostora
izmedu perja.

e Spin+Drain (Centrifuga + suSenje)

MoZete da koristite ovu funkciju za uklanjanje vode sa vesa ili za izbacivanje vode iz maSine.
¢ Rinse (Ispiranje)

Koristite kada hodete posebno ispiranje ili dodavanje Stirka.

o Zavese*****

Ovaj program moZete da Koristite za pranje tilova i zavesa. Kako njihova meSovita tekstura stvara veliku
penu, stavite manje deterdzenta u odeljku za glavno pranje. Zahvaljujuci specijalnom profilu centrifuge ovog
programa, tilovi i zavese se manje guzvaju. Nemojte stavljati zavese koje premaSuju navedeni kapacitet da ih
ne biste oStetili.

m Preporucuje se da se koriste specijalni deterdZenti proizvedeni za zavese u odeljku za deterdZent u prahu u ovom programu.
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e Shirts (KoSulje)
Ovaj program se koristi za pranje majica od pamuka, sintetike i uopSte tkanina koje sadrze sintetiku. Smanjuje
guzvanje. Kada se izabere funkcija brzog pranja, izvrSava se algoritam pretpranja.

eNanesite hemijsko sredstvo za pretpranje na svoj ves direktno ili ga dodajte uz deterdzZent kada maSina
pocne da uzima vodu u odeljak za deterdzent u prahu. Tako moZete da postignete isti ucinak kao i kod
uobiCajenog pranja za dosta krace vreme. Vek upotrebe vaSih majici se produzava.

e Daily Express / Xpress Super Short (Dnevno brzo pranje / Super kratko)

Ovaj program koristite za krace pranje neuflekane pamucne odece koja nije mnogo prijava. Kada se izabere
funkcija brzog pranja, trajanje programa se moze skratiti na do 14 minuta. Kada se izabere funkcija brzog
pranja, smete da perete najviSe 2 (dva) kg veSa.

e Dark Care / Jeans (Tamni ve$ / dZins)

Koristite ovaj program da zastitite boju svoje tamno obojene odece ili dzinsa. Obavlja pranje visokom ucinka uz
specijalno kretanje doboSa ¢ak i pri niskoj temperaturi. Preporucuje se da se za ves$ tamne boje koristi tecni
deterdZent ili Sampon za vunu. Nemojte da perete osetljivu odecu koja sadrZi vunu i slicno.

e MeSano*****

Koristite ovaj program za istovremeno pranje svoje pamucne i sinteticke odece koju ne morate sortirati.

¢ Gentle Care (Osetljiva odeca)

U ovom programu mozete da perete osetljivu ode¢u kao §to je pletena i tkana odeca. Aktivnost pranja je
delikatnija. Perite odecu ¢iju boju Zelite da saduvate na 20 stepeni ili izborom opcije hladnog pranja.

* Donji ve§*****

Mozete da koristite ovaj program za pranje osetljivog veSa koji je pogodan za ru¢no pranje, kao i za osetljivo
zensko donje rublje. U mrezi za pranje se sme prati samo mala koli¢ina veSa. KopCe, dugmad itd. moraju da
budu zakopcani, a rajsfeslusi zatvoreni.

e Qutdoor / Sports (Odeca za rekreaciju / sportska odeca)

Mozete da koristite ovaj program za pranje sportske odece i odece za rekreaciju koja sadrzi meSavinu pamuka
i sintetike, kao i prekrivate otporne na kisu kao $to je gore-tex itd. On obezbeduje da se vasa odeca opere
laganim okretanjem zahvaljujuci specijalnim kruznim pokretima.

e Stain Expert

Masina poseduije specijalni program za mrlje koji omogucava uklanjanje razlicitih vrsta mrlja na najefikasniji
nacin. Koristite program samo za izdrZljivi pamucni ve$ u boju. Nemojte da perete osetljivu odecu farbanu
pigmentima i ve$ u ovom programu. Pre pranja, potrebno je proveriti etikete odece (preporuceno za pamuéne
koSulje, pantalone, Sortseve, majice, odecu za bebe, pizame, kecelje, stolnjake, ¢arSave, prekrivace, jastucnice,
peSkire za kupatilo i plazu, peSkire, Carape, pamucni donji ves koji je pogodan za pranje na visokoj temperaturi
i duZe vreme). U automatskom programu za mrlje moZete da perete 24 vrste mrlja podeljene u dve razliCite
grupe na osnovu izbora brze funkcije. MoZete da vidite grupe mrlja na osnovu izbora brze funkcije.

Grupe mrlja moZete pronadi na osnovu brze funkcije u nastavku:

Kada se izabere brza funkcija:

Krv Caj Crveno vino
Cokolada Kafa Kari

Puding Voéni sok Dzem

Jaje Kecap Ugalj

Kada se brza funkcija ne izabere:

Puter Znoj Preliv za salatu
Trava Zaprljana kragna Sminka

Blato Hrana Masinsko ulje
Koka kola Majonez Hrana za bebe
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4.3.6

4.3.7

e |zaberite program za mrlje.

e |zaberite mrlju koju Zelite da oCistite tako Sto Cete da locirate grupu u koju je svrstana iznad i tako Sto Cete
da izaberete odgovarajucu grupu koristeci taster za brzu dodatnu funkciju.

e ProCitajte etiketu odece pazljivo i postarajte se da izaberete odgovarajucu temperaturu i brzinu
centrifugiranja.

¢ Downloaded Program (Preuzeti program)

To je posebni program koji vam omogucava da preuzmete razlicite programe kada Zelite. Na pocetku postoji
program koji moZete da vidite koriste¢i aplikaciju HomeWhiz kao podrazumevanu. Medutim, moZete da koristite
aplikaciju HomeWhiz za biranje programa iz prethodno podeSenog skupa programa, a zatim moZete da ga
promenite i koristite.

informacije se mogu pronaci u 4.3.15 — funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravijaca.

G] Ako Zelite da koristite funkciju HomeWhiz i funkciju daljinskog upravljata, morate da izaberete Preuzeti program. Detaljne

¢ Mekane igracke*****

Mekane igracke moraju da se peru u programu za osetljivo rublje zbog osetljive tkanine, kao i zbog viakana
i dodataka koje sadrze. Zahvaljujuci neznim pokretima pranja i profilu centrifugiranja, program za mekane
igracke Stiti igracke tokom pranja. Preporucuje se koriS¢enje tecnog deterdzenta.

m Osetljive igratke sa tvrdim povr§inama ne smeju da se peru ni u kom slucaju.

Igracke ne smeju da se peru zajedno sa vaSom odecom jer mogu da oStete ves.

o Peskir*++*
Koristite ovaj program za pranje izdrZljivog pamucnog veSa kao $to su peskiri. PeSkire stavite u maSinu vodedi
ratuna da ih postavite tako da ne dodiruju odeljak ili staklo.

Biranje temperature

o

Kad god izaberete novi program, preporucena temperatura za izabrani program se pojavijuje na indikatoru temperature. Moguce
je da vrednost preporucene temperature ne predstavlja maksimalnu temperaturu koja se moze izabrati za trenutni program.
Pritisnite dugme Pode$avanje temperature za promenu temperature. Temperatura se postepeno smanjuje.

m Promena se ne moZe obaviti u programima kada podeSavanje temperature nije dozvoljeno.

Mozete da promenite temperaturu nakon $to pranje po¢ne. Ova promena se moze obaviti ako koraci pranja
dozvoljavaju. Promene se ne mogu obaviti ako koraci ne dozvoljavaju.

za izabrani program se prikazuje na displeju. Pritisnite ponovo dugme za podeSavanje temperature da biste smanjli

m Ako dodete do opcije za hladnu vodu i pritisnete dugme za podeSavanje temperature, preporucena maksimalna temperatura
temperaturu.

Izbor brzine centrifuge

O

Kad god se izabere novi program, preporu¢ena brzina centrifuge izabranog programa se prikazuje na
indikatoru brzine centrifuge.

A

Moguce je da vrednost preporucene brzine centrifuge ne predstavlja maksimalnu brzinu centrifuge koja se moZe izabrati za
trenutni program.
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Pritisnite dugme Pode$avanije brzine centrifuge za promenu brzine centrifuge. Brzina centrifuge se
postepeno smanjuje.

Zatim se, zavisno od modela ovog proizvoda, na displeju prikazuju opcije ,Zadr7avanie ispiranja®” i ,Bez
centrifuge®”.

Ako necete da izvadite VaSu odecu odmah posle zavrSetka programa, mozete da koristite funkciju
zadrzavanje ispiranja da biste sprecili guzvanje odece kada u masini nema vode.

Ova funkcija drZi ves u poslednjoj vodi za ispiranje.

Ako Zelite da centrifugirate svoj ves$ nakon funkcije Zadrzi ispiranje:

- Podesite Brzinu centrifuge.

- Pritisnite dugme Pocetak / Pauza / Otkazi. Program ¢e nastaviti rad. MaSina izbacuje vodu i ves se
centrifugira.

Ako Zelite da ispraznite vodu na kraju programa bez centrifuge, koristite funkciju Bez centrifuge.

Ei] Promena se ne moZe obaviti u programima kada pode$avanje brzine centrifuge nije dozvoljeno.

Mozete da promenite brzinu centrifuge nakon poCetka pranja ako koraci pranja to dozvoljavaju. Promene se ne
mogu obaviti ako koraci ne dozvoljavaju.

Zadrzavanje ispiranja

Ako necete da izvadite svoju ode¢u odmah posle zavrSetka programa, mozete da koristite funkciju zadrzavanje
ispiranja i zadrzali ve$ u poslednjoj vodi za ispiranje da biste sprecili guzvanje odece kada u masini nema vode.
Pritisnite dugme ,,PoCetak / Pauza” nakon ovog procesa ako Zelite da izbacite vodu bez centrifugiranja vesa.
Program Ce se nastaviti i dovrSiti posle izbacivanja vode.

Ako Zelite da centrifugirate ves koji je stajao u vodi, podesite brzinu centrifuge i pritisnite dugme ,PoCetak /
Pauza”.

Program Ce nastaviti rad. Voda se izbacuije, ve$ se centrifugira i program se zavrSava.

4.3.8 Izbor dodatne funkcije

Izaberite Zeljene dodatne funkcije pre pokretanja programa. Kada se izabere program, zasvetlec¢e simboli
ikonica dodatnih funkcija koje se biraju zajedno s njime.

2

Kada se pritisne dugme dodatne funkcije koja ne moze da se izabere sa aktuelnim programom, masina za pranje vesa ce
proizvesti zvuk upozorenja.

Takode, okvir dodatne funkcije izabrane za aktuelni program nakon pocetka pranja ostaje osvetljen.

pokretanja masine, prva izabrana funkcija ¢e biti otkazana, dok ¢e druga izabrana funkcija ostati aktivna. Na primer, ako
Zelite da izaberete ,Brzo pranje” po$to ste prethodno izabrali ,Dodatna voda”, funkcija ,Dodatna voda” ée biti opozvana, a
,Brzo pranje” ¢e ostati aktivna.

m Neke funkcije ne mogu da se izaberu zajedno. U slucaju da se druga dodatna funkcija kosi sa prvom koja je izabrana pre

Dodatna funkcija koja nije kompatibilna sa programom se ne moZe izabrati. (Pogledajte , Tabelu programa i kori§cenja”)

Neki programi imaju dodatne funkcije koje se moraju koristiti istovremeno. Te funkcije se ne mogu otkazati. Okvir dodatnih
funkcija nece svetleti, ve¢ Ce svetleti samo unutra$nja oblast.
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4.3.8.1 Dodatne funkcije
e Pretpranje
Pretpranje se isplati samo za jako prljavi ves. Bez pretpranja Stedite struju, vodu, deterdzent i vreme.

* Brzo+

Nakon izbora programa mozete da pritisnete taster za podeSavanje Brzog pranja da skratite trajanje programa.
Kod nekih programa trajanje moze da se smaniji za viSe od 50%. Uprkos tome uc¢inak pranja je dobar
zahvaljujuci promenjenom algoritmu.

lako se razlikuje u svakom programu, kada jednom pritisnete taster za brzo pranje, trajanje programa se smanjuje
do odredenog nivoa, a kada pritisnete isti taster drugi put, smanjuje se do minimalnog nivoa.

Za bolji u¢inak pranja nemojte da koristite taster za podeSavanje brzog pranja kada perete veoma zaprljan ves.
Skratite trajanje programa kori§¢enjem tastera za brzo pranje za umereno i blago zaprljan ves.

e Para
Koristite ovaj program da ublaZite guzvanje i smanjite vreme peglanja malih koli¢ina pamuénog, sintetickog ili
meSanog vesa bez mrlja.

¢ Daljinski upravljac > .

MoZete da koristite ovaj taster za dodatnu funkciju za povezivanje svog proizvoda sa pametnim uredajima. Za
detaljne informacije pogledajte 4.3.15 — funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravijaca.

e Prilagodeni program

Ta pomocna funkcija moze da se koristi samo za programe Pamuk i Sintetika zajedno sa aplikacijom
HomeWhiz. Kada se aktivira ta dodatna funkcija, moZete da dodate do 4 dodatna koraka ispiranja u program.
MoZete da izaberete i koristite neke dodatne funkcije ¢ak i ako se ne nalaze na vaSem programu. MoZete da
produzite ili skratite programe Pamuk i Sintetika u okviru bezbednog opsega.

m Kada se izabere dodatna funkcija Prilagodeni program, uginak pranja i potroSnja energije razlikovace se od naznacene
vrednosti.

4.3.8.2 Funkcije/programi izabrani pritiskom dugmadi za funkcije tokom 3 sekunde

<
« Giscenje dobo§a+ 3"Pritisnite i zadrZite pritisak na taster za dodatnu funkciju 1 tokom 3 sekunde za
izbor programa. Koristite redovno (jednom na svakih 1—2 meseca) da biste oCistili dobo$ i obezbedili potrebnu
higijenu. Para se primenjuje pre programa da bi se omeksali ostaci u doboSu. Pokrenite program kada je
masina u potpunosti prazna. Da histe postigli bolje rezultate, stavite sredstvo za uklanjanje kamenca iz masina
za pranje u odeljak Il za deterdzent. ,2”. Kada se ovaj program zavrsi, ostavite vrata za punjenje odskrinuta da
bi se osusila unutrasnjost masine.

Nemojte da pokrecete program ako u masini ima vesa. Ukoliko pokusate da ucinite to, masina detektuje da u masini ima

G] Ovo nije program za pranje. Ovo je program za odrZavanje.
vesa i prekida program.

* Protiv guzvanja+ @ 3"

Ova funkcija se hira kada se dugme za biranje centrifuge pritisne i drZi 3 sekunde i uklju¢i se lampica za
pracenje programa za odgovarajuci korak. Kada se funkcija izabere, bubanj se rotira do 8 ¢asova da bi se
sprecilo guzvanje veSa na kraju programa. MoZete da otkazete program i da izvadite ve$ u bilo kom trenutku u
periodu od 8 ¢asova. Pritisnite dugme za hiranje funkcija ili dugme za ukljuéivanje/iskljucivanje masine da biste
otkazali funkciju. Lampica za pracenje programa nastavice da svetli sve dok se funkcija ne otkaze ili dok se
korak ne zavrsi. Ako se funkcija ne otkaze, ona ¢e takode biti aktivna u narednim ciklusima pranja.
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m
* Dodatno ispiranje /11 3"
Ta funkcija se hira kada se dugme za dodatnu funkciju 2 pritisne i drZi 3 sekunde.
Ova funkcija omogucava proizvodu da obavi jo$ jedno ispiranje pored onog koje je ve¢ obavio nakon glavnog
pranja. Na taj nacin, rizik od iritacije koZe (kod beba, osoba sa osetljivom kozom itd.) usled minimainog
zaostatka deterdzenta na veSu se moze smanjiti.

* Zakljuéavanje zbog dece IEB"
Koristite funkciju zakljuCavanja zbog dece da biste sprecili da se deca igraju masinom. Na taj nacin mozete
spreCiti bilo kakve izmene programa koji je u toku.

Masinu moZete da ukljucujete i iskljucujete pomocu dugmeta Uklj./Isk. kada je zaklju¢avanje zbog dece aktivno. Kada
ponovo ukljucite masinu, program ¢e nastaviti rad od mesta gde je zaustavljen.

Kada se zaklju¢avanje zbog dece omoguci, zvu¢no upozorenje ¢e se aktivirati ako se dugmad pritisne. Zvuéno upozorenje ¢e
se otkazati ako se dugmad pritisne pet puta zaredom.

Za aktiviranje zakljucavanja zbog dece:

Pritisnite i drzite dugme Dodatna funkeija 3 tokom 3 sekunde. Nakon odbrojavanja na ekranu kao $to
je ,GL 3-2-1", na ekranu Ce se pojaviti poruka ,CL On” (Zaklju¢avanje zbog dece omoguceno). MoZete da
pustite dugme za dodatnu funkciju 3kada se ovo upozorenje prikaze.

Za deaktiviranje zakljucavanja zbog dece:

Pritisnite i drzite dugme Dodatna funkeija 3 tokom 3 sekunde. Nakon odbrojavanja na ekranu kao $to je
»GL 3-2-1", sa ekrana ¢e nestati poruka ,CL Off” (ZakljuCavanje zbog dece onemoguceno).

* Bluetooth 3” * 3"

Mozete da koristite funkciju povezivanja putem Bluetooth-a da uparite svoju masinu sa svojim pametnim uredajem. Na taj nacin
mozete da koristite pametni uredaj da dobijete informacije o svojoj magini i da upravijate njome.

Da aktivirate povezivanja putem Bluetooth-a:

Pritisnite i zadrzite dugme za funkciju daljinskog upravljaéa 3 sekunde. Odbrojavanje ,,3-2-1" ¢e se
prikazati, a zatim Ce se ikonica ,,0n” (UkljuCeno) pojaviti na ekranu. Otpustite dugme funkcije daljinskog
upravljaéa. lkonica Bluetooth-a ¢e zatrepereti dok se proizvod uparuje sa pametnim uredajem. Ako je
povezivanje uspesno, ikonica ¢e ostati ukljucena.

Da deaktivirate povezivanje putem Bluetooth-a:

Pritisnite i zadrzite dugme za funkciju daljinskog upravljac¢a 3 sekunde. Odbrojavanie ,,3-2-1” ¢e se
prikazati, a zatim ¢e se ikonica ,Off” (Isklju¢eno) pojaviti na ekranu.

podeSavanja, pritiskom dugmeta funkcije daljinskog upravija¢a dok je dugme u poloZaju za Preuzimanje programa / Daljinski

Ei] Prvo podeSavanie aplikacije HomeWhiz mora da se obavi da bi se aktiviralo povezivanje putem Bluetooth-a. Nakon
upravljac, povezivanje putem Bluetooth-a ¢e se automatski aktivirati.

4.3.9 Vreme zavrSetka
Prikaz vremena
Preostalo vreme do zavrSetka programa dok je on u toku je prikazano u formatu ,01:30" sa ¢asovima i
minutima.

vode, tvrdoce vode i temperature, temperature okoline, vrste i koliCine veSa, izbora dodatnih funkcija i brzine centrifuge, kao i

m Trajanje programa se moze razlikovati od vrednosti navedenih u odeljku , Tabela programa i potro$nje* u zavisnosti od pritiska
promena elektricnog napona.

Pomocu funkcije Vreme zavrSetka moze se odloziti poCetak programa do 24 sati. Nakon pritiskanja dugmeta
Vreme zavrSetka, procenjeno vreme zavrSetka programa je prikazano. Ako se podesi Vreme zavrSetka,
indikator Vremena zavrSetka je osvetljen.

O
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Da bi se funkcija Vreme zavrSetka aktivirala i program zavrsio po isticanju navedenog vremena, potrebno je da
pritisnete dugme Poéetak / Pauza nakon podeSavanja vremena.

O X

Ako Zelite da otkaZete funkciju Vreme zavrSetka, okrenite dugme u poloZaj za uklju¢ivanje i iskljucivanje na
masini.

Nakon §to aktivirate funkciju Vreme zavr$etka, nemojte da dodajete tecni deterdZent u odeljak za deterdZent u prahu br. 2.
Postoji opasnost da ¢e na odedi ostati fleke.

1 Otvorite vrata za ubacivanje vesa, stavite ve$ i sipajte deterdZent itd.

2 |zaberite program pranja, temperaturu, brzinu centrifuge i, ako je potrebno, dodatne funkcije.

3 Podesite vreme zavrSetka po izboru pritiskom na dugme Vreme zavrSetka. Indikator Vreme zavrSetka ce
zasvetleti.

4 Pritisnite dugme Pocetak / Pauza. Odbrojavanje pocinje. “:” znak u sredini vremena zavrSetka pocinje da
trepce na displeju.

m Dodatni ve§ moZe da se doda u masinu tokom odbrojavanja za Vreme zavretka. Na kraju odbrojavanja, simbol vremena

zavrSetka se iskljucuje, pokrece se ciklus pranja, a na displeju se pojavljuje vreme izabranog programa.

Kada se biranje Vremena zavrSetka zavrsi, vreme koje se prikazuje na ekranu se sastoji od vremena zavrsetka zajedno sa
trajanjem izabranog programa.

4.3.10 Pokretanje programa

1 Pritisnite dugme Poéetak / Pauza da biste ukljuili program.
2 Lampica dugmeta Poéetak / Pauza koja je bila iskljucena pre nego $to pocne da svetli neprekidno,
naznaCava da je program pokrenut.

O
. |

3 Vrata za ubacivanje veSa su zaklju¢ana. Simbol zaklju¢anih vrata se pojavljuje na displeju nakon
zakljuavanja vrata za ubacivanije vesa.

4 Pratedi indikator programa svetli na displeju i on prikazuje trenutni korak programa.

4.3.11 Brava na vratima za punjenje vesa

Na vratima za punjenje veSa postoji sistem zaklju¢avanja koji spre¢ava otvaranje vrata za punjenje vesa u
slucaju kada je nivo vode neodgovarajuci.
Simbol zaklju¢anih vrata se pojavljuje na displeju kada su vrata za punjenje zaklju¢ana.

Ako se izabere funkcija daljinskog upravijaca, vrata se zakljuéavaju. Da biste otvorili vrata, morate da deaktivirate funkciju
daljinskog pokretanja pritiskom dugmeta za daljinsko pokretanje ili promenom poloZaja programa.
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Otvaranje vrata za punjenje u slu¢aju nestanka struje:

U slu¢aju nestanka struje mozete da koristite rucku vrata za punjenje za hitne slu¢ajeve ispod poklopca filtera pumpe za
rucno otvaranje vrata za punjenje.

masine.

/'\ UPOZORENJE: Da biste izbegli prelivanje vode, pre otvaranja vrata za punjenje, proverite da li nije ostalo vode unutar
[ ]

® (Otvorite poklopac filtera pumpe.

® QOtpustite rucku na vratima za punjenje za hitne slucajeve koja se nalazi
na zadnjoj strani poklopca filtera.

® Povucite na dole ru¢ku na vratima za punjenje za hitne slucajeve jednom
i otvorite vrata za punjenje. Nakon $to otvorite vrata za punjenje, ponovno
umetnite rucku na vratima za punjenje za hitne slucajeve.

® Ako se vrata za punjenje ne otvore, pokuSajte ponovo poviaenjem rucke
nadole.

4.3.12 Promena izbora kad je program ve¢ pféeo

Dodavanje vesa kad je program ve¢ poceo c/:

Ako je nivo vode u masini odgovarajuci kada pritisnete dugme Pocetak / Pauza, zaklju¢avanje vrata
se deaktivira i vrata se otvaraju, omogucavajuci vam da ubacite odecu. Ikonica za zaklju¢avanje vrata na
ekranu se iskljucuje kada se zaklju¢avanje vrata deaktivira. Nakon ubacivanja odece, zatvorite vrata i pritisnite
dugme Pocetak / Pauza jos jednom da nastavite ciklus pranja.

Ako nivo vode u masini nije odgovarajuéi kada pritisnete dugme Pocetak / Pauza, zakljuCavanje
vrata ne moze da se deaktivira i ikonica za zakljuCavanje vrata na ekranu ostaje ukljucena.

o Il

Ako je temperatura vode unutar masine iznad 50 °C, ne moZete da deaktivirate zakljuCavanje vrata iz bezbednosnih razloga,
¢ak i ako je nivo vode odgovarajuci.
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Prebacivanje masine u rezim pauze:
Pritisnite dugme Pocetak / Pauza da biste prebacili maSinu u reZzim pauze. Simbol pauze ce se prikazati na
displeju.

Promena izbora programa nakon pokretanja programa:
Promena programa je dozvoljena kada je trenutni program aktivan osim kada se omogudéi zaklju¢avanje zbog
dece. Ta radnja Ce otkazati aktuelni program.

m Izabrani program pocinje ponovo.

Menjanje dodatne funkcije, brzine i temperature

Zavisno od trenutnog programskog koraka, mozete da otkazete ili aktivirate dodatne funkcije. Pogledajte ,Izbor
dodatne funkcije”.

Takode mozete da promenite podeSavanja brzine i temperature. Pogledajte ,Biranje brzine” i ,Biranje
temperature”.

m Vrata za punjenje ve$a nece se otvoriti ako je temperatura vode u masini visoka ili je nivo vode iznad osnove vrata za
punjenje.

4.3.13 Otkazivanje programa
Program se otkazuje kada se dugme za otkazivanje programa okrene u polozaj za drugi program ili se masina
iskljuci i ponovo ukljuci koriS¢enjem dugmeta za izbor programa.

Prvo treba da otkaZete zaklju¢avanje zbog dece.

m Ako okrenete dugme za izbor programa kada je funkcija zakljuavanja zbog dece omogucena, program se ne moze otkazati.

Ako Zelite da otvorite vrata za punjenje po$to ste otkazali program, ali to nije moguce zbog toga $to je nivo vode u masini
iznad osnove vrata za punjenje, onda okrenite dugme za izbor programa na program Pumpanje + centrifuga i ispustite vodu
iz masine.

4.3.14 Kraj programa
Simbol zavrSetka se prikazuje na displeju kada se program zavrsi.
Ako ne pritisnete nijedno dugme u narednih 10 minuta, masina ¢e se iskljuciti. Displej i svi indikatori se
iskljucuju.
Ako pritisnete dugme Ukljucivanje / isklju¢ivanje, prikazace se zavrSeni koraci programa.

4.3.15 Funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravljaca
HomeWhiz vam omogucava da koristite pametni uredaj za proveru masine za pranje veSa i dobijanje
informacija o njenom statusu. Uz pomo¢ aplikacije HomeWhiz moZete da koristite svoj pametni uredaj za
obavljanje razli¢itih procedura koje takode mogu da se obave na masini. Uz to, moZete da koristite odredene
funkcije samo sa funkcijom HomeWhiz.
Morate da preuzmete aplikaciju HomeWhiz iz prodavnice aplikacija na pametnom uredaju da biste koristili
funkciju Bluettoth na svojoj masini.
Proverite da li je va$ pametni uredaj povezan sa internetom da biste instalirali aplikaciju.
Ako koristite aplikaciju prvi put, pratite uputstva na ekranu da obavite registraciju svog korisnickog naloga.
Kada se zavr$i procedura registracije, mozete da koristite sve proizvode sa funkcijom HomeWhiz u svom domu
na ovom nalogu.
MoZete da dodirnete ,,Dodaj/ukloni uredaj” u aplikaciji HomeWhiz da vidite proizvode koji su upareni sa vasim
nalogom. MoZete da obavite korisni¢ke procedure uparivanja ovih proizvoda na toj strani.

mora da bude uparena sa vasim pametnim uredajem putem funkcije Bluetooth. Ako vasa masina za pranje vesa nije uparena

Da biste koristili funkciju HomeWhiz, aplikacija mora da se instalira na vasem pametnom uredaju i vaSa masina za pranje
[i] sa vasSim pametnim uredajem, funkcionise kao uredaj koji nema funkciju HomeWhiz.

Va$ program ce funkcionisati kao da je uparen sa vasim pametnim uredajem uz pomo¢ Bluetooth-a. Komande koje se zadaju putem
aplikacije omogucice se putem ovog uparivanja; stoga snaga signala Bluetooth-a izmedu uredaja i pametnog uredaja mora da bude
odgovarajuca.

Posetite www.homewhiz.com da vidite Android i iOS verzije podrzane aplikacijom HomeWhiz.

UPOZORENJE: Sve bezbednosne mere apisane u odeljku ,, OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA?” u vasem

korisni¢kom priru¢niku vaZe i za daljinsko kori$¢enje putem funkcije HomeWhiz.
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4.3.15.1 PodeSavanje HomeWhiz
Da bi se aplikacija pokrenula, mora da se uspostavi veza izmedu vaSeg uredaja i aplikacije HomeWhiz. Da
bi se to povezivanje obavilo, morate da pratite korake navedene u nastavku za proceduru podeSavanja i na
uredaju i u aplikaciji HomeWhiz.
e Ako prvi put dodajete uredaj, dodirnite dugme ,Dodaj/ukloni uredaj” u aplikaciji HomeWhiz. Nakon tog
koraka dodirnite ,Dodirnuti ovde za podeSavanje uredaja”. Pratite korake u nastavku, kao i korake u aplikaciji
Homewhiz Application da obavite podeSavanje.
e Da pokrenete podeSavanje, proverite da li je vaSa masina isklju¢ena. Pritisnite i zadrZite dugme za
temperaturu i dugme funkcije daljinskog upravljaca istovremeno 3 sekunde da prebacite masinu u rezim
podeSavanja HomeWhiz.

© .

e  Kada se uredaj nalazi u rezimu podesavan a HomeWhiz, videcete animaciju na ekranu i ikonica za
Bluetooth Ce trepereti dok se vaSa masina ne upari sa pametnim uredajem. U tom reZimu ¢e samo dugme
programa da bude aktivno. Ostala dugmad ¢e biti neaktivna.

H

e Na ekranu koji vidite u aplikaciji izaberite maSinu za pranje i pritisnite Naredno.

e Nastavite da Citate uputstva na ekranu dok vas HomeWhiz ne pita o proizvodu koji Zelite da povezete sa
svojim pametnim uredajem.

e Ako se vaSa masina za pranje uspeSno poveze sa vaSim uredajem, vas ekran ¢e se automatski ukljuciti u
normalnom rezimu i ikonica za Bluetooth ¢e ostati ukljucena dok se ne zacuje melodija za uspesno podeSavanje
iz uredaja.

e \Vratite se u aplikaciju HomeWhiz i sacekajte dok se ne zavrsi podeSavanje. Kada se podeSavanje zavrsi,
dodelite naziv svojoj masini za pranje. Sada mozete da dodimete i da vidite proizvod koji ste dodali u aplikaciju
HomeWhiz.

m Ako ne mozete uspesno da obavite podeSavanje u roku od 5 minuta, vaSa masina za pranje ¢e se automatski iskljuciti. U

tom slucaju ¢ete morati da ponovno zapocnete proceduru podeSavanja. Ako se problem ne otkloni, obratite se ovla§éenom
servisnom agentu.

MoZete da koristite svoju masinu za pranje sa viSe pametnih uredaja. Da biste to postigli, preuzmite aplikaciju HomeWhiz i na
tom drugom pametnom uredaju. Kada pokrenete aplikaciju, moracete da se prijavite koristeci nalog koji ste prethodno kreirali
i uparili sa svojom masinom za pranje. U suprotnom, procitajte ,,PodeSavanje masine za pranje koja je povezana sa nalogom
drugog korisnika”.

HomeWhiz. U suprotnom, aplikacija HomeWhiz vam nece dopustiti da uspeSno zavrsite proceduru podeSavanja. Obratite se
pruZaocu usluge interneta ako imate problema sa povezivanjem sa internetom.

Aplikacija HomeWhiz od vas moZe da zatraZi da unesete broj proizvoda koji je prikazan na
oznaci proizvoda. MoZete da pronadete oznaku proizvoda sa unutradnje strane vrata uredaja.
Broj proizvoda ce biti prikazan na oznaci.

] [ ]

é UPOZORENJE: Potrebno je da va$ pametni uredaj bude povezan sa internetom da biste nastavili sa podesavanjem

00-000000-00

I
:II:I
roduct Code: XXXXXXX
iy \:l
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4.3.15.2 PodeSavanje masine za pranje koja je povezana sa nalogom drugog korisnika
Ako je masina za pranje koju Zelite da koristite prethodno uneta u sistem putem naloga drugog korisnika,
morate da obavite novo povezivanje izmedu svoje aplikacije HomeWhiz i uredaja.
e Preuzmite aplikaciju HomeWhiz na novom pametnom uredaju koji Zelite da koristite.
e Napravite novi nalog i prijavite se na taj nalog u aplikaciji HomeWhiz.
e Pratite korake opisane u podeSavanju aplikacije HomeWnhiz (4.3.15.1 PodeSavanje aplikacije HomeWhiz) i
nastavite sa procedurom podeSavanja.

Posto se funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravija¢a na vasem uredaju pokrec¢u putem uparivanje koriséenjem
tehnologije Bluetooth, samo jedna aplikacija Homewhiz moZe da je pokrece istovremeno.

premasi, prvi upareni uredaj se brie sa liste uparenih uredaja na uredaju i moracete da ponovite proceduru podeSavanja na
tom konkretnom pametnom uredaju.

ﬁ UPOZORENAJE: Postoji ogranitenje za pametne uredaje koji mogu da se upare sa uredajem. Ako se to ogranicenje

4.3.15.3 Funkcija daljinskog upravlja¢a i njena upotreba

Nakon pode$avanja aplikacije HomeWhiz, Bluetooth ¢e se automatski ukljuciti. Da bi se aktiviralo ili deaktiviralo

povezivanje putem Bluetooth-a, pogledajte 4.3.8.2 Bluetooth 3”.

Ako iskljucite i ukljucite svoju masinu dok je Bluetooth aktivan, automatski ¢e se ponovno povezati. U slucaju
da upareni uredaj dospe van dometa, Bluetooth ¢e se automatski iskljuciti. 1z tog razloga ¢ete morati da
ukljucite ponovo Bluetooth ako Zelite da koristite funkciju daljinskog upravljaca.

MoZete da proverite simbol za Bluetooth na ekranu da pratite svoj status povezivanja. Ako je simbol neprekidno
ukljucen, povezani ste putem Bluetooth-a. Ako simbol treperi, proizvod pokuSava da se povezZe. Ako je simbol
iskljuCen, niste povezani.
é UPOZORENJE: Kada je povezivanje putem Blugtooth-a ukljuceno na vasem proizvodu, omogucice se biranje funkcije
daljinskog upravljaca.
Ako funkcija daljinskog upravljata ne moZe da se izabere, proverite status povezivanja. lako povezivanje ne moze da se
obavi, ponovite pocetna podesavanja na uredaju.

UPOZORENAJE: 17 bezbednosnih razloga vrata proizvoda ce ostati zakljugana dok je funkcija daljinskog upravijaga
omogucena, nezavisno od radnog rezima. Ako Zelite da otvorite vrata proizvoda, moracete da okrenete dugme za biranje
programa ili da pritisnete taster daljinskog upravijaca da deaktivirate funkciju daljinskog upravijaca.

Kada Zelite daljinski da upravljate svojom maSinom za pranje, morate da aktivirate funkciju daljinskog
upravljaca pritiskom dugmeta daljinskog upravljaca dok je dugme programa u polozaju Preuzimanje programa
/ Daljinski upravlja¢ na kontrolnoj tabli vaSe maSine za pranje. Kada se pristupi vaSem proizvodu, prikazace
vam se ekran slican ekranu u nastavku.

ol

Kada je ukljucena funkcija daljinskog upravljaca, mozete da upravljate, iskljucujete i obavljate procese pracenja
statusa samo preko svoje masine za pranje. Svim funkcijama izuzev zaklju¢avanja zbog dece mozZete da
upravljate putem aplikacije.

Mozete da pratite da li je funkcija daljinskog upravljaca ukljucena ili iskljucena putem indikatora funkcije na
dugmetu.

Ako je funkcija daljinskog upravljaCa iskljucena, svim operacijama se rukuje na masini za pranje i samo
pracenije statusa je omogucéeno u aplikaciji.

U slucaju da funkcija daljinskog upravljaca ne moze da se ukljuci, uredaj ¢e proizvesti zvuk upozorenja kada
pritisnete dugme. To moZe da se dogodi u slu¢ajevima kada je uredaj ukljucen, a nijedan pametni uredaj nije
uparen putem Bluetooth-a. PodeSavanje iskljuCenja Bluetooth-a ili otvorena vrata maSine za pranje primeri su
takvih slucajeva.
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Kada aktivirate tu funkciju na masini za pranje, ostace omogucena izuzev u odredenim uslovima i omogucice
vam da upravljate svojom masinom za pranje daljinski putem Bluetooth-a.

U odredenim uslovima se sama deaktivira zbog bezbednosnih razloga:

e  Kada vaSa maSina za pranje pretrpi nestanak struje.

e Kada se dugme programa okrene i izabere se drugi program ili je uredaj iskljucen.

4.3.15.4 ReSavanje problema
Uradite sledece ako imate problem sa upravljanjem ili povezivanjem. Proverite da li se problem nastavlja nakon
radnje koju obavite. Obavite sledece ako se problem ne otkloni.
e Proverite da li je va$ pametni uredaj povezan sa odgovaraju¢om kuénom mrezom.
e  Restartujte aplikaciju proizvoda.
e [skljucite i zatim ukljuite Bluetooth putem korisnicke kontrolne table.
e Ako povezivanje ne moZe da se obavi primenom gorenavedenih procesa, ponovite pocetna podeSavanja
na masini za pranje.
Ako se problem ne otkloni, obratite se ovla§¢enom servisnom agentu.
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4.4 0Odrzavanje i ¢iSéenje
Radni vek proizvoda se produzava i ¢esti problemi ¢e se smanjiti ako se Cisti redovno.
4.4.1 Ciséenije fioke za deterdzent

Redovno (svakih 4-5 ciklusa pranja) Cistite fioku za deterdzent kao Sto je pokazano
u nastavku da biste sprecili talozenje praska tokom vremena.

A ) Podignite zadnji deo sifona da biste ga izvadili, kao $to je pokazano na slici.
Ako u odeliku za omeksivaC pocne da se nakuplja vise meSavine vode i omekSivaca
’ nego obicno, sifon mora da se oCisti.

1 Pritisnite tacku na sifonu u odeljku za omekSivac i vucite prema sebi dok ne izvadite odeljak iz maSine.

2. Operite fioku za deterdZent i sifon u lavabou sa puno mlake vode. Da biste sprecili da ostaci dodu u
kontakt sa vaSim kozom, oGistite ih odgovaraju¢om ¢etkom noseci rukavice.

3 Posle CiScenja vratite fioku na mesto i uverite se da je dobro postavljena.

4.4.2 Ciséenje vrata za punjenje i dobosa
Ostaci omekSivaca, deterdzenta i prijavStina mogu se vremenom nataloZiti u vaSoj masini i prouzrokovati
neprijatne mirise i loSe pranje. Da biste to izbegli, koristite program za ¢i§¢éenje dobosa.

Proces CiS¢enja doboSa treba ponavljati na svaka 2 meseca.
Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za masine za pranje vesa.
2Q
\ Nikada nemojte da koristite ¢elicnu bunu ili Zi¢anu vunu. To ¢e oStetiti obojenem,
hromirane i plasticne povrSine.
4.4.3 Giséenje kucista i komandne table
Kucite masine obriSite sapunicom ili nekorozivnim blagim gel deterdzentom, ako je potrebno, i osuSite mekom

Krpom.
Za CiScenje komandne table koristite samo meku i viaznu krpu.

4.4.4 Giscenija filtera za dovod vode
Na kraju svakog ventila za dovod vode na poledini maSine i na kraju svakog creva za dovod vode, na mestu
gde se spaja na slavinu, nalazi se filter. Ti filteri spreCavaju ulazak stranih tela i prljavstine iz vode u masSinu za
pranje vesa. Filteri treba da se Ciste kad se uprljaju.

1. Zatvorite slavine.

2. lzvadite navrtke creva za dovod vode da biste pristupili
filterima na ventilima za dovod vode. O€istite ih prikladnom
Cetkom. Ako su filteri previSe prljavi, izvadite ih pomocu
kljeSta i odistite ih.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima creva za dovod vode
zajedno sa zaptivacima i dobro ih oCistite pod tekucom
vodom.

4. Ponovo postavite zaptivke i filtere paZljivo i zategnite ih
rucno.

Posle svakog pranja proverite da nikakve materije nisu zaostale u doboSu.

Ako su otvori na odeljku (kao na slici) blokirani, otvorite ih pomocu Cackalice.

Strani metal ¢e dovesti do stvaranja mrlja od rde u doboSu. Ocistite mrlje na povrSini
bubnja koristeci sredstva za CiSc¢enje za nerdajuci celik.

4.4.,5 Ispustanje preostale vode i ¢iScenje filtera pumpe
Sistem filtera u VaSoj maSini spre¢ava da predmeti kao Sto su dugmad, nov¢ici i niti tkanina zacepe propeler
pumpe za vreme izbacivanja vode od pranja. Zbog toga ¢e voda biti izbacena bez ikakvih problema, a servisni
vek trajanja pumpe Ce biti dui.
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Ako maSina ne uspe da izbaci vodu, filter pumpe moze da bude zacepljen. Filter se mora Cistiti kad god je
zacepljen ili na svaka 3 meseca. Da hi se ogistio filter pumpe prvo se mora izbaciti voda.

Osim toga, pre transportovanja masine (npr. preselienje u drugu kucu) i u slu¢aju zamrzavanja vode, vodu Cete
mozda morati u potpunosti da izbacite.

c PAZNJA: Strane materije koje su zaostale u filteru pumpe mogu da otete vasu masinu i da izazovu problem sa bukom.

PAZNJA: Ako se proizvad ne koristi, iskljuéite slavinu, skinite glavnu cev i istodite vodu iz masine zbog smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, iskijuéite slavinu za glavni dotok vode.

Da biste ogistili prijavi filter i ispustili vodu:
1 Iskljucite maSinu da histe prekinuli dovod elektricne energije.

) PAZNJA: Temperatura vode u magini mo7e da se poveca do 90 °C. Da biste izbegli rizik od opekotina, ogistite filter nakon
. $to se voda u unutrasnjosti ohladi.

2. Otvorite poklopac za filter.

=€)

3 Pratite proceduru ispod da biste ispustili vodu.
Ako proizvod nema crevo za hitno ispustanje vode, da biste ispustili vodu:

a. Da biste sakupili vodu koja istice iz filtera, postavite
veci sud ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok voda ne po¢ne
da teCe (u smeru suprotnom kretanju kazaljke na
satu). Usmerite vodu koja tece u kofu koju ste stavili
ispred filtera. Imajte uvek pri ruci krpu da biste
pokupili prolivenu vodu.

¢ Kada se voda iz maSine potpuno izbaci, okrecite filter
da biste ga skinuli.
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A PAZNJA: Po zavrietka ispustanja vode, zatvorite poklopac pumpe postavijanjem u ispravni polozaj (vidi sliku 1).

1. Ispravna instalacija poklopca pumpe.

2. . Pogredna instalacija poklopca pumpe.

Slika .1

Slika .2
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H Resavanje problema

Problem

Uzrok

ResSenje

Programi ne pocinju kada se vrata
za punjenje zatvore.

Dugme za poCetak/pauzu/otkazivanje nije pritisnuto.

o Pritisnite dugme , poCetak/pauza/otkazi”.

Zatvaranje vrata za punjenje ve$a moze biti oteZano u
slu¢aju prekomernog punjenja.

e Smanjite kolicinu vesa i postarajte se da vrata za
punjenje budu pravilno zatvorena.

Program ne moze da se ukljuci ili
izabere.

Proizvod se mozda prebacio u rezim samozastite zbog
problema sa snabdevanjem (kao $to su napon, pritisak
vode itd.).

 Da biste otkazali program, okrenite dugme
za izbor programa i izaberite drugi program.
Prethodni program ce biti otkazan. (pogledajte
,Otkazivanje programa”)

Voda unutar proizvoda.

U proizvodu je ostalo malo vode zbog procesa kontrole
kvaliteta u proizvodnii.

 To nije kvar; voda nije Stetna za proizvod.

Proizvod ne uzima vodu.

Slavina je iskljucena.

 QOtvorite slavinu.

Crevo za ulaz vode je savijeno.

 |spravite crevo.

Filter za ulaz vode je zapusen.

o (cistite filter.

Vrata za punjenje ve$a nisu zatvorena.

® Zatvorite vrata.

Proizvod ne izbacuje vodu.

Crevo za odvod vode je zapu$eno ili savijeno.

 (cistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusen.

e (gistite filter pumpe.

Proizvod vibrira ili pravi buku.

Proizvod stoji nebalansiran.

 UravnoteZite proizvod podeSavanjem nozica.

Cvrsta materija je usla u filter pumpe.

 (cistite filter pumpe.

Nisu skinuti bezbednosni transportni vijci.

 Skinite bezbednosne transportne vijke.

Moguce je da je koli¢ina veSa u proizvodu premala.

* Dodajte viSe vesa u proizvod.

Stavljeno je previSe vesa u proizvod.

* |zvadite malo vesa iz proizvoda ili rukom popravite
ravnotezu vesa.

Proizvod se mozda naslanja na kruti predmet.

 Pobrinite se da se proizvod ne naslanja ni na
kakav predmet.

Voda curi na dnu proizvoda.

Crevo za odvod vode je zapuSeno ili savijeno.

 (Qcistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusen.

 (cistite filter pumpe.

Proizvod je stao ubrzo nakon
pocetka programa.

Masina je priviemeno zaustavljena zbog pada napona.

© Ona e nastaviti s radom kada se napon bude
vratio na normalan nivo.

Proizvod direktno prazni vodu koju
prihvata.

Crevo za odvod nije na odgovarajucoj visini.

© Povefite crevo za odvod kao $to je opisano u
korisnickom prirucniku.

Voda se ne moZe videti u proizvodu
tokom pranja.

Voda se nalazi u nevidljivom delu proizvoda.

* 0vo nije greska.

Vrata za ubacivanje vesa se ne
mogu otvoriti.

Zakljucavanje vrata za ubacivanje vesa je aktivirano
zbog nivoa vode u proizvodu.

e |spustite vodu pokretanjem programa Pumpa ili
Centrifuga.

Proizvod greje vodu ili je u ciklusu centrifuge.

e Sacekajte dok se program ne zavrsi.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti zbog pritiska
kome su izloZena.

 Uhvatite ruéku i povucite i gurnite vrata za
punjenje da biste ih oslobodili i otvorili.

Ako nema napajanja, vrata za punjenje na proizvodu
nece se otvoriti.

 Da biste otvorili vrata za punjenje, otvorite
poklopac filtera pumpe i povucite ru¢icu za
hitne slucajeve koja se nalazi na zadnjoj strane
spomenutog poklopca. Pogledajte Brava na
vratima za punjenje vesa
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Problem Uzrok ResSenje
Pranje traje duZe nego $to Pritisak vode je nizak. e Proizvod ¢eka dok ne preuzme odgovarajucu
je naznaéeno u korisni¢kom kolicinu vode kako bi sprecio 10§ kvalitet pranja
prirucniku. (*) usled smanjene koli¢ine vode. Stoga, vreme
pranja se produZava.
Nizak napon. e \reme pranja se produZava da bi se izbegli 10Si

rezultati pranja kada je napon nizak.

Temperatura dolazne vode je niska.

Vreme potrebno za grejanje vode se produzava u
hladnim godidnjim dobima. Takode, vreme pranja
se moze produZiti kako bise izbegli losi rezultati
pranja.

Broj ispiranja i/ili koli€ina vode za ispiranje je
povecana.

Proizvod povecava kolicinu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje dodatni korak
ispiranja ako je potrebno.

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdZenta.

Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta.

Trajanje programa se ne odbrojava.
(kod modela sa displejem) (*)

Tajmer je mozda zaustavljen zbog uzimanja vode.

Tajmer nece odbrojavati dok proizvod ne uzme
dovoljnu koli¢inu vode. Proizvod ¢e saCekati

dok u njoj ne bude dovoljna koli¢ine vode da bi
se izbegli slabi rezultati pranja zbog nedostatka
vode. Indikator tajmera ¢e nakon toga nastaviti sa
odbrojavanjem.

Tajmer se moze zaustaviti tokom koraka zagrevanja.

Indikator tajmera nece odbrojavati dok proizvod
ne dostigne izabranu temperaturu.

Tajmer se moze zaustaviti tokom koraka
centrifugiranja.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednaCene raspodele vesa u proizvodu.

Trajanje programa se ne odbrojava.
()

U proizvodu ima nebalansiranog vesa.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednacene raspodele vesa u proizvodu.

Proizvod ne prabacuje na korak
centrifugiranja. (*)

U proizvodu ima nebalansiranog vesa.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednacene raspodele vesa u proizvodu.

Proizvod nece centrifugirati ako se voda ne isprazni
u potpunosti.

Proverite filter i crevo za praznjenje.

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdzenta.

Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Uginak pranja je los: Ve$ postaje
siv. (%)

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi tokom
duzeg vremenskog perioda.

Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja
odgovara tvrdoci vode i vesu.

Pranje je obavljeno na niskim temperaturama tokom
duzeg vremena.

Izaberite odgovarajuéu temperaturu za pranje
vesa.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi sa tvrdom
vodom.

Kori§éenje nedovoline koli¢ine deterdZenta sa
tvrdom vodom dovodi do leplienja neistoca na
odecu i viremenom odeca postaje siva. Tesko je
eliminisati sivu boju kada se to dogodi. Koristite
preporucenu koliCinu deterdZenta koja odgovara
tvrdoci vode i veSu.

Prekomerna kolicina deterdZenta se koristi.

o Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta koja
odgovara tvrdoci vode i vesu.
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Problem

Uzrok

ResSenje

UGinak pranja je lo8: Mrlje
istrajavaju ili se ves ne beli. (**)

Koristi se nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

 Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta koja
odgovara tvrdoci vode i veSu.

Stavljeno je previSe vesa.

* Nemojte prekomerno da ubacujete ves u
proizvod. Ubacite koli¢ine ve$a preporucene u
,Tabeli programa i potro$nje*.

Izabrani su pogreSan program i temperatura.

Izaberite odgovarajuéu temperaturu i program za
pranje vesa.

Pogresan tip deterdzenta se koristi.

Koristite originalni deterdZent koji odgovara
proizvodu.

Prekomerna koli¢ina deterdZenta se koristi.

Stavite deterdZent u odgovarajuci odeljak.
Nemojte da meSate sredstvo za beljenje i
deterdzent.

Ucinak pranja je los: Mrlje od ulja
ostaju na vesu. (**)

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje.

Qcistite buban; redovno. Za ovu proceduru
pogledajte odeljak ,Cis¢enje vrata za punjenje
i bubnja”,

UGinak pranja je los: Odeca ne
miri$e prijatno. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao

rezultat neprekidnog pranja na nizim temperaturama i/

ili kracim programima.

o Ostavite fioku deterdzenta kao i vrata za
ubacivanje ve$a na proizvodu otvorene nakon
svakog pranja. Tako nece doci do stvaranja
vlaznog okruZenja koje odgovara baterijama.

Boja odece bledi. (**)

Ubacena je prekomerna koli¢ina vesa.

Nemojte prekomerno da ubacuijete ves u proizvod.

DeterdZent koji se koristi je vlaZan.

DeterdZente drZite zatvorenim u okruzenju koje
nije vlazno i nemojte da ih izlaZete prekomernim
temperaturama.

Izabrana je vi$a temperatura.

Izaberite odgovarajuéi program i temperaturu u
skladu sa tipom i stepenom zaprijanosti vesa.

Masina ne ispira dobro.

Koli¢ina, brend i uslovi skladiStenja deterdZenta koji se

koristi je neodgovarajuci.

 Koristite deterdZent koji odgovara masini za pranje
i vaSem veSu. Deterdzente drZite zatvorenim u
okruzenju koje nije viazno i nemojte da ih izlazete
prekomernim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

Ako se deterdZent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moze da uzme taj deterdzent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Stavite deterdZent u
odgovarajuéi odeljak.

Filter pumpe je zapusen.

Proverite filter.

Crevo za odvod je savijeno.

Proverite crevo za odvod.

Ves postaje krut nakon pranja. (**)

Koristi se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

Kori$¢enjem nedovoljne koliCine deterdzenta
u poredenju sa tvrdo¢om vode moZe dovesti
do stvrdnjavanja vode vremenom. Koristite
odgovarajuéu kolicinu deterdzenta na osnovu
tvrdoce vode.

DeterdZent je stavljen u pogresan odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moZe da uzme taj deterdZent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Stavite deterdzent u
odgovarajuci odeljak.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i oCistite fioku vru¢om vodom.

Ves$ ne miriSe kao omeksivac. (**)

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

Ako se deterdZent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moze da uzme taj deterdzent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Operite i oistite fioku
vru¢om vodom. Stavite deterdZent u odgovarajuci
odeljak.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

o Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i ocistite fioku vruéom vodom.
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Uzrok

ResSenje

DeterdZent zaostaje u fioci za
deterdzent. (**)

DeterdZent je stavljen u vlaznu fioku.

o (Osusite fioku za deterdZent pre stavijanja
deterdzenta.

DeterdZent je navlazen.

e DeterdZente drZite zatvorenim u okruZenju koje
nije vlazno i nemojte da ih izlaZzete prekomernim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

e Proverite pritisak vode.

DeterdZent u odeljku za glavno pranje je navlazen
tokom uzimanja vode za pretpranje. Otvori odeljka za
deterdZent su blokirani.

e Proverite otvore i oistite ako su zapuseni.

Postoji problem sa ventilima u fioci za deterdZent.

e Pozovite oviaSéenog servisera.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

o Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i ocistite fioku vruc¢om vodom.

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje.

e Qcistite bubanj redovno. Za ovu proceduru
pogledajte odeljak ,Ciscenje vrata za punjenje
i bubnja”.

PreviSe pene se stvara u
proizvodu. (**)

Neodgovarajuci deterdZent za pranje masine se koristi.

e Koristite deterdZent koji odgovara masini za
pranje.

Prekomerna koli¢ina deterdZenta se koristi.

e Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

DeterdZent se skladisti u neodgovarajucim uslovima.

o Cuvajte deterdZent na zatvorenoj i suvoj lokacij.
Nemojte da ga Cuvate na prekomerno vrucim
mestima.

Neki meSoviti ves$ kao $to je ves od tila moze da pravi
prekomernu penu zbog svoje teksture.

o Koristite manje koli¢ine deterdzenta za ovaj tip
odece.

DeterdZent je stavljen u pogre$an odeljak.

o Stavite deterdZent u odgovarajuci odeljak.

Omeksivac se preuzima rano u proizvodu.

e \Moze postojati problem sa ventilima ili u odeljku
za deterdZent. Pozovite ovlaScenog servisera.

Pena izlazi iz fioke za deterdzent.

Koristi se previSe deterdZenta.

o |zmeSajte 1 kasiku omeksivaca i 2 litra vode
i sipajte u odeljak za glavno pranje fioke za
deterdzent.

* U proizvod stavite deterdzent koji je pogodan za
programe i maksimalna opterecenja navedena
u “Tabeli programa i koris¢enja”. Ako koristite
dodatne hemikalije (sredstva za uklanjanje fleka,
izbeljivace itd.) smanjite koli¢inu deterdzenta.

Ves ostaje mokar na kraju
programa. (*)

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdZenta.

o Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta.

(*) Proizvod se ne prebacuje na korak centrifuge ako ves$ nije raspodeljen ravnomerno u bubnju da bi se sprecilo oStecenje proizvoda i
njegove okoline. Ves treba da se ponovo preraspodeli i da se ponovo ukljuéi centrifuga.

(**) Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje. O¢istite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

UPOZORENJE: Ako ne mozete da otklonite problem iako ste pratili uputstva iz ovog odeljka, obratite se svom dobavljacu il
ovlaScenom serviseru. Nikad nemojte sami da pokuSavate da popravite neispravan proizvod.

A\

UPOZORENJE: Pogledaite odeljak HomeWhiz za odgovarajuée informacije za resavanje problema.
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Altalanos biztonsagi eldirasok

Ez a fejezet olyan hiztonsagi utasitasokat tartalmaz, melyek segitenek
elkerliini a személyi sérilléseket és az anyagi karokat. Ezen utasitasok
figyelmen kivil hagydsa garanciavesztést von maga utan.

1.1 Elet- és vagyonbiztonsag

>

>

>

>

Soha ne helyezze a terméket sz6nyegre. Ellenkez6 esetben a gép alja nem
fog megfelelden szellGzni, ezért az elekiromos részek tulmelegedhetnek. Ez
a termék hibas mUikodéséhez vezet.

Huzza ki a gépet a konnektorbol, ha nem haszndlja.

Az (izembe helyezési €s javitasi munkalatokat minden esetben a kijelolt
szerviz szakemberével végeztesse el. A gyartd nem vallal feleldsséget a
jogosulatlan személyek altal végzett javitasi munkak miatt bekovetkezd
karokert.

A vizforrasokat és a leereszt6 tomldket biztonsagosan kell rogziteni, és azok
nem sériilhetnek. Ellenkez6 esetben szivargas kovetkezhet be.

A betéltdajtot soha ne nyissa ki, €s ne vegye ki a sz(irct, ha a dob belsejében
meég van viz. Ellenkez0 esetben a viz kifolyhat s a forro viz sérillést okozhat.
A lezart betoltdajtot soha ne probalja meg erével kinyitni. Az ajté azonnal
kinyilik, ha a mosasi folyamat véget ert. Ha az ajtd nem nyilik, kdvesse
,A betdltéajto nem nyithatd ki.” pontnal leirt utasitasokat a Hibaelharitas
cimd részben. A betoltéajtd erdszakkal torténd kinyitasakor az ajtd és a
zarszerkezet is megsertlhet.

Kizarolag automata mosdgepekhez vald mososzereket, oblitGszereket és
adalékanyagokat hasznaljon.

Kovesse a textiliak cimkején és a mososzer csomagolasan feltintetett
utasitasokat.

O

Ez a termék a legujabb technoldgidval, kdrnyezetbarat koriilmények kdzott késziilt.
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1.2 Gyermekek biztonsaga

» A 8 év feletti gyermekek, valamint azok a személyek, akiknek érzékszervi
vagy szellemi képessegeik nem teljes mértékben fejlodtek ki, tovabba akik
nem ismerik a terméket, azok csak felligyelet mellett, vagy a biztonsagos
hasznalatrol és a kockazatokrol szold megfelelé képzettség birtokaban
hasznalhatjak a terméket. Gyermekek nem jatszhatnak a termekkel. A
tisztitasi és karbantartasi feladatokat a gyermekek csak feltigyelet mellett
végezhetik el. 3 év alatti gyermekek kizarolag folyamatos felligyelet mellett
tartozkodhatnak a késziilek kozelében.

» A csomagoloanyagok veszelyt jelenthetnek a gyermekekre. Olyan helyen
tarolja a csomagoloanyagokat, hogy a gyermekek ne férhessenek hozza.

» Az elektromos termékek veszélyt jelenthetnek a gyermekekre nézve.
Miikodés kozben ne engedje a gyermekeket a gép kozelébe! Ne hagyja,
hogy a gyermekek a géppel jatsszanak! Hasznalja a gyerekzarat, hogy a
gyermekek ne befolyasolhassak a gép miikodéset.

» Amennyiben elhagyja a helyiséget, ahol a gép talalhato, soha ne felejtse el
bezarni a készllék ajtajat.

» A mososzereket €s az egyeb anyagokat biztonsagos, gyermekek szamara
nem elérhetd helyen tarolja, tartsa zarva a mososzertarto fedelét €s a
mososzer csomagolasat.

1.3 Elektromos biztonsag

» Amennyiben a termék meghibasodik, ne hasznalja addig, amig azt a kijelolt
szerviz szakembere nem vizsgalta meg. Fennall az daramiités veszélye!

> Atermeketugytervezték,hogyaramkimaradastkovetbenavisszakapcsolaskor
folytassa a miikodeést. Amennyiben meg szeretne szakitani egy programot,
tekintse meg a "Program megszakitasa" cimii fejezetet.

» Csatlakoztassa aterméket egy 16 Abiztositékkal védett, foldelt konnektorhoz.
Ne felejtse a megfeleld foldelést szakképzett elektromos miliszerésszel
kialakittatni. Céguink nem vallal felel6sséget a felmer(il6 karokért, ha a
termeket a helyi jogszabalyoknak megfeleld foldelés nélkiil hasznalja.

» Ne tisztitsa a készilléket vizpermettel vagy viz raontésével! Fennall az
aram(tés veszelye!
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» Nedves kézzel soha ne érintse meg a tapkabel csatlakozojat! Soha ne hizza
ki a csatlakozot a tapkabel meghuzasaval. Egyik kézzel konnektort nyomva
tartson ellen, a masikkal pedig fogja meg a csatlakozot és huzza ki.

» Aterméket (izembe helyezés, karbantartas, tisztitas vagy javitasi munkalatok
soran mindig huzza ki a konnektorbal.

» Amennyiben a tapkabel sérllt, a kockazatok elkerilése érdekeben
csereltesse ki a gyartoval, meghatalmazott szervizzel vagy egy hasonloan
képzett személlyel (lehetbleg villanyszerelGvel), vagy a forgalmazo altal
kijelolt szemellyel.

1.4 Forro feliilet biztonsag

' Magas homérsékleten torténé mosas soran a
’ ‘ betdlt6ajto Gvege erdsen felforrosodik. Emiatt
mosas kozben kilondsen (igyeljien arra, hogy
gyermekek ne érinthessék meg az ivegajtot.
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H Fontos kornyezetvédelmi eldirasok

2.1 Osszhangban az (elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616)
WEEE-iranyelvvel

A termék megfelel a WEEE (elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616
2012/19/EV) irdnyelv kdvetelményeinek. A terméken szerepel az elekiromos és
elektronikus berendezések hulladékaira vonatkozo (WEEE) besoroldsi szimbdlum.
A termék cstcsmindségii alkatrészekbdl és anyagokbol késziil, melyek ismét
felhaszndlhatok és djrahasznosithatok. Ezért az élettartam lejarta utan a terméket ne a
I :ztartasi és egyéb hulladékkal egyiitt dobja ki. Vigye el egy az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositdsa céljabdl kijeldlt gydjtépontra. A gy(ijtépontokkal kapcsolatos
informaciokeért forduljon a helyi hatdsagokhoz.
A veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasardl szold RoHS-iranyelvnek valo megfelelés
A megvasarolt termék megfelel a veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarol sz6lo unios RoHS-
iranyelvnek (2011/65/EU). A termék az iranyelvben meghatdrozott karos vagy tiltott anyagokat nem
tartalmaz.

2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagoldanyagai a Nemzeti Kérnyezetvédelmi Jogszabalyoknak megfelelGen
Ujrahasznosithatd anyagokbol késziilnek. Ne dobja ki a termék csomagoldsat a haztartasi hulladékkal
egy(itt. A csomagoldanyagot vigye el a helyi hatdsagok dltal a csomagoldanyagok begy(ijtésére kijelolt
pontra.

H Rendeltetésszerii hasznalat

o A terméket otthoni haszndlatra tervezték. Nem hasznalhato ipari célokra vagy a
rendeltetésszer(i hasznalattdl eltérd célra.

o A gép csak a megfeleld jelzéssel ellatott dolgok mosdsara és oblitésére alkalmas.

e A gyarto nem vdllal felelfsséget a helytelen hasznalatbdl vagy szallitdshdl eredd
karokert.

e A berendezés élettartama 10 év. Ezen idd alatt, a késziilék megfelel6 lizemelése
érdekében, biztositjuk az eredeti cserealkatrészeket.
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n Miiszaki adatok

Megfelelés a Bizottsag (EU) No 1061/2010 felhatalmazason alapuld rendeletének
Beszallitd neve vagy védjegye Beko
Modell neve %%E 381380'\1‘
Névleges kapacitas (kg) 8
Energiahatékonysagi osztaly / A+++-tdl (legmagasabb hatékonysagi fok) D-ig (legalacsonyabb Adit
hatékonysagi fok)

Eves energiafogyasztas (KWh) @ 156
Standard 60°C fokos pamutprogram energiafogyasztasa teljes toltet esetén (kWh) 0.750
Standard 60°C fokos pamutprogram energiafogyasztasa résztoltet esetén (kWh) 0.650
Standard 40°C fokos pamutprogram energiafogyasztasa résztoltet esetén (kWh) 0.640
Energiafogyasztés kikacsolt dllapotban (W) 0.500
Energiafogyasztds bekapcsolva hagyott dllapotban (W) 0.500
Eves vizfogyasztds () @ 10559
Centrifuga energiahatékonysagi osztaly / A-tol (legmagasabb energiahatékonysagi fok) G-ig B
(legalacsonyabb energiahatékonysagi fok)

Maximalis centrifugalasi sebesség (rpm) 1400
Fennmaradd nedvesség (%) 53
Standard pamutprogram © Pamut Eco 60°C és 40°C
Standard 60°C fokos pamutprogram programideje teljes toltet esetén (min) 295
Standard 60°C fokos pamutprogram programideje résztéltet esetén (min) 223
Standard 40°C fokos pamutprogram programideje résztoltet esetén (min) 222
Bekapcsolva hagyott allapot idGtartama (min) N/A

Mosasi/centrifugdlasi zajszint (dB) 58/76
Beépitett Non
Magasség (cm) 84
Szélesség (cm) 60
Mélység (cm) 58
Nettd suly (=4 kg) 71
Egyszeres vizbemenet / dupla vizbemenet .

o Elérhetd
Elektromos bemenet (V/Hz) 230V /50Hz
Teljes aram (A) 10
Osszteljesitmény (W) 2200
F6 modellkdd 1320
1220 standard mosasi ciklus energiafogyasztasa 60°C és 40°C fokos standard pamutprogram teljes és résztdltete esetén, valamint az alacsony
energiafogyasztast modok fogyasztdsa A tényleges energiafogyasztas a késziilék felnasznalasatdl fiigg.

@220 standard mosasi ciklus vizfogyasztasa 60°C és 40°C fokos pamutprogram teljes vagy résztdltete esetén A tényleges vizfogyasztas a késziilgk
felhaszndldsatdl fiigg.

A cimkén és a kézikdnyvben taldlhat informécid a “standard 60°C fokos pamutprogram” és a “standard 40°C fokos pamutprogram” standard
programokra vonatkozik és ezek a programok alkalmasak a normal szennyezddés( pamut ruhak tisztitdsara, tovabbd az energia- €s vizfogyasztast
egylittesen figyelembe véve ezek a programok a leghatékonyabbak.

A valtoztatds jogat fenntartjuk!

A ElGYlELMEZTETES: A fogyasztasi értékek azokra az esetekre érvényesek, amikor a vezeték nélkilli kapcsolat ki van

apcsolva.
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Uzembe helyezés

o Atermék lizembe helyezéséhez vegye igénybe a legkdzelebbi szakszerviz szolgaltatasait.

o A beszerelés helyén talalhatd elektromos héldzat, csapviz és szennyviz csatornak el6készitése minden
esetben a vasarlo feleldssége.

e Biztositsa, hogy az lizembe helyezéskor vagy a tisztitasi mliveletek soran végzett mozgataskor a vizbevezet§
és a leeresztd csovek, tovabba a tpkabel soha ne hajoljanak meg és torjenek meg.

o Ugyelien ra, hogy a termék beszerelését és elektromos csatlakoztatasat szakszervizzel végeztesse el. A
gyartd nem vallal felel6sséget a jogosulatlanul végzett javitdsi munkak miatt bekovetkezd karokeért.

o Aheszerelést megel6zGen vegye szemiigyre a gépet, hogy nincsenek-e rajta sértilések. Amennyiben
vannak, ne szerelje be a készliléket. A sérlilt készlilékek veszélyt jelentenek.

4.1.1 Megfeleld helyszin az iizembe helyezéshez

o Aterméket szilard és egyenletes padidfeliileten helyezze el. Ne helyezze a gépet bolyhos szényegre vagy
mas hasonlo fellletre.

e Ha a mosogépet és a szaritdgépet egymasra helyezi el, azok egyiittes tdmege — megpakolva — 180

kilogramm lehet. A terméket olyan szilard és vizszintes talajra helyezze, melynek elegendd a teherbirasa.

Soha ne helyezze a készliléket a tapkabelre.

A terméket ne helyezze izembe olyan kérnyezetben, ahol a hémérséklet 0 °C ald esik.

A rezgés és a zaj csokkentése érdekében azt javasoljuk, hagyjon rést a kész(ilék oldalaindl.

Gradudlt padl6 esetén ne helyezze a terméket a padld pereméhez vagy padozatra.

Ne helyezzen a mosogépre semilyen héforrast, mint példaul féz6lapot, vasalét, siitét stb. és ne hasznélja

Oket a berendezésen.

4.1.2 A csomagolas eltavolitasa

A csomagoldanyag eltavolitdsahoz billentse hatra a csomagot. A
csomagoldst a szalag meghuzasaval tudja levalasztani. Ezt a miiveleten
ne végezze egyediil.

4.1.3 A szallitashoz hasznalt zarak eltavolitasa

1 Egy megfelel villaskulcs segitségével lazitsa meg az 6sszes csavart, hogy azok szabadon mozogjanak.

2 Enyhén elforditva tavolitsa el a szallitas soran hasznalatos hiztonségi csavarokat.

3 Ahaszndlati itmutatot tartalmazd tasakban taldlhatd miianyag feddket illessze a hatsd panelen lévg
nyilasokhoz.

esetben a gép megsériilhet.

A biztonsdgi csavarokat tartsa biztonségos helyen arra az esetre, ha Ujra at kellene helyeznie a gépet.

A széllitds soran haszndlt biztonsagi csavarokat a szétszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A FIGYELMEZTETES: A gép hasznalatba vétele elét tvolitsa el a szallitéshoz hasznalt biztonsagi csavarokat. Ellenkez6

A biztonsdgi csavarok megfeleld rogzitése nélkiil soha ne mozgassa és szdllitsa a terméket!
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4.1.4 A vizellatas csatlakoztatasa

A gép lizemeltetéséhez a viznyomasnak 1 és 10 bar (0,1 — 1 MPa) kdzt kell lennie. A gép megfeleld miikddéséhez 10-80
liter viznek kell atfolynia percenként. Magasabb viznyomds esetén iktasson be nyomascsokkentd szelepet.

FIGYELMEZTETES: Egyetien vizbesmicvel rendelkez6 modellek nem csatlakoztathatok a melegvizes csaphoz. liyen
esetben a ruhak kdrosodhatnak, de az is el6fordulhat, hogy a gép atkapcsol biztonsagi izemmadba és nem indul el.

FIGYELMEZTETES: Az (ij termékhez ne hasznaljon régi vagy hasznalt vizbeomis tomicket. Az ugyanis foltos
szennyezGdést okozhat a mosott ruhdn.

ok |1 Kézzel hizza meg a tdmidanydkat. Az anyak megszoritasdhoz soha
N ;’\sz\ ne hasznaljon szerszamot.
Lf/ 2 Atéml6 csatlakoztatdsa utdn nyissa ki teljesen a csapokat és

ﬁ @ ellendrizze, hogy a csatlakozasi pontoknal nincs-e szivargas.

- Amennyiben szivargast taldl, zarja el a csapot és tavolitsa el az
- anyat. A tomit6 ellendrzését kovetden gondosan erdsitse vissza az
anyat. A vizszivargas és az okozott karok megel6zése érdekében, ha
a termék nincs haszndlatban, zérja el a csapokat.

4.1.5 A szennyvizcso csatlakoztatasa a lefolyohoz
o Avizleereszté toml6 végét vezesse kozvetleniil a szennyviz lefolydhoz, mosddkagylohoz vagy kadhoz.

FIGYELMEZTETES: Ha a vizleeresztés kizben a tomi6 kikeriil az illesztés helyérdl, a lakést elontheti a viz. Ezenfelill,
a magas mosasi hémérsékletek miatt a forrdzas kockdzata is fennall! Az ilyen helyzetek elkertilése, tovabba az egyetlenes
vizfelvétel és leeresztés biztositdsa érdekében a leereszt6 tomld végét biztonsdgosan szoritsa meg.

e A leeresztd toml6 csatlakoztatdsa minimum 40 cm,
maximum 100 cm magassagban legyen.

e Amennyiben a leeresztd toml6t kevesebb, mint 40 centi
valasztja el a padlotdl, akkor a vizelvezetés nehézzé valik,
a mosott ruhdk pedig tulsagosan vizesek maradhatnak.
Ennek kovetkeztében, tartsa be az abran megadott
magassagokat.

e Annak érdekében, hogy a szennyes viz ne folyhasson vissza a gépbe, és hogy a viz leeresztése konny(
legyen, soha ne meritse bele a tdml6t a piszkos vizbe, illetve ne nyomja 15 cm-nél mélyebbre a leeresztd
csonkba. Ha a toml6 tul hosszu, vagja vissza.

o A toml6 vége nem tekeredhet meg, nem szabad raallni és azt a lefolyd és a gép kozott nem szabad
meghajlitani.

e Amennyiben a témld hossza tul révid, csatlakoztasson hozza egy eredeti hosszabbitd tomi6t. A témlé nem
lehet hosszabb 3,2 méternél. A vizszivargas elkertilése érdekében a hosszabbitd cs6 és a gép lefolyocstve
kozotti csatlakozast megfeleléen meg kell szoritani, Ugy, hogy az ne j6jjon szét, és ne szivarogjon.

44 / HU Mos6gép / Hasznalati Utmutatd



4.1.6 A labak beallitasa

é FIGYELMEZTETES: A termék csendesebb és rézkodsmentes miikiidése érdekében annak vizszintesen, a labain

megfelel6en kiegyenstlyozva kell dlinia. A ldbak bedllitdsaval egyensulyozza ki a gépet. Ellenkez esetben a gép elmozdulhat
a helyérdl, ami torést és rezgési problémékat okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon semmilyen szerszdmot a csavarok meglazitésahoz! Az ugyanis a ldbak sériilésst
okozhatja.

1 Kézzel lazitsa meg a gép talpdn talalhato csavarokat.
2 Allitsa be a labat gy, hogy a termék vizszintesen és stabilan &lljon.
3. Kézzel hiizza meg ismét az 6sszes anyat.

)

4.1.7 Elektromos csatlakozas

A terméket egy 16A-es biztositékkal védett, foldelt konnektorhoz csatlakoztassa. Céglink nem vallal

feleldsséget a termék (az orszagaban érvényes jogszabalyoknak megfeleld) foldelés nélkiil hasznalatabdl eredd

karokert.

¢ A csatlakozasnak meg kell felelnie az adott orszag nemzeti elGirasainak. )

* Az elektromos haldzat kabelezésének meg kell felelnie a késziilék kovetelményeinek. Aram-vedbkapcsold
(AVK) hasznalata ajanlott.

o Atéapkabel dugaszanak kdnnyen elérhet6 helyen kell lennie.

e Amennyiben a hdzban taldlhatd biztositék vagy megszakitd aktudlis értéke kevesebb, mint 16 Amper, egy
képzett villanyszerelGvel szereltessen be egy 16 Amperes biztositékot.

o A Miszaki adatok" fejezetben meghatdrozott feszliltségnek meg kell egyeznie a halézati feszliltséggel.

* Hosszabbitok és tébbdugaszos aljazatok segitségével ne csatlakoztassa a készliléket.

A FIGYELMEZTETES: A sériit tapkdbeleket a kielolt szerviz szakemberével cseréltesse Ki.

4.1.8 Elso hasznalat

Miel6tt haszndlatba venné a terméket, gy6z6djon meg rola, hogy az
el6készlileteket a ,Fontos biztonsdgi és kdrnyezetvédelmi utasitasok”
és az ,Uzembe helyezés" cim(i fejezetekben szerepld eldirdsoknak
megfeleléen végezte el.

Az els6 mosas megkezdése el6tt futtassa le a dobtisztitd programot. Ha
az On gépén nincs ilyen program, akkor alkalmazza a 4.4.2. pontban
ismertetett modszert.

[i] Kizérélag mosdgépekhez hasznalatos vizkémentesit6t haszndljon.

A gyartés sordn végzett minéségellendrzési folyamatot kévetkeztében viz maradhatott a gépben. Ez nincs kéros hatdssal a
termékre.

Mosdgép / Hasznalati Gtmutatod 45/ HU



4.2 Elokészités

4.2.1 A szennyes ruha szétvalogatasa
e Aruhdkat anyag, szin, szennyezettségi fok és megengedett mosasi hémerséklet szerint valogassa szét.
e Minden esetben tartsa be a ruhdk cimkéjén feltiintetett utasitasokat.

4.2.2 A szennyes ruhak eldkészitése mosasra
o A fémtartozékokkal ellatott ruhadarabok (példaul merevitések, dvcsatok vagy fémgombok) karosithatjak
a gépet. Mosas el6tt tavolitsa el a fém részeket, vagy ezeket a ruhakat mossa mosohaloban vagy
parnahuzatban.

e A mosas el6tt vegyen ki minden targyat a ruhak zsebébdl, pl. pénzérmék, tollak, gémkapcsok, majd forditsa
ki és tisztitsa meg kefével a zsebeket. Az ilyen targyak kdrt tehetnek a készulékben, illetve zajt okozhatnak
mosas kdzben.

A kisméret(i ruhakat, pl. gyermekzoknikat és nejlonharisnyakat mosohaléban vagy parnahuzatban mossa.

A fliggbnytket dsszenyomads nélkil helyezze a gépbe. Tavolitsa el a fliggdny csipeszeit.

Huzza fel a cipzarakat, varrja fel a meglazult gombokat, és javitsa meg a szakaddsokat.

A ,Gépben moshatd”, illetve a ,Kézzel moshaté” cimkével elldtott termékeket csak a megfeleld programmal

mossa.

¢ Ne mossa egyiltt a szines és fehér rundkat. Az Uj, sotét pamutruhak sok festéket eresztenek ki magukbol.
Ezeket mossa kilon.

e A makacs foltokat kezelje megfeleléen a mosas el6tt. Ha nem biztos a dolgéban, kérjen tandcsot egy
vegytisztitotol.

e Kizardlag gépi moséashoz hasznalatos festékeket / szinezket és vizkémentesitdket haszndljon. Mindig
koévesse a csomagoldson taldlhatd utasitdsokat.

o A nadragokat és a kényes ruhakat kiforditva mossa.

e Az angdragyapjubol késziilt ruhdkat mosds el6tt tegye be par drdra a fagyasztoba. Ez csokkenti a
sz0szképzidést.

e Az olyan szennyest, amelyen liszt, mészkdpor, tejpor, stb. taldlhatd, a kész(ilékbe helyezés el6tt alaposan
razza ki. Az ilyen porok id6vel 6sszegy(ilhetnek a mosdgép belsd alkatrészeiben, és kart tehetnek benne.

4.2.3 Energia-takarékossagi tippek

A kovetkez6 informaciok eldsegitik a készillék gazdasagos és energiatakarékos haszndlatat.

o Aterméket minden esetben a program altal megengedett legnagyobb ruhamennyiséggel haszndlja, de soha
ne toltse tll a gépet. Lasd: ,Program- és fogyasztasi tablazat"

e Mindig kévesse a mosdszer csomagoldsan feltiintetett hémérsékletre vonatkozo utasitasokat.

o Akismértékben szennyezett ruhdkat alacsony hémérsékleten mossa.

e Kis mennyiség(, kismértékben szennyezett ruhdkhoz hasznaljon rovidebb programokat.

o Akismértékben szennyezett ruhakhoz ne haszndljon elémosast és magas mosasi hémérsékletet.

e Ha szdritéban szeretné szdritani a ruhakat, akkor valassza a legnagyobb centrifugdlasi sebességet a
mosasnal.

¢ Ne haszndljon a mosészer csomagoldsan megadottnal tdbb mosdszert.

4.2.4 A szennyes hetoltése

1. Nyissa ki az ajtot.

2 Aruhdkat lazan helyezze be a gépbe.

3 Nyomja be az ajtét, mig egy kattand hangot nem hall. Gy6z6djon meg rdla, hogy semmi sem csipddott be az
ajtondl. A betdltéajto a program mUikodése soran zarva van. Az ajto azonnal kinyilik, ha a mosasi folyamat
véget ért. Ekkor kinyithatja a bet6lt6ajtdt. Ha az ajté nem nyilik, kévesse ,A betoltdajtd nem nyithato ki.”
pontndl leirt utasitasokat a Hibaelharitas cimdi részben.

4.2.5 Helyes ruhamennyiség
A maximalisan moshaté ruhamennyiség a szennyes jellegétdl, a szennyezettség fokatdl és a hasznalni kivant
mosasi programtol fiigg.
A gép a vizmennyiséget automatikusan a behelyezett ruha sulyahoz igazitja.

A FIGYELMEZTETES: Kovesse a ,Program és fogyasztdsi tablézatban” megadott informécikat. Tiltoltés esetén a gép

mosdteljesitménye csokken. Ezenkiviil zajjal és rezgéssel jaré problémak léphetnek fel.
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4.2.6 A mososzer és az oblitd hasznalata

Mosdszer, 6blité, keményitd, ruhafesték, fehéritd vagy vizkémentesitd hasznalata esetén alaposan olvassa el a csomagoldson
taldlhat gyartdi utasitdsokat és a javasolt mennyiségeket hasznalja. Haszndljon mérépoharat, ha van.

@80

A mososzeradagold fiok hdrom részbdl all:
— — —(1) elémosashoz
¥ — (2) fmosdashoz
. —(3) oblitéshez
— (&) ezen fellil az 6blit6 adagolojaban egy szifon is talalhatd.

8.4.2 Mososzer, dblité és egyéb tisztitoszerek

o A program kezdete el6tt dntsén a gépbe mosdszert és oblitét.

e Amig fut a mosasi program, ne hagyja nyitva a mosdszeradagolét!

e Amennyiben elémosés nélkilli programot hasznal, soha ne 6ntsén mosdszert az elémosd rekeszbe (1.
szamu rekesz).

e El6mosast tartalmazd program hasznalatakor soha ne dntson folyékony mososzert az elémoso rekeszbe (1.
szamu rekesz).

e Mosdszeres zacskd vagy mosdlabda hasznélata esetén soha ne valasszon elémosast hasznald programot. A
mososzeres zacskdt vagy a mosolabdat kdzvetlentil a mosandd ruha kézé helyezze.

e Folyékony mososzer haszndlata esetén ne feledje el betenni folyékony mososzer tartdjat a f6
mososzeradagoldba (2. szamu rekesz).

A mosdszer kivalasztasa

Az alkalmazandd mosdszer tipusa az anyag tipusatdl és szinétdl fligg.

e Szines és fehér runanem(ihdz mas-méas mososzert haszndljon.

o Akényes ruhdkat specidlis, kizarélag azokhoz valé mosdszerrel mossa (folyékony mosdszer, gyapjlisampon
sth.).

o Szines ruhdk és paplan mosasakor folyékony mososzert célszer(i haszndlni.

o A gyapju ruhakat specidlis gyapju mososzerrel mossa.

c FIGYELMEZTETES: Kizarslag gépi moséshoz késziilt mosészert hasznaljon.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznéljon szappanport.

A mosodszer mennyiségének beallitasa

A hasznalandd mosészer mennyisége attol fiigg, hogy mennyi ruhat kell kimosni, mennyire piszkosak a ruhak,

illetve hogy milyen a vizkeménység.

e Ne haszndljon a csomagoldson feltiintetettet mennyiségnél tébb mososzert, igy elkerlilheti a tllzott mértéki
habzast és a nem megfeleld oblitést, emellett sporolhat és a kérnyezetet is kiméli.

e Kisebb mennyiségli és kevéshé koszos ruhdkhoz kevesebb mososzert hasznaljon.

Obliték hasznalata

Toltse az oblit6t a mosdszeradagold fiok 6blitd rekeszébe.

o Az Bblit6t soha ne toltse a rekesz (>max<) szintje folé.

e Ha az 6blit6 bes(irlisdott, higitsa fel vizzel, miel6tt a mososzeradagoldba toltené.

f} FIGYELMEZTETES: Ruhai éblitéséhez ne haszndljon folyékony mosdszereket vagy egyéb tisztitészereket, csak

mosdgépekhez készlilt dblitdszereket.
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Folyékony mosodszerek hasznalata

Amennyiben a termék folyékony mosdszer tartot is tartalmaz:

e Helyezze be a folyékony mosaszer tartdjat a 2. szamu rekeszbe.

e Ha az 6blit6 bes(irlis6dott, higitsa fel vizzel miel6tt a rekeszbe téltené.

Ha a termék folyékony mososzerhez vald alkatrésszel van szerelve:

e Ha folyékony mosdszert szeretne haszndlni, hiizza a szerkezetet maga felé. A leesé rész elzérja a
folyékony mososzer Utjat. Ha szlikséges, tisztitsa meg a szerkezetet vizzel, akar helyben, akar kivéve. Ha
mosoport hasznal, akkor a szerkezetet a felsd pozicidban kell rogziteni.

Amennyiben a termék nem tartalmaz folyékony mososzer tartot:

¢ Ne haszndljon folyékony mososzert olyan programok esetén, melyek elémosast hasznainak.

¢ Amennyiben a ,Befejezési id6” funkcidt hasznalja a program késébbi elinditdsahoz, a folyékony mosoészer
foltossé teheti a ruhdkat. Amennyiben a Befejezési idd funkciot kivanja hasznalni, ne hasznaljon folyékony
mososzert.

Gél és tablettas mososzer hasznalata

e Amennyiben a gél folyékony halmazallapotu és a mosdgép nem tartalmaz specidlis folyékony mosdszertartot,
a gélt az elsd vizbeszivas soran dntse a f6 mosdszertarto rekeszbe. Ha a mosdgépnek van folyékony
mosdszertartéja, a mosdszert ebbe a tartalyba 6ntse a program elinditasa el6tt.

e Amennyiben a gél nem folyékony halmazdllapotti vagy ha folyékony szer mosdkapszulaban van, ezeket
kozvetleniil a dobba kell behelyeznie a mosas megkezdése elbtt.

o A tablettas mosészert a mosogep f6 mososzeradagoloba (2. szamu rekesz), vagy kozvetleniil a dobba kell
tenni.

Keményitd hasznalata

o Afolyékony keményitt, a por alap keményit6t vagy a ruhafestéket az 6blitd rekeszébe toltse.

e Egy mosasi menetben ne haszndljon 6blit6t és keményit6t is.

e Keményitd haszndlata utan tisztitsa meg a mosogép belsejét egy tiszta, nedves ronggyal.

Vizkdmentesité hasznalata

e Minden esethen kizarélag mosogéphez készlilt vizkmentesit6t hasznaljon.

Fehéritdk hasznélata

o Valasszon ki egy elémoséast is tartalmazd programot, majd az elémosas megkezdésekor adagoljon a gépbe
fehérit6t. Ne tegyen mosdszert az elémoso rekeszbe. Alternativ megoldasként olyan programot valasszon,
amely extra oblités funkcidt tartalmaz. Adja hozza a fehérit6t, mikdzben az Oblités elsd 1epéseként a termék
vizet sziv a mososzertartobdl.

e Soha ne keverje 0ssze a mosdszert és a fehéritdt.

e ADdrirritécio elkerlilése érdekében nagyon kevés fehéritdszert hasznaljon (kb. 50 ml) és oblitse ki alaposan
a ruhakat.

¢ Ne 6ntse a fehéritét a ruhdkra.

e Ne haszndljon fehéritét szines ruhakhoz.

¢ Qxigénalapu fehéritdszer hasznalatakor olyan programot valasszon, amelyik alacsony hémérsékleten mos.
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e Az oxigénalapu fehériték a mososzerrel egyiitt is alkalmazhatdk. Ha azonban annak s(rlisége nem egyezik
meg a mososzerével, abban az esetben el6bb a mososzert toltse be a 2. szamu rekeszbe, és varja meg,
amig a gép a vizheszivas kozben beviszi a mosdszert. Mikdzben a gép folytatja a vizfelvételt, adagolja

ugyanebbe a rekeszbe a fehéritét.
4.2.7 Tippek a hatékony mosashoz

(A javasolt hémérséklet-
tartomany a szennyezettségi
szint hatarozza meg: 40-90 °C)

(A javasolt hémérséklet-
tartomanyt a szennyezettségi
szint hatarozza meg: hideg
viz—40 °C)

hémeérséklet-tartomanyt
a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg
viz—40 °C)

. Kényes ruhak/
Vilagos és fehér ruhak Szinek FeI;ezti&:l/esI(()tet pamut ruhak/
selyem ruhak

(A javasolt (A javasolt

hémérséklet-tartomanyt
a szennyezettségi szint
hatérozza meg: hideg
viz=30 °C)

Eléfordulhat, hogy elékezelést
vagy elémosast kell végeznie

& a foltokon. Fehér rundkhoz
Er6sen mosoporok és folyékony
szennyezett mososzerek is hasznalhatok, az

erésen szennyezett ruhdkhoz
javasolt mennyiségben. A

(makacs foltok, pl. mosopor hasznélata agyag vagy

Szines ruhakhoz mosoporok
és folyékony mosdszerek

is haszndlhatok, az erdsen
szennyezett ruhdkhoz javasolt
mennyiségben. A mosopor
haszndlata agyag vagy fold
okozta szennyezodések,
illetve olyan foltok esetében

Szines és sotét
ruhakhoz megfeleld
folyékony mosdszerek
hasznalhatok, az
erdsen szennyezett

Lehet6leg a kényes
ruhdkhoz valé
folyékony mosdszert
haszndljon. A gyapju
és selyem ruhakat
specidlisan ilyen

enyhén szennyezett ruhakhoz

(Nincs lathato javasolt mennyiségben.

szennyez6dés.)

ruhakhoz javasolt
mennyiségben. Fehérit6t
nem tartalmazd mosdszerek

haszndlata javasolt.

enyhén szennyezett
ruhakhoz javasolt
mennyiségben.

=g 0. kave, gyimoles |14 okozta szennyez6desek, ajanlott, amelyek érzékenyek rundkhoz javasolt anyagokhoz keszitett
] € ver) illetve olyan foltok esetében afehérftre. Fehéritotnem | Mennyiségben. mggggzerekkel
= ajanlott, amelyek érzékenyek a | tartalmazd mosdszerek '
.g",’ fehéritokre. hasznalata javasolt.
1 ; . . Lehetdleg a kényes
:E: Normal a ggl?gsgﬁgﬁkmésrggzsggﬁrok Szines és sotét ruhdkhoz vald
Y szennyezettseg | rener ruhakhoz moséporok is hasyznélhzt(jk anormal  |Tunakhoz megfeleld - |folyekony mosdszert
= és folyékony mosaszerek is ozinten szennvezett ruhakhoz folyékony mososzerek [hasznaljon. A gyapju
bl (Peldaul, a test altal | Naszndihatok, a normal szinten |2 acon mennyisé ben hasznalhatok a normal | és selyem ruhakat
N L szennyezett ruhakhoz javasolt javasot yisegben. . szinten szennyezett specialisan ilyen
7.} a gallérokon és az mennyisé Fehérit6t nem tartalmazo . ; ot
e yiségben. mosdszerek haszndlata ruhdkhoz javasolt anyagokhoz készitett
ingujjakon okozott : it mennyiségben. mososzerekkel
szennyez6dések) Javasoft. mossa.
. Szines ruhdkhoz ajanlott Siies G Lehet6leg a kényes
e gty |Fenernakoz ot PR NGO ko megals | R oL
szennyezett mosoporok és folyékony o LT SR folyékony mosdszerek A e e enJ] :
mosdszerek is hasznalhatok az I y hasznalhatok az dyapi y

ruhdkat specidlisan
ilyen anyagokhoz
készitett mososzerekkel
mossa.

]
Pamut Pamut Szintetikus Kézi BabyProtect ~ Sotét ruhdk Sotét runak Duftin

Eco anyagok mosés (Sétét-apol  (Sotét-apolds)  (Agynemd)

as)

(=]
Leeresztés Oblités Felfrissités ~ Extra 6blités ~ Gyorsmosas — Késleltetés Elémosas Ejszakai Vegyes 40
(Szivattyizas) (Oblités lzemmaod

plusz)

4 o ol 1y Ny o 2

E (50057) (omtier) (Fauto)

Napi Szuper révid  Centrifugdlas — Kimélé 20° 40° 40’ Higiénia 20° Automata Ingek
expressz expressz program

b &4

3] (¢ @ @

Bevonat Goz Selyem és BabyProtect+ Sportruhdzat A 5

védelem kézi moséas Y p?sprgng)za A!Iats'Z(?r

eltavolitasa
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4.3 A termék hasznalata
4.3.1 Vezérldpanel ;

M shirts On/Off Cottons &
£ Down Wear \ / CottonsEco &,

—_—

Slhygiene+ Synthetics A

{®  Stain Expert
B Qutdoor

L i {_ GentieGare ¢
i - D loaded
Y Rinse ‘ \\ Owgrggraem @/’9

© LJ
Spin+Drain

c®
® =

g —GE
2

i

1 - Programvdlasztd gomb

2 - Hémérsékletjelz6 fények

3 - Centrifugaszint-jelz6 fények
4 - Kijelz6

5 - Start/Sziinet gomb

6 - Tavoli vezérlés gomb

O«

7 - Befejezési idd bedllitd gomb

8 - 3. Segédfunkcio gomb

9 - 2. Segédfunkcié gomb

10 - 1. Segédfunkcié gomb

11 - Centrifugalasi sebességbeallitd gomb
12 - Hémérséklet beallitd gomb

4.3.2 Szimbdlumok

a b c d e

r po n m | k
a-  Hémérsékletjelzé j-
b-  Centrifugéldsi sebesség kijelz6 K
c- Id6tartamjelzé |-
d- A bet6lt6ajto lezarasét jelzé szimbolum m-
e-  Programjelz6 n-
-~ Nincs viz kijelz6 0-
g- Toltse be a ruhdt kijelz6 p-
h-  Bluetooth kapcsolat kijelz6 r-

i-  Tavoli vezérlés kijelz6

Késleltetett inditds bekapcsolva kijelzé
3. Segédfunkcio kijelz6k

Gyerekzar aktiv szimbdlum

2. Segédfunkcio kijelz6k

1. Segédfunkcio kijelz6k

Nincs centrifugélds szimbolum
Oblitésvarakozés kijelz6

Hideg viz kijelz6

i

On gépének jellemzdivel.

Az e fejezetben a gép ismertetésehez haszndlt szemléltetések sematikusak és nem feltétlenil egyeznek meg pontosan az
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4.3.3 Program és fogyasztasi tablazat

Kiegészit6
HU fu%kcid
E
=S 2 x Valaszthato
Programok - B = & hémérséklet-
2l 3| 8 T | & | tartomany °C
21 8 | R B |35
21z 5|2 &1 8185
Q0 | 8 95 [ 240 |1600 | ® | o | o | o | o Hideg-90
Cottons 60 | 8 | 95 | 180 (1600 | o | @ | o | o | o Hideg-90
40 | 8 | 93 | 097 |1600 | ® | o | o | o | o Hideg-90
60 | 8 | 54.0(0.750 | 1600 Hideg-60
Cottons Eco 60 | 4 |435(0.650 1600 Hideg-60
40 | 4 | 435 (0.640 | 1600 Hideg-60
) 60 | 3 71 [ 13511200 @ | e | o | o | o Hideg-60
Synthetics -
40 | 3 67 [ 08511200 @ | e | e | o | o Hideg-60
90 | 8 | 66 | 220 | 1400 | o | e o | o Hideg-90
Daily Express / Xpress Super Short 60 | 8 | 66 | 120 {1400 | o | e o | o Hideg-90
30 | 8 | 66 | 020 | 1400 | o | e o | o Hideg-90
Daily Express / Xpress Super Short + Fast+ 30 | 2 | 40 | 015 [ 1400 | o | o o | o Hideg-90
Woollens / Hand Wash 40 | 15| 55 | 0.50 | 1200 o Hideg-40
Gentle Care 40 | 35| 55 | 0.72 | 800 . Hideg-40
Dark Care / Jeans 40 | 35| 83 | 0851200 | ® | e | & | & | * Hideg-40
Outdoor / Sports 40 | 35| 55 | 0.50 | 1200 o Hideg-40
Stain Expert 60 | 4 | 80 | 1.70 | 1600 o | o 30-60
Hygiene+ 90 | 8 | 125|290 | 1600 | * * 20-90
Shirts 60 | 3 | 63 | 1231800 | e | e | o | o | o Hideg-60
Duvet / Down Wear 60 | 2 | 89 | 1.30 | 1000 | ° Hideg-60
Dobtisztitas+ 90 | - | 73 | 260 | 600 | * 90
Downloaded Program (Letoltott Program)*****
Vegyes 40 | 35| 83 | 090|800 | e || e | Hideg-40
Fiiggény 40 | 2 | 86 | 0.70 | 800 . * | Hideg-40
Fehérnem(i 30 | 1 70 | 0.30 | 600 * Hideg-30
Pliss jatékok 40 | 1 55 | 0.50 | 600 * Hideg-40
Torolkozo 60 | 1 | 75 | 1.20 | 1000 | * Hideg-60

e :Valaszthatd.

* - Automatikusan kivalasztott funkciok, nem térélheték.

** . Energiahatékonysagi cimke program (EN 60456 Ed.3)

***:Haa gép maximdlis centrifugaldsi sebessége alacsonyabb, mint ez az érték, akkor csak a maximdlis centrifugalasi
sebességet lehet kivalasztani.

Fekkk

- Ezek a programok a HomeWhiz applikdciéval hasznalhatok.

- - Tekintse meg a program leirasat a maximalis ruhamennyiség meghatarozasahoz.

** ,APamut eco 40 °C és a Pamut eco 60 °C standard programok.” Ezek a programok [@a ,40 °C pamut standard program” és ,60
°C pamut standard program” nevet viselik, és a Ga szimbdlumok jelzik.
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A vizfogyasztas és az energiafogyasztas a viznyomas, a vizkeménység és a hémérséklet, a kornyezeti hémérséklet, a szennyes tipusa
és mennyisége, a kivalasztott kiegészité funkciok és a tépfesz(iltség fliggvényében véltozhat.

A mosdsi id6 a gép kijelz6jén lathatd a program kivalasztasa kdzben. A gépbe helyezett szennyes mennyiségétdl fiiggéen 1-1,5

orés kiilénbség lehet a kijelz6n mutatott idGtartam és a mosasi ciklus tényleges idGtartama kozott. Az idGtartam rovidesen a mosas
elinditdsa utdn automatikusan frissil.

m A tablazatban szerepld segédfunkciok modellenként eltéréek lehetnek.

LA segédfunkciok kivalaszthatdsagat a gydrtd mddosithatja. A gydrto hozzaadhat Uj véalaszhato funkciokat, vagy eltdvolithatja azokat."
LA gép centrifugalasi sebessége programonkeént eltérd lehet, azonban a sebesség nem haladhatja meg a gép maximélis
centrifugdldsi sebességeét.”

Indikativ értékek a szintetikus programokhoz (HU)

©
= 8 § Maradék Maradék
= N ] . o/ ++| Nedvességtartalom
S % 3 £ nedvességtartalom (%) o)\ kk
2 o = i) (%)
= g 5 E.
2 = = So
= g 2= Sz <1000 rpm >1000 rpm
Szintetikus 60 3 71 1,35 110/130 45 40
Szintetikus 40 3 67 0,85 110/130 45 40

* A program On 4ltal kivalasztott mosasi ideje a gép kijelzéjén lathatd. Eléfordulhat, hogy a tényleges mosasi idé
némiképp eltér a kijelzén lathaté értéktdl.

** A maradék nedvességtartalom-értékek a kivalasztott centrifugalési sebesség szerint eltérGek lehetnek.

4.3.4 Programvalasztas
1 Vdlasszon ki egy, a szennyes ruha fajtajanak, mennyiségének és szennyezettségének megfelel6 programot
a ,Program- és fogyasztasi tablazat” szerint.
Az egyes programok maximalis centrifugaldsi sebessége az adott ruhatipusnak megfelelden korlatozott.
m A program kivélasztasakor mindig vegye figyelembe az anyag tipusat, szinét, szennyezettségét és maximdlis mosasi
hémérsékletét.
Mindig a lehet6 legalacsonyabb hémérsékletet valassza. Magasabb hémérsékletli mosds soran nagyobb a gép
energiafogyasztasa.

2 A programvalaszté gomb segitségével valassza ki a kivant programot.

4.3.5 Programok
“Ez a technoldgia a viz erejét hasznalva helyettesiti a dob intenziv mozgasait a mosasi folyamat soran.
Segitségével a mosas id6tartama lerdvidiil, és azonos mosasi teljesitmény mellett kiméletesebb a
ruhakhoz is.

A dob felso részéb6l mososzeres vizpermet keriil a runakra, amikor a dob nem forog. Ez a fazis a mosasi
ciklus soran az adott program szerint eltérd idépontokban torténik. Az AquaTech vizpermetezo rendszer
aktivalasa altalaban a mosasi ciklus 25. és 60. perce kozott kovetkezik be a toltettl és a valasztott
hémérséklettdl fiiggden. Bizonyos programok esetén az AquaTech vizpermetezd rendszer a ciklus elején
aktivalddik (a mosas 3—10. percében).”

¢ Gottons Eco (Pamut Eco)

Ezt a programot haszndlja a normal szennyezettség, tartds pamutbdl és vaszonbdl készilt ruhékhoz.

Bér a mosdsi id6 hosszabb, mint az 6sszes tobbi program esetében, komoly energia- és vizmegtakaritast
biztosit. A tényleges vizhémérséklet eltérhet a megdllapitott mosési hémérséklettdl. Amennyiben kevesebb
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ruhdt rak be a gépbe (pl. a betdlthetd mennyiség felét vagy kevesebbet), a program bizonyos szakaszainak
id6tartama automatikusan lerévidiilhet. Ebben az esetben az dram- és vizfogyasztas csokken, és a mosas
gazdasagosabbd valik.

e Cottons (Pamut)

Ezzel a programmal moshatja ki a tartdés pamut anyagu ruhanemdiit (pl. lepeddk, agynemi, torélkozok,
furdéképenyek, alsénemi, stb.). A gyorsmosds gomb benyomésa esetén a program idétartama észrevehet6en
révidil, az intenziv mosdsi mozgasok mégis biztositjdk a hatékony mosési teljesitményt. Ha nem vdlasztja

ki a gyorsmosds funkciét, az nagyobb mosasi és oblitési teljesitményt biztosit az er6sen szennyezett
ruhanemiknek.

¢ Synthetics (Szintetikus)

Ezzel a programmal szintetikus anyagu ruhanemdiket (pl. ingeket, blizokat, szintetikus/pamut vegyes
szoveteket, sth.) moshat ki. A program idétartama észrevehetéen rovidil, és nagy teljesitmény( mosast biztosit.
Ha nem vdlasztja ki a gyorsmosas funkciot, az nagyobb mosasi és oblitési teljesitményt biztosit az er6sen
szennyezett ruhanemdknek.

* Woollens / Hand Wash (Gyapju / kézi mosas)

Hasznalja gyapju/kényes ruhanemiik mosasahoz. Valassza ki a ruhak cimkéjén feltiintetettnek megfelelé
hémérsékletet. A ruhdkat igen kiméletesen mossa, hogy azok ne karosodjanak.

¢ Hygiene+ (Antiallergén)
A program elején alkalmazott g6z0lési fazis lehet6vé teszi a szennyezédések felpuhitasat.
Ez a program antiallergén, higiénikus mosast, magas hémeérsékleti szintet, intenziv és hossz(i mosasi id6t
igényl6 ruhdkhoz (babaruhékhoz, dgynemiikhéz, alsénem(ikhdz, pamut ruhdkhoz, stb.) hasznalhato. A
nagyfoku higiénidrol a program el6tt alkalmazott g6z6lés, a hosszu melegités és a kiegészitd oblitési fazis
gondoskodik.

e A programot a , The British Allergy Foundation”

(Allergy UK) a 60 °C-os opcio kivalasztasaval tesztelte, és tanusitotta, hogy a program a baktériumok és a
penész mellett hatékonyan tavolitja el az allergén anyagokat is.

Az Allergy UK a British Allergy Association markaneve. A jovahagyasi pecsétet azzal a céllal
alkottak meg, hogy javaslataival segitse az embereket a termékkel kapcsolatban, hogy az
korldtozza / csokkenti / eltdvolitja az allergéneket, és jelentdsen csokkenti az allergének
mennyiségét olyan kdrnyezetben, ahol allergias betegek élnek. Célja tehat, hogy biztositékot
adjon arrdl, hogy a termékek tudomanyos teszteken és vizsgélatokon mentek at annak
érdekében, hogy mérheté eredmények szlilethessenek.

e Down Wear (Fels6ruhazat)

Haszndlja ezt a programot olyan, tollat tartalmazo kabatok, mellények, dzsekik stb. mosdséra, amelyek ,géppel
moshatd” jelzéssel vannak elldtva. A specidlis centrifugdlasi profilnak készénhetéen biztositva van, hogy a viz
eléri a tollak kozotti levegdréseket.

e Fiiggony

Ezzel a programmal moshatja ki a tiilloket és a fiiggonyoket. Mivel ezek halos texturéja fokozott habzast
okoz, csak kevés mosdszert hasznaljon. A program specidlis centrifugalasi profiljanak kdszénhetden a tiillok
és a fliggonyok keveshé gylirédnek. Ne helyezzen a gépbe fiiggdnydket a meghatdrozott mennyiségen tl,
klilénben azok sértilhetnek.

m A programhoz kifejezetten fliggdny6khoz készllt mososzer haszndlata javasolt a mosopor-adagoldban.
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e Shirts (Ingek)
Ezzel a programmal a pamut, a szintetikus és a vegyes anyagu ingek egyiitt. Csékkenti a gy(irédéseket. Ha
megnyomja a gyorsmosas funkciégombot, akkor az el6kezelési algoritmus lesz végrehajtva.

* Vigye fel az elokezeld szert kizvetlenl a ruhakra vagy adagolja a mosdszerrel egy(itt, amikor a gép elkezd
vizet szivni a mosdpor-adagoldbol. Igy sokkal rovidebb idd alatt ugyanolyan teljesitményt érhet el, mint a normal
mosasndl. Rdadasul megnd az ingek élettartama is.

e Daily Express / Xpress Super Short (Napi gyors / Szuper gyors)

Haszndlja arra ezt a programot, hogy az enyhén szennyezett vagy foltmentes pamut ruhdkat rovid id6 alatt
kimossa. Ha megnyomja a gyorsmosas funkcidgombot, akkor a program id6tartama 14 perccel csokken. A
gyorsmosas funkcio kivdlasztasa esetén legfeljebb 2 (két) kg ruhdt moshat ki.

e Dark Care / Jeans (Sotét szinvédelem)

Ezzel a programmal Grizheti meg s6tét ruhai és farmerei szinét. A program a kiilonleges mozgdséanak
koszonhet6en még alacsony hémérsékleten is magas mosasi teljesitményt nydijt. Kifejezetten sétét ruhdkhoz vald
folyékony mososzer vagy gyapjumososzer haszndlatét javasoljuk. Kényes, pl. gyapjut tartalmazd ruhdit ne mossa
ezzel a programmal.

e Vegyes

E program segitségével a pamut és a szintetikus ruhakat szétvalogatas nélkiil, egy(itt moshatja.

¢ Gentle Care (Kényes ruhak)

Ez a program a kényes ruhanemiik, pl. pamut/szintetikus vegyes kétott ruhak vagy harisnyak mosasara
alkalmas. Ez a program kiméletesebb mosasi m(iveletet alkalmaz. Azokat a ruhakat, amelyeknek szeretné
megdrizni a szinét, mossa 20 fokon vagy vélassza ki a hideg mosas opciot.

¢ Fehérnemii
Ezzel a programmal kézi mosashoz alkalmas, kényes ruhakat és néi fehérnem(iket moshat ki. A kisebb
mennyiség( ruhdkat helyezze mosohaldba. A kapcsokat, gombokat kapcsolja be, a cipzérokat hizza fel.

e Qutdoor / Sports (Kiiltéri /Sportruhazat)

Ezzel a programmal moshatja pamut/szintetikus vegyes agyagokat vagy vizlepergetd boritassal (pl. gore-tex)
rendelkez6 kiiltéri- és sportruhait. Kildnleges forgdmozgésainak kdszonheten biztositja ruhdinak gyengéd
tisztitdsat.

e Stain Expert (Foltszakeért6)

A késziilék rendelkezik egy kiilonleges folttisztitd programmal is, amely a lehetd leghatékonyabban tavolitja
el a kiilonboz6 folttipusokat. Ezt a programot kizardlag tartds, szintartd pamut ruhdk mosasahoz haszndlja.
Ne mosson vele kényes és szinereszt6 ruhdkat. Mosds el6tt ellendrizze a ruhdk cimkeéit (javasoljuk olyan
pamut ingekhez, nadragokhoz, révidnadragokhoz, pdlékhoz, babaruhakhoz, pizsamakhoz, kitényekhez,
asztalterit6khoz, agynem(ikhdz, lepeddkhoz, flird6- és strandtorolkozokhoz, zoknikhoz, és alsonemiikhdz,
melyek alkalmasak magas hémeérséklet(i s hosszu idejli mosashoz). Az automatikus foltfelismerd program
segitségével 24, harom kiildnbdz6 csoportba sorolt folttipust tavolithat el, a szennyez6dési szinttdl figgden. A
kivalasztott gyorsfunkcio alapjan lathatja a foltok csoportjait.

A foltok csoportjait a gyorsfunkcid alapjan az alabbiakban taldlja meg:

Ha a gyorsfunkcio ki van vélasztva:

Veér Tea Vordshor
Csokoladé Kavé Curry
Puding Gylimélcslé Lekvar
Tojas Ketchup Szén

Ha a gyorsfunkcid nincs kivalasztva:

Vaj |zzadsag Salatadntet
Fii Szennyezett gallér Smink

Sér Etel Gépolaj
Udits Majonéz Bébiétel
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e \/dlassza ki a folteltavolitd programot.

e Vdlassza ki a tisztitani kivant foltot a fenti csoportokban, majd vélassza ki az adott csoportot a kiilsé
gyorsfunkcio gombbal.

e Alaposan olvassa el a ruhadarabok mosdsi cimkgjét, és ellendrizze, hogy a megfelel6 hémérsékletet és
centrifugdldsi sebességet dllitotta be.

e Letdltott Program

Ez a specidlis program lehet6vé teszi, hogy kiilonbdz6 programokat toltson le igény szerint. Eredetileg az a program
szerepel itt, amelyet a HomeWhiz applikaciéban alapértelmezettként lat. A HomeWhiz applikdcid segitségével
azonban valaszthat egy programot az el6re bedllitott programcsoportok kozil, amelyre lecserélheti és helyette
haszndlhatja.

Amennyiben a HomeWhiz funkciot és a Tavoli vezérlés funkciot szeretné hasznalni, a Letdltétt Programot kell kivalasztania.
Err6l részletes informéciét a 4.3.15 HomeWhiz és Tavoli vezérlés funkcio részben taldlhat.

¢ Pliiss jatékok

A pliss jatékokat kiméld programmal kell mosni a kényes anyaguk, valamint a benn(ik talalhat6 szovetszalak
és kiegészit tartozékaik miatt. A kimél6 mosdsi mozgasoknak és a centrifugaldsi profilnak koszonhetéen a
pliiss jaték program megovja a jatékokat a mosds soran. Folyékony mososzer haszndlata javasolt.

m Kemény fellileteket tartalmazo térékeny jatékokat soha ne mosson.

A jatékokat nem szabad a ruhdkkal egyiitt mosni, mert karosithatjék azokat.

o Torolkozo
Haszndlja ezt a programot tartds pamut anyagu szennyesekhez, példaul torolkdz6khoz. Tegye be a gépbe a
torolkozoket, és kozben figyeljen arra, hogy ne érienek hozza az ajtdgumihoz vagy az iiveghez.

4.3.6 Homérseéklet kivalasztasa

O

Uj program kivélasztasakor a hémérséklet-kijelz6n megjelenik az adott programhoz ajénlott hémérséklet. Lehetséges, hogy az
ajanlott hémérsékleti érték nem a maximdlis hémérséklet, amely az aktudlis programhoz kivalaszthato.

A hémérséklet megvaltoztatdsahoz nyomja meg a Homérséklet beallito gombot. A hmérséklet
fokozatosan csokken.

A

G_] Ha a hémérséklet bedllitdsa nem megengedett, akkor nem lehet vdltoztatni a programokon.

A hémérséklet a mosds elinduldsdt kdvetden is véltoztathatd. E valtoztatds akkor teheté meg, ha a mosasi
|épések azt lehetdvé teszik. Ha a 1épések nem engedik meg, akkor nem lehet valtoztatni.

ajanlott maximalis hémérséklet jelenik meg. A hémérséklet csokkentéséhez ezutdn nyomja meg ismét a Hémérsékletbedllitd

G] A hidegmosas opcicra Iépve és még egyszer megnyomva a hémérséklet beallité gombot, a kijelz6n a kivéalasztott programhoz
gombot.

4.3.7 Centrifugazasi sebesség kivalasztasa

O

Egy Uj program kivalasztasakor az adott programhoz tartozd ajanlott centrifugaldsi sebesség megjelenik a
Centrifugalasi sebesség kijelz6n.

2

Lehetséges, hogy az ajanlott centrifugdldsi sebességérték nem a maximalis centrifugdlasi sebesség, amely az aktudlis
programhoz kivalaszthatd.
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A centrifugalasi sebesség megvaltoztatasdhoz nyomja meg a Centrifugalasi sebesség beallitasa gombot.
lgy a sebesség fokozatosan csokken.

Ezutdn az adott modelltdl fliggden az ,Oblitéstartas&* vagy a ,Nincs centrifugélds & opcid jelenik meg a
kijelzon.

Ha a program végeztével nem veszi ki azonnal a ruhakat, akkor kivalaszthatd az Oblitéstartasfunkcio, igy a
ruhdk nem gyirédnek meg, amikor nincs viz a gépben.

E funkcio segitségével a ruhdk az utolsd oblitévizoen maradnak.

Ha az Oblités tartas funkcié utén ki szeretné centrifugaini a ruhakat:

- Allitsa be a centrifugalasi sebességet.

- Nyomja meg az Inditas / Sziinet / Térlés gombot. A program folytatodik. A gép leengedi a vizet és
kicentrifugdzza a ruhakat.

Ha a program végén centrifugalds nélkiil kivanja leengedni a vizet, akkor haszndlja a Nincs centrifugalas
funkcidt.

m Ha a centrifugdldsi sebesség bedllitsa nem megengedett, akkor nem lehet valtoztatni a programokon.

Ha a mosasi Iépések lehetdvé teszik, akkor a mosas megkezdéset kovetben a centrifugaldsi sebesség
valtoztathatd. Ha a Iépések nem engedik meg, akkor nem lehet véltoztatni.

Oblités tartas

Ha a program végeztével nem veszi ki azonnal a ruhakat, akkor kivalaszthatja az 6blités tartdsa funkciot, ezzel
a ruhdk az utolsd oblitévizben maradnak és megel6zhetd a ruhdk meggyirédése, akkor, amikor nincs viz a
gépben. Amennyiben a folyamat utén centrifugdlds nélkiil kivanja leereszteni a vizet, nyomja meg a Start/
Sziinet gombot. A program ezutan folytatddik, és befejezi a viz leeresztését.

Ha a vizben tartott szennyest szeretné kicentrifugalni, akkor dllitsa be a centrifugaldsi sebességet, majd
nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

A program folytatodik. A vizet a gép leereszti, a ruhakat kicentrifugdlja, és a program végig lefut.

4.3.8 Segeédfunkcio valasztas

®

2

A program megkezdése el6tt valassza ki a kivant segédfunkciét. Programvalasztaskor a kivalasztott
segédfunkcid szimbolumanak mezdje is kigyullad.

m Ha olyan segédfunkcié gombot nyom meg, amely az aktualis programhoz nem vélaszthatd, a gép figyelmezteté hangjelzést
ad.

A mosas elinduldsat kdvetben az aktudlis programhoz valasztott segédfunkcid mez6i tovabbra is vildgitanak.

Osszeférhetetlen az els6vel, akkor az elsd segédfunkcio térlédik, és csak a masodik fog életbe Iépni. Ha példaul elészor
kivalasztja az Extra viz funkciot, majd a Gyorsmosas funkciét szeretné kivalasztani, akkor az Extra viz funkcic torl6dik és a
Gyorsmosas funkcid marad aktiv.

m Egyes funkciok nem haszndlhaték egyszerre. Ha masodik segédfunkcioként olyat valaszt ki a gép elinditasa eldtt, mely

Olyan segédfunkciét nem lehet kivalasztani, mely 6sszeférhetetlen a féprogrammal. (Lasd: ,Program- és fogyasztasi tdblazat")

Egyes programokhoz olyan segédfunkciok tartoznak, amelyeket egyidejileg kell mikédtetni. E funkcidk nem torolheték. Az
ilyen segédfunkcio kerete nem, csak a belsd terilet vildgit.
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4.3.8.1 Segédfunkciok
e Elémosas
Elémosds csak er@sen szennyezett ruhanem(i esetén ajanlott. El6mosas nélkiil energiat, vizet, mosdszert és
id6t sporolhat.

o Gyors+

A program kivalasztdsa utan a program idejének lerdviditéséhez nyomja meg a gyorsmosas beallitogombjat.
Egyes programok esetében a mosasi idd tobb mint 50%-kal lerdvidithet. Ennek ellenére j6 mosasi
teljesitmény érhetd el, mert megvdltozott az algoritmus.

Bar ez programonként eltérd, a gyorsmosas funkciogombjdnak egyszeri megnyomasaval a program futdsi ideje
egy hizonyos szintre cstkken, ha pedig a gombot ismét megnyomija, az idé a minimdlis szintre csokken.

A jobb mosasi teljesitmény elérése érdekében ne hasznélja a gyorsmosas funkciét, ha erdsen szennyez6dott
ruhdkat mos.

A gyorsmosasi gombbal akkor csokkentse le a mosdsi id6t, ha a ruhanem(i enyhén vagy mérsékelten
szennyezGdott.

° Goz
Kis mennyiség(i makulatlan pamut, szintetikus vagy vegyes ruhanem(i esetében ezzel a programmal
cstkkentheti a gydirédéseket és a vasaldsi id6t.

e Tavoli vezérlés 4 .

Ezt a segédfunkcio gombot haszndlva a terméket okoseszkdzokhdz csatlakoztathatja. Errl részletes
informaciot a 4.3.15 HomeWhiz és Tavoli vezérlés funkcid részben taldlhat.

 Egyéni program

Ez a segédfunkcio a Pamut és Szintetikus programok esetében csak a HomeWhiz applikdcioval egyiitt
hasznalhatd. Amikor ez a segédfunkcio aktiv, akar 4 kiegészitd oblitési fazist adhat a programhoz. Néhany
olyan segédfunkciot is kivalaszthat és haszndlhat, amelyek a terméken nincsenek feltiintetve. A Pamut és
Szintetikus programok idejét biztonségos korlatok kdzott novelheti vagy csokkentheti.

m Az Egyéni program segédfunkcid haszndlata esetén a mosasi teljesitmény és az energiafogyasztas eltér a megadott értéktdl.

4.3.8.2 Funkciok és programok kivalasztasa a funkcidgombok
3 masodpercig torténd nyomva tartasaval

<+
. Dobtisztités+ 3"
A program kivélasztasahoz tartsa lenyomva a Segédfunkcié 1 gombot 3 médsodpercig. Hasznalja rendszeresen
(1-2 havonta) a dob megtisztitasahoz és a szlkseges higiénia biztositasahoz. A programot g6zoles eldzi meg,
hogy a dobban Iév6 szennyezédések felpuhuljanak. Ugy mikddtesse a programot, hogy a gép teljesen Ures.
A jobb eredmények érdekében tegyen mosogépekhez hasznalatos vizkdoldot a mosdszer rekeszébe. ,2“. A
program végeztével nyissa ki a betdltéajtot, hogy a belseje kiszaradhasson.

m Ez nem egy mosasi program. Kizardlag karbantartési célokat szolgal.

Ne inditsa el ezt a programot, ha gépben ruha is van. Ha megprobalja, akkor a gép érzékeli, hogy a dob nem Ures és ledllitja
a programot.
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o Gyiirddésgatlo+ @ 3"

A funkcid kivalasztasahoz tartsa nyomva a centrifugavalaszto gombot 3 masodpercig, és az adott miivelethez
tartozd ellendrz6 fény bekapcsol. Ha ezt vélasztja, a dob a program végén a gy(irddések elkerlilése érdekében
legfeljebb 8 dran keresztil forogni fog. A 8 drds id6tartam alatt ledllithatja a programot, és barmikor kiveheti
a ruhdkat. A funkcio ledllitdsahoz nyomja meg a funkcidvalasztd gombot vagy a gép be-/kikapcsold gombjat.
A program ellendrz6 fénye a funkcio ledllitdsaig vagy a mlvelet befejezéséig égve marad. Ha a funkciot nem
allitotta le, az a kdvetkez6 mosasi ciklusokban is aktiv marad.

"
o Extra oblités / 1\
Ez a funkcid a 2. segédfunkcié gomb benyomasaval és 3 méasodpercig tartd nyomva tartasaval valaszthato.
E funkcio lehetévé teszi a gép szamara, hogy a fémosdst kovetd oblitésen tul egy kiilon oblitést is elvégezzen.
lly modon az érzékeny hérliek (csecsemdk, allergids személyek, stb.) szdmdra minimadlisra csokkenthet a
ruhdkon maradd mosdszer mennyisége.

"

* Gyerekzar IEI 3"
Annak érdekében, hogy a gyermekek ne tudjanak babralni a géppel, haszndlja a gyerekzarat. Ezzel elkeriilhetd,
hogy a gyermekek modositasokat végezzenek egy adott programon.

A mosdgépet a bekapcsold gombbal lehet be-/kikapcsolni, ha a gyerekzar aktiv. A mosdgép ismételt bekapcsoldsakor a
program onnan folytatodik, ahol az le lett allitva.

Ha a gyerekzér be van kapcsolva, akkor a gombok megnyomasakor egy hangfigyelmeztetés hallhatd. A hangfigyelmeztetés
torladik, ha a gombokat egymés utdn 6tszor megnyomja.

A gyerekzar aktivalasa:

Nyomja meg és tartsa nyomva a 3. Segédfunkcié gombot 3 mésodpercig. Amint a elt(inik a ,CL 3-2-
17 visszaszamldlas, a ,Gyerekzar bekapcsolva” szimbolum jelenik meg a kijelz6n. Ha ez a figyelmeztetés
megjelenik, elengedheti a 3. Segédfunkcié gombot.

A gyerekzar kikapcsolasa:

Nyomja meg és tartsa nyomva a 3. Segédfunkcié gombot 3 masodpercig. Amint a elt(inik a ,,CL 3-2-1”
visszaszamldlas, a ,Gyerekzar kikapcsolva” szimbdlum jelenik meg a kijelzon.

* Bluetooth 3” )B 3" ,

A bluetooth kapcsolat funkcid segitségével csatlakoztathatja okoseszkzét a géphez. lgy okoseszkdzén informaciokat kaphat a
géprdl, és kezelheti is vele.

A bluetooth kapcsolat aktivalasahoz:

Nyomja be és tartsa nyomva a Tavoli vezérlés funkcié gombot 3 masodpercig. A kijelz6n elébb a ,,3-2-
1” visszaszamlalas, majd a ,Bekapcsolva“ ikon jelenik meg. Engedie fel a Tavoli vezérlés funkcié gombot.
A bluetooth ikon villog, amig folyamatban van a termék és az okoseszkdz parositdsa. Ha a kapcsolat sikeres,
az ikon tovébbra is ldthaté marad.

A bluetooth kapcsolat megsziintetéséhez:

Nyomija be és tartsa nyomva a Tavoli vezérlés funkcié gombot 3 masodpercig. A kijelz6n el6bb a ,,3-2-
17 visszaszamldlas, majd a ,Kikapcsolva“ ikon jelenik meg.

utdn ha a programvalaszté gomb a Letoltdtt Program/Tavoli vezérlés poziciéhban van, akkor tévoli vezérlés funkcio gomb

Ei] Ahhoz, hogy a bluetooth kapcsolat Iétre tudjon jonni, be kell fejezni a HomeWhiz applikécié kezdeti beallitasét. A bedllitéds
megnyomdsa automatikusan Iétrehozza a bluetooth kapcsolatot.

58 /HU Mosdgép / Hasznalati Gtmutato



4.3.9 Befejezési ido
Idékijelzés
A program m(ikddése kdzben a befejezésig hatralévs idd ordban és percben kifejezve, ,01:30” formaban
jelenik meg a kijelzon.

a viz keménységétdl és hémersékletétdl, a kornyezeti hémérséklettél, a mosandd ruha tipusatol és mennyiségétdl, a

m A program idétartama eltérhet a ,Program és fogyasztasi téablazat" fejezetben feltiintetett értékektdl, fiiggéen a viznyoméstol,
kivalasztott segédfunkcioktol és az esetleges fesziiltségingadozasoktol.

A Befejezési idd funkcio segitségével a program elinditdsa akér 24 ¢rdval is eltolhatd. A Befejezési idd
gomb megnyomasét kévetben a kijelz6n megjelenik a program befejez6désének becslilt ideje. A Befejezési
idd bedllitdsakor a Befejezési idé kijelzGje vildgit.

Oq

A Befejezési id6 funkcid aktivaldsahoz és ahhoz, hogy a program a meghatdrozott idd leteltével érjen véget, az
id6 bedllitasa utdn meg kell nyomni a Start/Sziinet gombot.

o Il

Amennyiben toroIni szeretné a Befejezési idd funkcidt, tekerje a gombot a be / ki poziciéba a gépen.

Ha a Befejezési idd funkcidt haszndlja, ne tegyen folyékony mosészert a 2. szamu mososzer-rekeszbe. Fennall a ruhdk
elszinez6désének veszélye.

1 Nyissa ki a bet6ltdajtot, tegye be a ruhakat és adja hozza a mosdszert, stb.

2 Valassza ki a mosasi programot, a hémérsékletet, a centrifugéldsi sebességet, és ha szilkséges, a
segédfunkciokat.

3 A Befejezési idé gomb megnyomasdval valassza ki a kivant befejezési idét. A Befejezési idd kijelzé
vilagit.

4 Nyomja meg a Start / Sziinet gombot. Az id6 visszaszamlalds elkezdddik. “:” A kijelz6 kdzepén lathatd
hétralévé id6 elkezd villogni.

Kijelz6 kialszik, elindul a mosdsi program és a kivdlasztott program ideje megjelenik a kijelzén.

m A Befejezési idGig tarto visszaszamldlds alatt tovdbbi szennyes ruhdt tehet a gépbe. A visszaszamldlds végén a Befejezési idé

A Befejezési id kivalasztasaval a képerny6n megjelend id6 a befejezési idébdl plusz a kivélasztott program id6tartamabdl
tevddik dssze.

4.3.10 A program elinditasa
1 A program elinditdsahoz nyomja meg a Start / Sziinet gombot.
2 A Start / Sziinet gomb, amely eddig nem vildgitott, most elkezd folyamatosan vilagitani, jelezve, hogy a
program elindult.

O
5 |

3 A betoltGajto lezarddik. A betdltdajtd lezarasat kdvetden az ajtozar szimbdlum megijelenik a kijelzén.

4 A Programjelz6 kigyullad a kijelz6n és mutatja az aktudlis programfazist.
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4.3.11 Ajtozar
A betdltd ajtd egy olyan zarrendszerrel rendelkezik, amely az ajtonyitashoz nem megfeleld vizszint esetén
megakadalyozza az ajtd kinyitasat.
A betoltajto lezarasakor az ,Ajtd zarva” szimbolum jelenik meg a kijelz6n.

A Tavoli vezérlgs funkcid valasztésa esetén az ajtd lezarodik. Az ajto kinyitdsahoz kapcsolja ki a Tavoli inditds funkciét a Tavoli
inditds gomb megnyomdsaval vagy a programpozicié mddositasaval.

A betdltdajto kinyitasa aramkimaradas esetén:

m Aramkimaradés esetén a betoltSajtd kézi nyitdsdhoz hasznalja a szivattylisz(ird fedele alatti vésznyitd kart.

A FIGYELMEZTETES: (gyelien arra, hogy ne legyen viz a gépben, hogy a betltéajtd kinyitasakor a viz ne folyhasson
! .

® Nyissa ki a szivattyu sz(ir6jének fedelét.

® (ldja ki a bet6ltdajtd vésznyito karjdt a sz(ir6fedél hatso részén.

® A betdlt6ajto kinyitdsahoz hiizza meg lefelé a betdlt6ajtd vésznyitd karjat
egyszer. A betdltGajto kinyitasa utan illessze vissza a betoltdajtd vésznyitd
karjat a helyére.

®Amennyiben a betdltéajtd nem nyilik ki, prébalja meg a kart még egyszer
lefelé hazni.

4.3.12 A kivalasztasok modositasa a program elindulasat kovetden

+
Ruhak hozzaadasa a program elindulasat kﬁvett’ienaﬁ :
Amennyiben a Start/Sziinet gomb megnyomadsakor a gépben 1év vizszint megfeleld, az ajto kioldddik,
majd kinyilik, ekkor tovabbi ruhdkat tolthet be. A kijelz6n az ajto szimbdluma kialszik, az ajtozar pedig
kioldodik. A ruhdk betéltse utdn csukja be az ajtét, majd ismét nyomja meg a Start/Sziinet gombot, ekkor a
mosasi folyamat folytatodik.
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Amennyiben a Start/Sziinet gomb megnyomasakor a gépben lévé vizszint nem megfeleld, az ajtdzar nem
oldhatd ki, az ajtézar szimbdluma pedig égve marad a kijelzén.

oldhatd ki, ha a viz szintje megfeleld.

m Ha a gépben I6v6 viz hémérséklete meghaladja az 50 °C-ot, az ajtézdr biztonsdgi okokbdl még abban az esetben sem

A gép sziinet iizemmodba allitasa:
Ha a gépet sziinetelés iizemmaodba szeretné allitani, nyomja meg a Start / sziinet gombot. A Sz(inet
szimbolum villog a kijelzon.

A programvalasztas mddositasa a program elindulasat kivetéen:
Az aktualis program futasa kozben a program maddositasa lehetséges, hacsak nincs bekapcsolva
a Gyerekzar. Ez a 16pés torli az aktudlis programot.

m A kivalasztott program Ujra elindul.

A segédfunkcid, a sebesség és a homérséklet modositasa

A mér elért programfazistol fliggden torolheti vagy aktivalhatja a segédfunkciokat. Lasd: ,Segédfunkcio
kivalasztasa”

Megvdltoztathatja a sebesség- és a hémérséklet-bedllitdsokat is. Lasd a ,Centrifugdldsi sebesség
kivdlasztasa" és ,Homérséklet kivalasztasa" részt.

G] A mos6gép ajtaja nem nyilik ki, ha a gépben Iév6 viz forrd, vagy ha a vizszint eléri az ajté nyilasat.

4.3.13 Program megszakitasa

A program akkor szakad meg, ha a programvalasztd gombot mas pozicioba allitja, vagy ha a gépet a
programvalasztd gomb segitségével kikapcsolja, majd Ujra bekapcsolja.

gyerekzarat kell toréini.

m Ha a programvélaszto gombot elforgatja, mikdzben a gyerekzar be van kapcsolva, a program nem torlédik. El6szor a

Ha a program térlése utdn ki szeretné nyitni a mosogép ajtajat, de erre nincs méd, mert a gépben Iévé viz szintje eléri az
ajtot, akkor forditsa a Programvalaszté gombot Szivattylizas+Centrifugalas programra és eressze le a gépben talalhato vizet.

4.3.14 Program vége

Ha a program a végéhez ér, a képernyGn megjelenik a Befejezés szimbolum.

Ha 10 percig nem nyomja meg egyik gombot sem, akkor a gép KIKAPCSOLAS (izemmaddba kapcsol. A kijelzé
és az 0sszes jelz6lampa kikapcsol.

Ha megnyomja a Be- / Kikapcsold gombot, a mér befejez6d6tt programféazisok megjelennek a kijelzén.

Mos6gép / Hasznalati Gtmutatd 61/HU



4.3.15 HomeWhiz és Tavoli vezérlés funkcio
A HomeWhiz lehetdvé teszi, hogy okoseszkozén ellendrizze gépét, és informéciot kapjon annak éllapotardl. A
HomeWhiz applikacioval kiilonbdz6 lépéseket végezhet el okoseszkdzén, amelyeket a gépen is el tud végezni.
Emellett egyes funkciokat kizarélag a HomeWhiz funkcidval tud hasznaini.
A HomeWhiz applikacidt le kell toltenie okoseszkozére az alkalmazastarbdl, hogy hasznélni tudja a gép
bluetooth funkciojat.
Az alkalmazas telepitése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy okoseszkéze csatlakozik az internetre.
Amennyiben elészér haszndlja az alkalmazast, kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat a felhaszndldi fiok
regisztraciéjahoz. A regisztracio befejezése utan a hazban talalhaté minden HomeWhiz funkcioval rendelkezd
terméket hasznalhat ezzel a fiokkal.
A HomeWhiz alkalmazéashan a ,Készlilék hozzaadasa/eltdvolitdsa“ gombot megnyomva megtekintheti a
fiokhoz kapcsolt termékeket. Ezen a lapon tudja a termékek felhasznaloi parositasat is elvégezni.

m A HomeWhiz funkcié hasznélatéhoz telepitenie kell az alkalmazést az okoseszkozére, és mosdgepét parositania kell az

eszkozzel bluetoothon keresztiil. Ha a mosdgépe nincs parositva okoseszkdzével, akkor tgy fog miikddni, mint a HomeWhiz
funkciéval nem rendelkez6 berendezések.

A termék az okoszeszkozzel vald bluetooth-parosités utdn mikadéshe 16p. A parositassal elérhetévé vélik az applikdcidval torténd
vezérlés; emiatt a berendezés és az okoseszkoz kozotti bluetooth jelerdsségnek megfelelének kell lennie.

Latogasson el a www.homewhiz.com oldalra a HomeWhiz applikdcio dltal tdmogatott Android €és i0S verziok listéjéért.

minden dvintézkedés vonatkozik a HomeWhiz funkcion keresztiili tavoli vezérlésre is.

A FIGYELMEZTETES: A hasznlati itmutaté ,,ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK® ejezetében Iév

4.3.15.1 A HomeWhiz beallitasa
Az applikacio futtatdsahoz kapcsolatot kell létesiteni a berendezés és a HomeWhiz kdzott. A kapcsolat
|étesitéséhez az alabbi Iépéseket kovetve hajtsa végre a berendezés és a HomeWhiz applikdcio bedllitasat.
*  Amennyiben eldsz0r csatlakoztat berendezést, nyomja meg a ,Berendezés hozzdadasa/eltavolitasa”
gombot a HomeWhiz applikdcioban. Ezt kdvetden vélassza az ,Uj berendezés hozzdaddsahoz koppintson
ide" lehetdséget. Kovesse az alabbi lépéseket, valamint a HomeWhiz applikdcio Utmutatdsait a bedllitds
elvégzéseéhez.
e Abedllitds inditdsdhoz gy6zddjon meg rola, hogy a mosogép ki van kapcsolva. Nyomja be és tartsa nyomva
egyszerre a Homérséklet-szabalyozd gombot és a Tavoli vezérlés funkcio gombot 3 masodpercig, hogy a gép
HomeWhiz bedllitasi modba Iépjen.

H

e Amikor a berendezés HomeWhiz bedllitasi modban van, animdcidt fog latni a kijelzén, és a bluetooth ikon
addig fog villogni, amig a gép parositdsa az okoseszkdzzel be nem fejezddik. Ez alatt csak a programvalasztd
gomb aktiv. A t6bbi gomb inaktiv.

”

e Az applikdcidban lathato képerny6n vélassza ki a mosdgépet és nyomja meg a Tovabb gombot.

e Kovesse a képerny6n lathatd utasitasokat, amig a HomeWhiz ra nem kérdez, hogy milyen terméket kivan
csatlakoztatni az okoseszkdzhoz.

e Haaz eszkdz és a mosdgép kozott sikeresen megtortént a parositds, akkor a kijelz6 automatikusan normal
tizemmadba valt és a bluetooth ikon égve marad, valamint a berendezés a sikeres bedllitast jelz6 dallamot
jatszik le.
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e Térjen vissza a HomeWhiz applikdciohoz, és varjon, amig a beallitas befejez6dik. Amikor befejez6dott a
bedllités, adjon nevet a mosdgeépnek. Ezt kdvetben koppintdssal tekintheté meg a HomeWhiz applikacioban
hozzdadott termék.

Amennyiben a bedllitést nem tudja sikeresen elvégezni 5 perc alatt, a mosdgép automatikusan kikapcsol. Ebben az esetben
el6lrél kell kezdeni a bedllitasi folyamatot. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a meghatalmazott szerviz
szakemberével.

Mosdgépét tobb okoseszkozzel is hasznélhatja. Ehhez a tobbi okoseszkozre is telepiteni kell a HomeWhiz applikdciot. Az
applikdcid inditdsakor be kell jelentkeznie az el6zéleg létrehozott fickjaba, amelyhez mar prositotta @ mos6gépet. Egyéb
esetben olvassa el a ,Mas fiokhoz kapcsolt mosdgép bedllitdsa*“ fejezetet.

é FIGYELMEZTETES: A HomeWhiz beallitasahoz az okoseszkiznek csatlakoznia kell az internethez. Ellenkezd esetben

nem fogja tudni sikeresen elvégezni a bedllitast a HomeWhiz applikdcidban. Lépjen kapcsolatba internetszolgdltatéjaval, ha
problémdi addédnak internetkapcsolatéval.

El6fordulhat, hogy a termékcimkén feltiintetett termékszamot meg kell adnia HomeWhiz
applikacioban. A termékcimkét a berendezés ajtajanak belsd részén taldlja. A termékszam a
cimkén szerepel.

] [ ]
I

[
product Codeg XXXXXXXXXX
LT

00-000000-00

4.3.15.2 Mas fiokhoz kapcsolt mosdgép beallitasa
Amennyiben a hasznalni kivant mosdgépet kordbban mar mas fiok hasznlataval regisztraltéak a rendszerben,
Ugy Uj kapcsolatot kell Iétrehoznia a HomeWhiz applikacio és a berendezés kozott
e Toltse le a HomeWhiz Applikdciot a hasznaini kivant okoseszkozre.
e Hozzon létre Uj fiokot, és jelentkezzen be a HomeWhiz applikdciéval.
e  Kovesse a HomeWhiz bedllitdsa fejezet (4.3.15.1 HomeWhiz bedllitasa) Utmutatdsait és folytassa a
bedllitasi folyamatot.

Mivel a berendezés a HomeWhiz és a Tavoli vezérlés funkciokhoz Bluetooth technolégiat haszndl, azt egyszerre csak egy
HomeWhiz applikdcioval lehet mlikddtetni.

A FIGYELMEZTETES: A berendezéshez parositott okoseszkdzok szdma korlatozott. A korlt tillépése esetén a

berendezés térli a parositott eszkozok listdjardl az elsét, és ezen az eszkdzon meg kell ismételnie a bedllitasi folyamatot.
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4.3.15.3 A Tavoli vezérlés és hasznalata
A HomeWhiz beallitasat kévetben a bluetooth automatikusan bekapcsol. A bluetooth kapcsolat be- és
kikapcsolasahoz lasd a 4.3.8.2 Bluetooth 3” fejezetet.
Amennyiben a gépet kikapcsolja, majd visszakapcsolja, mikdzben a bluetooth aktiv, akkor az automatikusan
Ujra fog kapcsolddni. Olyan esetekben, mint amikor a parositott eszkdz hatétavon kiviil keriil, a bluetooth
automatikusan kikapcsol. Emiatt ha ismét haszndini akarja a Tavoli vezérlés funkciot, djra be kell kapcsolnia a
bluetooth-t.
A kapcsolat dllapotat a kijelzén lévd bluetooth ikon segitségével ellendrizheti. Amennyiben a szimbolum
folyamatosan vildgit, a bluetooth kapcsolat aktiv. Amennyiben a szimbdlum villog, a termék csatlakozni probal.
Amennyiben a szimbélum nem vilagit, nincsen kapcsolat.

é FIGYELMEZTETES: Amikor a termék bluetooth kapcsolata aktiv, a Tavoli vezérlés funkcid valaszthato.

Amennyiben a Tavoli vezérlés funkcio nem vélaszthatd, ellendrizze a kapcsolat llapotdt. Amennyiben a kapcsolat nem jon
|6tre, ismét végezze el a berendezés kezdeti bedllitasat.

FIGYELMEZTETES: Biztonségi okokbdl a termek ajtaja a Tvoli vezérlés funkeio engedélyezésekor izemmodtl
fliggetleniil zarva marad. Amennyiben szeretné a termeék ajtajt kinyitni, forgassa el a programvalaszté gombot, vagy nyomja
meg a Tavoli vezérlés gombot a Tavoli vezérlés funkcio kikapcsoldsdhoz.

Ha moso6gépét tavolrol szeretné miikodtetni, a Tavoli vezérlés gomb megnyomasaval be kell kapcsolnia a Tavoli
vezérlés funkciot gy, hogy kézben a mosogép vezérlépanelén taldlhatd programvdlasztd gomb a Letoltott
Program/Tavoli vezérlés pozicidban legyen. Amikor a terméket eléri egy eszkdz, az aldbbihoz hasonld kijelzés
l4thato.

ol

Amikor a Tavoli vezérlés be van kapcsolva, csak a kikapcsolast és az allapotjelz6 miiveleteket vezérelheti
kozvetlen(il a mosdgépen. A gyerekzar kivételével minden funkcio az applikaciobdl iranyithato.

Azt, hogy a Tavoli vezérlés funkcid be van-e kapcsolva, a gombon taldlhat6 funkcid kijelzén ellendrizheti.
Amennyiben a Tavoli vezérlés ki van kapcsolva, minden miveletet a mosdgépen kell végezni, és az
applikacidban csak az dllapotjelzések vannak engedélyezve.

Amennyiben a Tavoli inditas funkciot nem lehet bekapcsolni, a berendezés figyelmeztetd hangjelzést ad a
gomb megnyomasakor. Ez akkor torténhet, amikor a berendezés be van kapcsolva, de nincs elérhetd parositott
bluetooth okoseszkdz. llyen példaul, amikor a bluetooth ki van kapcsolva, vagy ha a gép ajtaja nyitva van.
Ha aktivalta ezt a funkcidt a mosdgépen, az — hizonyos esetektd! eltekintve — engedélyezve marad, lehetévé
téve, hogy a mosdgépet tavolrdl vezérelje bluetooth kapcsolattal.

Bizonyos esetekben a funkcid biztonséagi okokbol kikapcsol.

e Haamosogép aramelldtdsa kimarad.

e Haa programvalaszto gomb elforgatdsdval mas programot valaszt, vagy kikapcsolja a mosogépet.

4.3.15.4 Hibaelharitas
Amennyiben problémdja tdmad a vezérléssel vagy a kapcsolodassal, kbvesse az alabbi lépéseket. Ellendrizze,
hogy a probléma a végrehajtott Iépést kdvetden is fennall-e. Tegye a kdvetkezGt, ha a probléma nem oldddott
meg.
e Ellendrizze, hogy okoseszkdze a megfelel otthoni hdldzatra csatlakozik-e.
e |nditsa Ujra a termékhez tartozo applikaciot.
e Kapcsolja ki és be a bluetooth-t a kezelGpulton.
e Amennyiben a kapcsolat a fenti lépések segitségével sem jon létre, ismét végezze el a mosogép kezdeti
bedllitdsat.
Ha a probléma tovébbra is fenndll, forduljon a meghatalmazott szerviz szakemberéhez.
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4.4 Karbantartas és tisztitas

A termék élettartama meghosszabbithato, a gyakran el6forduld problémak pedig elkertilhettk, ha a gépet
rendszeres id6kozonként tisztitja.

4.4.1 A mososzeres fiok tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen a mosdszertartot (4-5 menetenként) annak érdekében,
hogy ne rakédjon le benne a mosdpor.
Az eltavolitdshoz emelje fel a szifon hatso részét az abran lathatd maodon.
Amennyiben a viz és az 6blitd keveréke a normalisnal nagyobb mértékben kezd
Osszegy(ilni a lagyito tartérekeszében, akkor a szifont ki kell tisztitani.
1 Az oblit6tarto rekesz szifonjat nyomja meg a ponttal jeldlt részen, majd hiizza maga felé, amig az egység
ki nem jon a gépbdl.
2. BG, langyos vizzel mossa ki a kadban a mososzertarto fidkot és a szifont. Hogy a keze ne érintkezzen a
mosG6szer-maradvanyokkal, hasznaljon kefét és viseljen védokesztydit.
3 Afisztitds utdn tegye vissza a fiokot a helyére, ligyelve ra, hogy az megfelelGen a helyén legyen.
4.4.2 Tisztitsa meg a betoltdajtot és a dobot.
Dobtisztitd programmal rendelkez6 termékek esetén olvassa el a Termék miikddtetése - Programok cim(
fejezetet.

m Kéthavonta ismételje meg a Dobtisztités programot.
Kizarélag mos6gépekhez hasznalatos vizkémentesitét hasznaljon.
A mosasok utan ellendrizze, hogy nem maradt-e idegen anyag a dobban.
Amennyiben a lenti képen lathatd lyukak eltémddnek, egy fogpiszkald segitségével
tisztitsa ki Gket.
Az idegen anyagok a dob rozsddsodasat okozhatjak. Rozsdamentes acél tisztitasahoz
vald anyaggal tisztitsa meg a dob feliiletén Iévé foltokat.
Soha ne haszndljon fém dorzsit vagy drotkefét. Ezek kart tehetnek a festett, kromozott
és a manyag felliletekben.
4.4.3 A gép és a vezérldpanel tisztitasa
Szilkség esetén szappanos vizzel vagy nem korroziv, gyenge gél mosogatdszerrel mossa le a gép kiilsejét,
majd egy szdraz, puha ruhaval tordlgesse dt.
A vezérlGpanel tisztitdsahoz kizarolag puha, szaraz ruhat hasznaljon.

4.4.4 A vizbeereszto sziirok tisztitasa

Az egyes vizbedmld szelepek végein (a gép hatulsd részén) és az egyes bemeneti viztémlok végén (ahol azok
a csaphoz vannak kapcsolva) sziir6k taldlhatok. Ezek a sz(ir6k megakadalyozzak, hogy idegen anyagok és
szennyezGdeés kerlilhessen a vizbe, majd azon keresztill a gépbe. A piszkos szlirbket meg kell tisztitani.
1. Zérja el a csapokat.
‘ 2. Tavolitsa el a vizbeereszt6 cstvek anyait, hogy
@ hozzaférhessen a vizbeereszt szelepek szlirGihez. Tisztitsa
, meg 6ket egy erre alkalmas kefével. Ha a sz{ir6k nagyon
£ (Y] @ o piszlfosak Ien[]ének, vegye ki azokat harapofogoval, és igy
g tisztitsa meg Oket.
( ﬁ 3. Vegye ki a bemeneti viztémltk lapos végén taldlhato

szlir6ket a témitésekkel egyiitt, majd folydvizben alaposan
tisztitsa meg Gket.

4. Atdmitéseket és a szlir6ket dvatosan illessze vissza a
helyiikre, majd kézzel hlizza meg a tomlGanydkat.

=3
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4.4.5 Az esetlegesen ottmaradt viz leszivattylizasa és a szivattyu tisztitasa
A gép szlirérendszere megakadalyozza, hogy a mosoviz leeresztése kdzben gombok, pénzérmék,
szovetfoszlanyok és mas szildrd anyagok eltdmitsék a szivattyl propellerét. lly mddon a viz akadaly nélkil
tavozhat és a szivattyd tovdbb marad miikod6kepes.
Amennyiben a gép nem szivattylznd le a vizet, akkor a szivattyu sz(ir6je eltémitédhetett. A sz(ir6t
haromhavonta, vagy akkor kell megtisztitani, ha az eltdmitddik. A szivattyl sz(ir6jének kitisztitdsahoz a vizet
el6bb le kell szivattydzni.
Ezenkiviil a gép szdllitasa el6tt (pl. koltdzéskor), valamint fagypont alatti h6mérséklet esetén is teljesen le kell
ereszteni a vizet.

ﬁ FIGYELMEZTETES: A szivattyu sziir6jén fennakadt idegen anyagok kart tehetnek a gépben, vagy zajossé tehetik a

gép mikodését.

FIGYELMEZTETES: Ha a gép hasznélaton kivill van, a fagyasveszély elkeriilése érdekében zérja el a csapot, szerelie
le a haldzati vizbedml6 tomi6t és eressze le a gépben I€vd vizet.

FIGYELMEZTETES: Minden hasznalat utan zérja el a csapot, melyre a bemig cs6 csatlakozik.

A piszkos sziird megtisztitasahoz és a viz leszivattyuzasahoz:

1 Huzza ki a gépet az dramtalanitashoz.

/'\ FIGYELMEZTETES: A gépben a viz hémérséklete akr a 90°C-ot is elérheti. Az égési sérillések kockazatnak
L]

elkertilése érdekében a sz(ir6t csak azutdn szabad megtisztitani, hogy a gépben Iévé viz lehilt.

2. Nyissa ki a sz(ir6fedelet.

=

3 Aviz leeresztéséhez kdvesse az aldbbi eljarasokat.
Aviz leeresztése, ha a terméken nincsen vészleeresztd tomlo:

a.  Asz(ir6bdl kifolyo viz 6sszegy(ijtéséhez helyezzen
egy nagyobb edényt a sz(ir6 elé.

b.  Forditsa el és lazitsa meg a szivattyusz(ir6t, amig a
viz elkezd kifolyni (az 6ramutato jarasdval ellentétes
iranyban). Iranyitsa a kiomi6 vizet a sz(ir6 elé
helyezett edénybe. Egy rongy segitségével felitathatja
az esetlegesen kidmlott vizet.

¢ Haagépbdl a viz teliesen Kiiirlilt, vegye ki a sz(ir6t
annak elforgatasaval.

4 Tisztitsa meg a szlir6t a maradvanyoktol és az esetleges szbvetszdlaktol.

5. Cserélje ki a szdir6t.

6. Ha a sz(ir6sapka két részbdl all, akkor a sziir6sapkdt a flil lenyomasaval zarja le. Ha egy részbdl dll, akkor
el6szor helyezze a filleket a helytikre alul, majd nyomja meg a felsé részliket.
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A 0I0D00OD0000000 miutan leeresztette a vizet, zérja le a szivattyu tetejét a helyes bedllitassal (lasd 1. dbra).

1.A szivattyu fedelének helyes bedllitdsa

2. A szivattyu fedelének helytelen beallitdsa

1.4bra
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H Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A betdltdajto bezarasat kovetéen a
program nem indul el.

Nem lett lenyomva a Start / Sziinet / Torlés gomb.

e Nyomja meg a Start / Sziinet / Torlés gombot.

A késziilék tilterhelése megnehezitheti az ajto
becsukésat.

o (Csokkentse a betdltott ruha mennyiségét és
gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajtd megfelelGen
csukddik-e.

A program nem indithato el vagy
nem vélaszthaté ki.

A késziilék 6nvédelmi izemmddra kapcsolta magat
valamilyen kdzmiprobléma miatt (fesziiltség,
viznyomds stb. kdvetkeztében).

o A program megszakitdsahoz forgassa el a
Programvalasztd gombot és vélasszon ki egy
masik programot. Az el6z6 program ekkor
torl6dik. (id. ,Program torlése”)

A termék belsejében viz van.

A gyértas soran végzett mindségellendrzési folyamatot

kovetkeztében viz maradt a gépben.

® £z nem hiba; a viz nem tesz kart a kész(ilékben.

A késziilék nem sziv vizet.

Acsap el van zdrva.

o Nyissa meg a csapokat.

A vizbeeresztd toml6 megtekeredett.

e |gazitsa meg a tomict.

A vizbeeresztd sziir6 eltomddott.

o Tisztitsa meg a sz(ir6t.

A betdltdajtd nincs zarva.

e (Csukja be az ajtot.

A késziilék nem ereszti le a vizet.

A vizleeresztd toml6 eldugult vagy megtekeredett.

o Tisztitsa meg vagy egyenesitse ki a tomlct.

A szivatty(sz(ir6 eltdomddott.

o Tisztitsa meg a szivattyu sz(irGjét.

A késziilék razkodik vagy zajos.

A késziilék egyenetlendil all.

o Aldbak bedllitdsaval egyenstilyozza ki a
készilléket.

Kemény targy keriilt a szivattyu sziir6jébe.

e Tisztitsa meg a szivattyu szirGjét.

A szdllitasnal hasznalatos biztonségi csavarok
nincsenek eltavolitva.

o Tavolitsa el a szallitdsnal haszndlt biztonsagi
csavarokat.

Tul kevés ruha van a késziilékben.

o Helyezzen tbb ruhat a késziilékbe.

Tul sok ruha van a késziilékben.

o \legyen ki a készlilékbdl par ruhadarabot, vagy
rendezze el a ruhdkat egyenletesen.

A késziilék nekinyomaddik egy merev targynak.

o (Jgyeljen arra, hogy a késziilék ne nyomédjon neki
semminek.

Viz szivarog a késziilék aljabol.

A vizleeresztd toml6 eldugult vagy megtekeredett.

e Tisztitsa meg vagy egyenesitse ki a tomlct.

A szivattyUsz(irg eltomddott.

o Tisztitsa meg a szivattyu sz(irGjét.

A késziilék roviddel a program
kezdete utan megallt.

A gép az alacsony fesziiltség miatt allt meg
ideiglenesen.

o A fesziiltség normdlis szintre vald visszadllasat
kovetden a készllgk ismét miikddni fog.

A felvett vizet a késziilék rogton
leereszti.

A leereszt6toml6 nincs a megfeleld magassagban.

o Csatlakoztassa a vizleereszt6 tomi6t a haszndlati
(tmutatéban megadottak szerint.

Mosés kozben nem lathaté viz a
késziilékben.

A viz a készillék nem lathatd részében gydilik dssze.

e £z nem hiba.

A betdltdajtd nem nyithato ki.

A készillékben 16v6 vizszint miatt az ajtozar aktivalva
van.

e A Szivattyizas vagy a Centrifugélés program
lefuttatdsdval eressze le a vizet.

A késziilék melegiti a vizet vagy centrifugalasi
fazisban van.

e Vérja meg a program véget.

Az ajtd a ra nehezed6 nyomas hatdsara elakadhat.

e Fogja meg az ajt6 fogantyjat, és elére-htra
mozgatva nyissa ki az ajtot.

Ha nincs dram, a késziilék ajtaja nem nyilik.

o A betdltdajto kinyitdsdhoz nyissa fel a
szivattylszirG fedelét és hizza meg a fedél hatso
részén taldihatd vésznyito kart. Lasd ,A betoltéajtd
zarja“ fejezetet
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Probléma

(1]¢

Megoldas

A mosés a hasznalati Gtmutatéban
megadottnal hosszabb ideig tart.(*)

Alacsony a viznyomds. o A kevesebb vizmennyiség miatt bekdvetkezd
gyenge mosasmindség elkertilése érdekében
a készUlilék megvérja, amig elegendd vizet tud
vételezni. Ezért a mosasi id6 meghosszabbodik.
Alacsony fesziiltség. © Ha a feszilltség alacsony, a gyenge mosasi

eredmény elkertilése érdekében a mosdsi idd
meghosszabbodik.

Alacsony a bedml6 viz hémérséklete.

Hideg évszakokban a viz felmelegitéséhez téhb
idd sziikséges. Az is lehetséges, hogy a gyenge
mosdsi eredmény elkeriilése érdekében tobb
iddre van szilkség.

Megnétt az 6blitések szama és/vagy az oblitéviz
mennyisége.

A megfeleld dblités érdekében a késziilék
megnoveli az dblitéviz mennyiségét és szlikség
esetén plusz dblitést iktat be.

Lehet, hogy tdl sok mosdszert tett a gépbe, ami
fokozott mértéki habzést eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

Ugyelien a mosészer megfeleld mennyiségére.

A program iddzit6je nem szamol
vissza. (Kijelzovel ellatott
modelleknél) (*)

Vizfelvételkor az id6zitd ledllhat.

Az id6zit6 addig nem kezd el visszaszamolni,
amig a készUlék fel nem szivta a sziikséges
mennyiségUi vizet. A késziilék egészen addig
var, amig elegend6 mennyiség viz kertil bele,
hogy ezzel elkerllhetd legyen a rossz mosési
eredmény. Az id6zit6 ezutan folytatja csak a
visszaszamldlast.

Melegitéskor az iddzit6 ledllhat.

Az id6zit6 addig nem szamol vissza, amig a
készUlék el nem éri a kivant hémérsékletet.

Centrifugazaskor az iddzit6 ledllhat.

Ha a dobban egyenetlentil van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlendl
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

A program iddzit6je nem szamol
vissza. (*)

A késziilékben 1évé ruhak nincsenek egyenletesen
elrendezve.

© Ha a dobban egyenetlen(il van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlen(il
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

A késziilék nem kapcsol
centrifugdlasra. (*)

A késziilékben lévé ruhak nincsenek egyenletesen
elrendezve.

© Ha a dobban egyenetlenil van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlentl
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

Ha a viz nincs teljesen leszivattylzva, a késziilék nem
centrifugal.

o Ellendrizze a sz(ir6t és a vizleereszt6 tomi6t.

Lehet, hogy tdl sok mosdszert tett a gépbe, ami
fokozott mértékii habzast eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

o (Jgyelien a mososzer megfeleld mennyiségére.

A mosasi teljesitmény gyenge: A
ruhak elsziirkiilnek. (**)

A hasznalt mos6szer mennyisége hosszd ideig nem
volt elegendd.

© Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjan ajanlott mennyiség(i mosdszert.

HosszU ideig alacsony hdmérsékleten tértént a mosas.

e Vdlassza a mosando ruhdknak megfelel§
hémérsékletet.

Elégtelen mennyiség(i mosészer hasznalata kemény
viz esetén.

© Ha a viz kemény és nem haszndl elegendd
mososzert, akkor a szennyezGdés ratapad a
ruhdkra és ez idovel a ruhak elszirkiilésével
jar. A mér bekovetkezett elszlirkilést nehéz
kikiisz6bdlni. Haszndljon a vizkeménység és
a szennyes ruha alapjdn ajanlott mennyiségi
mososzert.

Tul sok mososzer haszndlata.

* Haszndljon a vizkeménység €s a szennyes ruha
alapjan ajanlott mennyiség(i mosdszert.
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A mosasi teljesitmény gyenge: A
foltok megmaradnak, vagy a ruhak
nem lesznek fehérek. (**)

Elégtelen mennyiségli mosdszer haszndlata.

¢ Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjan ajanlott mennyiségd mosdszert.

Tul sok ruha van a késziilékben.

o Ne toltse tll a készilléket. A ,Program és
fogyasztasi tablézat" szerinti mennyiségeket
toltse be.

Rossz program és hémérséklet lett kivalasztva.

o A mosandd ruhdknak megfeleld programot és
hémérsékletet valasszon ki.

Nem megfelelé mososzer hasznalata.

o Akésziilékhez megfeleld, eredeti mososzert
hasznaljon.

Tul sok mososzer haszndlata.

o A mosdszert a megfeleld rekeszbe tegye.
A fehérit6t és a mosdszert ne keverje dssze
egymassal.

A mosasi teljesitmény gyenge: A
ruhan olajfoltok jelentek meg. (**)

Nem keriilt sor a dob rendszeres tisztitasara.

e A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Ehhez
olvassa el a ,Betdlt6ajto és a dob tisztitasa“
fejezetet.

A mosasi teljesitmény gyenge:
A ruhdk kellemetlen szagot
arasztanak. (**)

Az alacsonyabb hémérsékleten és/vagy rovid
programokkal torténd folyamatos mosés
eredményeként a dobon szag- és baktérium-
lerakodas jott létre.

* Minden mosds utan hagyja félig nyitva a
mosaszeres fiokot és a betdltdajtot. Igy nem
alakulhat ki a gépben a baktériumok szdméara
kedvez6 nedves kornyezet.

A ruhdk szine kifakult. (**)

Tul sok ruhat toltott be.

Ne toltse tdl a készliléket.

A hasznalt mosdszer nyirkos.

A mososzereket paramentes kdrnyezetben,
elzdrva tarolja és ne tegye ki azokat szélsGséges
hémérsékletnek.

Magasabb hémérséklet lett kivalasztva.

A ruha fajtdjdnak és szennyezettségi fokdnak
megfelel6 programot és hémérsékletet valasszon
ki.

A gép nem oblit megfelelGen.

Nem megfelel6 a haszndlt mosdszer mennyisége,
markdja és tdrolasa.

Haszndljon a mos6gépnek és a ruhaknak
megfelelé mosdszert. A mosdszereket
paramentes kornyezetben, elzérva tarolja és ne
tegye ki azokat szélsGséges hémersekletnek.

Rossz rekeszbe tette a mosdszert.

Ha a mosdszert az elémosas rekeszébe teszi,
noha elémosas nincs kivalasztva, akkor a
készlilék ezt a mososzert haszndlja fel az
Oblités és lagyitas Iépések sordn. A mosdszert a
megfeleld rekeszbe tegye.

A szivattylsz(ir6 eltomddott.

Ellendrizze a sz(irét.

A vizleereszt6 toml6 meghajlott.

Ellendrizze a toml6t.

A mosés utan a ruhak merevek/
kemények lesznek. (**)

Elégtelen mennyiségli mosdszer haszndlata.

A vizkeménységnek nem megfelelé mennyiség(i
mososzer hasznélata idével azzal jdr, hogy a ruhak
merevekke, keményekkeé vainak. Haszndljon

a vizkeménységnek megfeleld mennyiség(i
mososzert.

Rossz rekeszbe tette a mosdszert.

Ha a mosédszert az elémosds rekeszébe tesz,
noha elémosds nincs kivdlasztva, akkor a
készillék ezt a mososzert haszndlja fel az
Oblités és lagyitas Iépések sordn. A mosdszert a
megfelel§ rekeszbe tegye.

A mososzer 6sszekeveredett az oblitével.

* Ne keverje 0ssze az 6blit6t és a mosészert. Forrd
vizzel mossa ki és tisztitsa meg a fiokot.
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A ruhaknak mas az illata, mint az
oblitdnek. (**)

Rossz rekeszbe tette a mososzert.

© Ha a mosszert az elémosds rekeszébe teszi,
noha elémosés nincs kivélasztva, akkor a
késziilék ezt a mososzert haszndlja fel az oblités
és lagyitas lépések soran. Forrd vizzel mossa ki
és tisztitsa meg a fiokot. A mosészert a megfeleld
rekeszhe tegye.

A mososzer Osszekeveredett az oblitGvel.

* Ne keverje dssze az Oblit6t és a mosdszert. Forrd
vizzel mossa ki és tisztitsa meg a fiokot.

Mosészer-lerakddas a mosdszeres
fiokban. (**)

A mosészer nedves fidkba keriilt.

o A mososzer adagoldsa el6tt torolje ki a fiokot.

A mososzer nyirkossa valt.

o A mososzereket paramentes kornyezetben,
elzarva tdrolja és ne tegye ki azokat szélsGséges
hémérsékletnek.

Alacsony a viznyomds.

e EllenGrizze a viznyomést.

Az elémosdshoz sziikséges viz vételezésekor a
fémosds rekeszében 1év6 mosészer nedves lett.
Eltdmddtek a mosdszeres rekeszen Iév6 lyukak.

e Ellendrizze a lyukakat és tisztitsa meg 6ket, ha
eltdbmddtek.

Gond van a mos6szeres fiok szelepeivel.

 Forduljon a szervizhez.

A mososzer Gsszekeveredett az oblitével.

* Ne keverje 0ssze az 0blitt és a mosdszert. Forrd
vizzel mossa ki és tisztitsa meg a fiokot.

Nem kerdilt sor a dob rendszeres tisztitasara.

* A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Ehhez
olvassa el a ,Betdlt6ajto és a dob tisztitdsa“
fejezetet.

Tul sok hab képz6dik a
késziilékben. (**)

Nem a mosogéphez megfelelé mosdszereket
hasznélja.

© Haszndljon a mos6géphez megfeleld
mos0szereket.

Tul sok mososzer haszndlata.

* (Csak az elégséges mennyiségli mosdszert
haszndlja.

A mososzer taroldsa nem volt megfeleld.

o A mososzert zért és szaraz helyen tarolja. A tdl
meleg helyek nem alkalmasak a taroldsra.

Egyes hdlds textaraju ruhak, pl. tiill anyag esetében
erételjes a habképzddés.

® Az ilyen szennyes esetében kevesebb mosdszert
haszndljon.

Rossz rekeszbe tette a mosdszert.

o A mososzert a megfeleld rekeszbe tegye.

A késziilék koran hasznélja az 6blit6t.

* Gond lehet a szelepekkel vagy a mososzertartd
fiokkal. Forduljon a szervizhez.

Habzik a mosészertarto.

Tul sok a mosészer.

© Tegyen 1 ev6kanal oblit6t fél liter vizbe, és Ontse
ezt a mososzertartd f6 mosorészébe.

 Tegye be a programnak és a ruha mennyiségének
megfelelé mennyiségli moséport (Lasd: “Program
és fogyasztasi tablazat"). Kiegészitd vegyszerek
(pl. folteltévolitk, fehéritdk, sth.) hasznalata
esetén csokkentse a mososzer mennyiségét.

A program lejarta utén a ruha
nedves marad. (*)

Lehet, hogy tul sok mosészert tett a gépbe, ami
fokozott mértékii habzast eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

o Ugyelien a mosdszer megfeleld mennyiségére.

(*) Ha a ruhak nincsenek aranyosan elosztva a késziilékben, a késziilék és annak kornyezete védelme érdekében a centrifugdlas nem
indul el. llyenkor a szennyest 4t kell rendezni, majd el kell inditani a centrifugazast.

(**) Nem keriilt sor a dob rendszeres tisztitasara. A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Lasd: 4.4.2

FIGYELMEZTETES: Ha az itt leirt ttmutatasok segitségével sem tudja elharitani a problémét, akkor fordulion a
forgalmazohoz vagy a kijeldlt szerviz szakemberéhez. Sose probdlja sajat maga megjavitani a késziléket!

A\
A\

FIGYELMEZTETES: Olvassa el a HomeWhizrdl 52616 részt a vonatkozd hibaelharitési informécickkal kaposolatban.
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